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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiac¢
urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie otwiera¢ obudowy. Naprawy
powierza¢ tylko
wykwalifikowanym osobom.

Baterie i1 urzadzenia

z zainstalowanymi bateriami
nalezy chroni¢ przed nadmiernym
cieptem pochodzacym od stonca,

ognia itp.

OSTRZEZENIE

Uzycie przyrzadoéw optycznych
W parze z tym urzadzeniem
zwigksza zagrozenie dla wzroku.
Promien lasera wykorzystywany
w odtwarzaczu Blu-ray Disc /
DVD jest szkodliwy dla wzroku
i dlatego nie nalezy probowaé
zdja¢ obudowy.

Naprawy powierzaé tylko
wykwalifikowanym osobom.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
GEOFFNET. UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LAQERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING.
UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES

UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV YNENE

VARNING  KLASS 3 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
(OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARQ!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAR JA NAKYMATONTA LASERSATEILYA.
VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA.

&F AREERENLIANSES BERERNEANE

Ta etykieta znajduje si¢ na ostonie
ochronnej lasera wewnatrz
obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

1 AL

Urzadzenie zostato zaliczone do
klasy 1 urzadzen
wykorzystujacych laser. Etykieta
wyrozniajaca takie urzadzenia
znajduje si¢ na ostonie lasera
wewnatrz obudowy.

Usuwanie zuzytego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego
(dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych
krajéw europejskich

z wydzielonymi syste-
mami zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie Iub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do
odpadéw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktory zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidtowe
usuni¢cie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i1 zdrowia ludzkiego,
ktorych przyczyng mogloby by¢
niewlasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga

w zachowaniu surowcow
naturalnych. Aby uzyskac
szczegotowe informacje

o recyklingu tego produktu, nalezy
si¢ skontaktowaé z wladzami
lokalnymi, firma $wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktorym produkt ten zostat
kupiony.

Europe Only

Pb

Usuwanie zuzytych
baterii i akumulatoréw
(dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych
krajéw europejskich

z wydzielonymi syste-
mami zbierania odpadéw)

Ten symbol na baterii,
akumulatorze lub opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadow
domowych.

Na pewnych bateriach lub
akumulatorach symbol ten moze

by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne
rteci (Hg) Iub otowiu (Pb) dodaje
si¢, gdy bateria lub akumulator
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu.

Prawidlowe usunigcie baterii lub
akumulatora zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktérych przyczyna mogtoby by¢
niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling
materialdw pomaga w zachowaniu
surowcow naturalnych.

W przypadku produktu, ktory ze
wzgledow bezpieczenstwa,
sprawnosci dziatania lub spojnosci
danych wymaga statego
podiaczenia do wewnetrznej
baterii lub akumulatora, wymiang
baterii lub akumulatora nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidtowego
przetworzenia baterii lub
akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje si¢ zbieraniem

i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii /
akumulatoréw nalezy si¢ zapoznad
z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora
z produktu. Bateri¢ lub akumulator
nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje si¢ recyklingiem zuzytych
baterii.

Aby uzyskac szczegdlowe
informacje o recyklingu tego
produktu, baterii lub
akumulatorow, nalezy si¢
skontaktowa¢ z wladzami
lokalnymi, firma $wiadczaca
ushugi oczyszczania lub sklepem,
w ktorym produkt ten zostat
kupiony.



Dla klientéw z krajow
europejskich

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania

i potwierdzenia oceny zgodnosci
z wymaganiami zasadniczymi jest
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami,
ktérych adresy podano

w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych,
albo z najblizszym sprzedawca
produktéow Sony.

Zalecenia eksploatacyjne

» Urzadzenie musi by¢ zasilane
napigciem przemiennym 220 —
240 V, 50/60 Hz. Prosimy
o sprawdzenie, czy napigcie
zasilania jest identyczne
z napi¢gciem w lokalnej sieci.

* Aby uniknaé ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie stawia¢ na
urzadzeniu przedmiotow
wypehionych ptynami, np.
wazonow.

 Urzadzenie nalezy zainstalowac
w taki sposob, aby w razie
problemdéw mozna byto
natychmiast wylaczy¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego.

Uwagi o ptytach

* Aby utrzymac plyte
w czystosci, chwytaé ja za
brzeg. Nie dotykac jej
powierzchni.
Kurz, odciski palcow i rysy na
plycie moga by¢ przyczyna
niewlasciwego dziatania.

Nie wystawiac ptyt na
bezposrednie promieniowanie
stoneczne ani na dziatanie
ciepta, na przyktad

z dmuchawy. Nie zostawia¢
ptyt w samochodzie
zaparkowanym w stoncu,
poniewaz temperatura

w samochodzie moze znacznie
wzrosnag.

Po odtworzeniu wlozy¢ ptyte
do pudetka.

Czyscié plyte Sciereczka
czyszczaca. Wycierad ptyte od
srodka na zewnatrz.

&

Nie uzywaé
rozpuszczalnikow, takich jak
benzyna czy rozcienczalnik,
dostepnych w handlu srodkow
czyszczacych do ptyt /
obiektywdow ani
antystatycznego aerozolu
przeznaczonego do
winylowych ptyt
dlugograjacych.

W przypadku drukowania

etykiety ptyty, przed

odtwarzaniem nalezy
zaczekac na wyschnigcie
etykiety.

Nie uzywac¢ nastgpujacych

plyt:

— plyt do czyszczenia
soczewek,

— plyt o niestandardowych
ksztattach (serca, gwiazdy
itp.),

—na ktdrych znajduja si¢
naklejki lub etykiety,

— z przyklejona tasma
celofanowa lub nalepka.

Nie probowac¢ na nowo

pokrywa¢ odtwarzanej strony

plyty w celu usunigcia z niej

Iys.

Zalecenia
eksploatacyjne

Urzadzenie zostalo przebadane
1 uznane za spetniajace
wymagania sformutowane

w Dyrektywie EMC, jesli
uzywany przewod potaczeniowy
jest krétszy niz 3 metry.

Bezpieczernstwo

Aby uniknaé ryzyka pozaru
lub porazenia pradem, nie
stawia¢ na odtwarzaczu
przedmiotéw wypetionych
ptynami, np. wazonéw. Nie
umieszczaé takze odtwarzacza
blisko wody, na przyktad przy
wannie lub prysznicu. Jesli do
wnetrza obudowy dostanie si¢
jakis przedmiot lub ptyn, przed
dalsza eksploatacjq nalezy
odtaczy¢ odtwarzacz od zrodta
zasilania i zleci¢ jego
sprawdzenie specjaliscie.

Nie dotyka¢ przewodu
zasilajacego mokrymi regkami.
Grozi to porazeniem pradem.

Instalacja

Aby zapobiec przegrzewaniu
si¢ odtwarzacza, nalezy
zapewni¢ wokot wlasciwa
cyrkulacje powietrza.

Nie stawia¢ odtwarzacza na
migkkich powierzchniach,
ktére mogtyby zastoni¢
otwory wentylacyjne, takich
jak kapy.

Nie instalowa¢ odtwarzacza
we wszelkiego rodzaju
niszach, na przyktad na regale.
Nie stawia¢ odtwarzacza
blisko zZrddet ciepta ani

w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie
stoneczne, nadmierne
zapylenie lub wstrzasy.

Nie uzywaé odtwarzacza na
wolnym powietrzu,

w pojazdach, na statkach ani
na innych jednostkach
ptywajacych.

Jesli odtwarzacz zostanie
bezposrednio przeniesiony

z zimnego do cieptego miejsca
albo umieszczony w bardzo



wilgotnym pomieszczeniu, na

soczewkach w jego wnetrzu

moze si¢ skropli¢ para wodna.

W takim przypadku

odtwarzacz moze nie dziataé

wlasciwie. Nalezy wowczas
wyjaé plyte i pozostawié
wlaczony odtwarzacz na mniej
wiecej pot godziny, az do
odparowania wilgoci.

Nie instalowac¢ urzadzenia

w przechyle. Moze ono

pracowac tylko w pozycji

poziome;j.

* Nie umieszczaé¢ odtwarzacza
ani ptyt blisko sprzetu
zawierajacego silne magnesy,
takiego jak kuchenka
mikrofalowa czy duze
kolumny glosnikowe.

* Nie umieszcza¢ metalowych
przedmiotdw przed ptyta
czotowa. Moze to utrudnié
transmisj¢ fal radiowych.

* Nie umieszczaé¢ odtwarzacza
w miejscach, w ktérych jest
uzywany sprzet medyczny.
Grozi to zaktéceniami w pracy
urzadzen medycznych.

* W przypadku korzystania
z rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego, przed
uzyciem funkcji
bezprzewodowej sieci LAN
nalezy skonsultowac si¢
z lekarzem lub producentem
urzadzenia medycznego.

* Odtwarzacz powinien by¢
zainstalowany i uzywany
w odlegtosci co najmnie;j
20 cm od ciata ludzkiego
(z wyjatkiem konczyn: dioni,
nadgarstkéw, stop i kostek).

* Nie ktas¢ na odtwarzaczu
cigzkich lub niestabilnych
przedmiotow.

* Nie wktada¢ do szuflady na
pltyte przedmiotéw innych niz
ptyty. Grozi to uszkodzeniem
odtwarzacza i wlozonego
przedmiotu.

* Przed przenoszeniem i trans-
portowaniem odtwarzacza
nalezy z niego wyjac plyte.
W przeciwnym razie ptyta
moze ulec uszkodzeniu.

* Przed przenoszeniem
odtwarzacza nalezy odtaczy¢
od niego przewod zasilajacy
i wszystkie inne przewody.

Zrédta zasilania

» Odtwarzacz pozostaje pod
napieciem zawsze, gdy jest
podtaczony do gniazdka
sieciowego, nawet po
wylaczeniu.

Jesli odtwarzacz nie bedzie

uzywany przez dhuzszy czas,

nalezy go wylaczy¢

z gniazdka sieciowego.

W celu wylaczenia przewodu

chwyci¢ za wtyczke; nigdy nie

ciggnaé za sam przewod.

Aby unikna¢ uszkodzenia

przewodu zasilajacego, nalezy

przestrzega¢ ponizszych
zasad. Nie uzywac
uszkodzonego przewodu
zasilajacego. Grozi to
porazeniem pradem lub
pozarem.

— Nie $ciskac przewodu
zasilajacego miedzy
odtwarzaczem a $ciana,
potka itp.

— Nie ktas¢ na przewodzie
zasilajacym cigzkich
przedmiotow; nie napinaé
przewodu.

Regulacja gtosnosci

Nie zwigksza¢ glosnosci

w czasie shuchania bardzo
cichego fragmentu albo
fragmentu bez dzwigku.

W przeciwnym razie
odtworzenie sygnatu

o maksymalnej gtosnosci moze
spowodowac uszkodzenie
shuchu i gltosnikow.

Czyszczenie

Obudowe, panel i regulatory
nalezy czysci¢ migkka
Sciereczka. Nie uzywaé
wszelkiego rodzaju Sciereczek
ani proszkow do szorowania,

a takze rozpuszczalnikow,
takich jak spirytus czy benzyna.

Piyty czyszczace; Srodki do
czyszczenia piyt /
soczewek

Nie uzywacé dostepnych

w handlu ptyt czyszczacych ani
srodkéw do czyszczenia plyt /
soczewek (w ptynie lub

w aerozolu). Groza one
uszkodzeniem urzadzenia.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy
odtwarzacza, naprawiane czgsci
moga by¢ gromadzone w celu
ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

Prawa autorskie i znaki

handlowe

* W urzadzeniu wykorzystano
technologi¢ ochrony praw
autorskich, ktéra podlega
ochronie patentowej USA
1 z ktora wiaza si¢ inne prawa
wiasnosci intelektualne;j.
Wykorzystanie tej technologii
musi si¢ odbywacé za zgoda
firmy Macrovision i musi by¢
ograniczone do uzytku
domowego lub do innych
zastosowan z ograniczong
widownia, chyba ze Macrovi-
sion wyrazi odmienng zgode.
Zabrania si¢ odtwarzania kodu
zrodtowego 1 dekompilacji.

* ,AVCHD” ilogo ,,AVCHD”

sa znakami handlowymi

Panasonic Corporation i Sony

Corporation.

Java i wszystkie znaki

handlowe i logo oparte na Java

sa znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami
handlowymi Sun

Microsystems Inc.

o +i, ,XMB” i ,xross media
bar” s znakami handlowymi
Sony Corporation i Sony
Computer Entertainment Inc.

* W urzadzeniu zastosowano

technologi¢ High-Definition

Multimedia Interface

(HDMI™), HDMI, logo

HDMI i High-Definition

Multimedia Interface sg zna-

kami handlowymi lub zastrze-

zonymi znakami handlowymi

HDMI Licensing LLC.

»Blu-ray Disc” jest znakiem

handlowym.

* Logo ,,Blu-ray Disc”,
»=DVD+RW”,  DVD-RW?”,
»,DVD+R”, DVD-R”, ,,DVD
VIDEO” 1,,CD” sa znakami
handlowymi.

+ ,,.BD-LIVE”,logo,,BD-LIVE”
1,,BONUSVIEW” sg znakami
handlowymi Blu-ray Disc
Association.



+ ,x.v.Colour” i logo
,.x.v.Colour” sa znakami
handlowymi Sony
Corporation.

* ,BRAVIA” jest znakiem han-
dlowym Sony Corporation.

+ ,,PhotoTV HD” i logo
,,PhotoTV HD” sg znakami
handlowymi Sony
Corporation.

* Logo Wi-Fi CERTIFIED™
jest znakiem certyfikacji
Wi-Fi Alliance.

+ Znak Wi-Fi Protected Setup™
jest znakiem Wi-Fi Alliance.

* ,,Wi-Fi CERTIFIED™”
i,,Wi-Fi Protected Setup™”
sa znakami handlowymi Wi-Fi
Alliance.

« DLNA®, logo DLNA i DLNA

CERTIFIED™ gg znakami

handlowymi, znakami

ushlugowymi lub znakami
certyfikacji Digital Living

Network Alliance.

Microsoft i Windows sg

zastrzezonymi znakami

handlowymi lub znakami
handlowymi Microsoft

Corporation w Stanach

Zjednoczonych i/ lub

w innych krajach.

* Nazwy innych systemow
i produktow sa na ogot sa zna-
kami handlowymi lub zastrze-
zonymi znakami handlowymi
odpowiednich producentow.
W instrukcji nie sg
zamieszczane symbole ™ i ®.

WAZNA INFORMACJA

Ostrzezenie: odtwarzacz
moze przez nieograniczony
czas utrzymywac na ekranie
telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu
ekranowego. Wyswietlanie
przez dhuzszy czas takiego
nieruchomego obrazu grozi
nieodwracalnym
uszkodzeniem ekranu
telewizora. Podatne na takie
uszkodzenia sa telewizory
plazmowe i projekcyjne.

W przypadku pytan lub proble-
mow zwiazanych z odtwarzaczem
prosimy o skontaktowanie si¢

z najblizsza autoryzowanastacja
serwisowa Sony.

Informacja dla klientéw
w Europie

430,

Produkt ten jest przeznaczony
do uzytku w nastgpujacych
krajach:

AD, AL, AT, BA, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT,
LL LT, LU, LV, MC, MD, ME,
MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
RS, SE, SI, SK, SM, TR, VA

English

Hereby, Sony Corporation
declares that this BDP-S560 is in
compliance with the essential
requirements and other relevant
provisions of Directive
1999/5/EC. For details, please
access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Polski

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze urzadzenie
BDP-S560 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE. Szczegbdtowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Informacje o instrukcji

* O ile z tekstu lub ilustracji nie
wynika inaczej, w niniejszej
instrukcji nosniki BD, DVD
i CD sa okreslane ogdlnym
mianem ,,plyta”.

* Plyty, ktorych dotyczy
opisywana funkcja, sa
wskazane za pomoca ikon
umieszczonych nad opisem,
na przyktad [ ).
Szczegdty podano
w podrozdziale ,,Plyty, ktére
mozna odtwarzac” (strona 67).

* W instrukcji opisano elementy
sterujace na pilocie. Mozna tez
korzysta¢ z elementdéw
sterujacych na odtwarzaczu,
o ile maja one takie same albo
podobne symbole.
Ilustracje menu ekranowego
zamieszczone w instrukcji
moga nie by¢ wiernym
odpowiednikiem menu
widocznego na ekranie
telewizora.

+ Ikona € oznacza
NIEZBEDNE informacje
(ktorych znajomos¢ jest
niezbedna do whasciwe;j
obstugi urzadzenia). Ikona Q
oznacza PRZYDATNE
informacje (wskazowki itp.).
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Wykaz elementow

Wigcej informacji mozna znalez¢ na
stronach, ktorych numery podano
w nawiasach.
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Na przyciskach 5, AUDIO, 1+ i B znajduje si¢
wypuktos¢. Wypuktosci utatwiaja obstuge
odtwarzacza bez uzycia wzroku.

O

Dostepne funkcje pilota zaleza od ptyty i stanu
odtwarzania.

[1] THEATRE (strona 16)

Powoduje automatyczny wybor optymal-
nego trybu wyswietlania filmu. Kiedy do
podiaczenia wzmacniacza (amplitunera)
wielokanalowego uzywany jest przewod
HDMI, automatycznie przetacza si¢
takze wyjscie glosnikowe.

Kiedy do podiaczenia telewizora

z trybem Theatre uzywany jest przewdd
HDMI, telewizor przetacza si¢ w tryb
Theatre.

(7

Przycisk THEATRE dziata tylko po
podiaczeniu wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego Sony z trybem Theatre lub
telewizora Sony z trybem Theatre.

TV =) (wybor wejscia) (strona 27)
Stuzy do przetaczania migdzy sygnalem
z tunera telewizora i z innego zrédta.

TV I/() (wtgczanie / czuwanie)
(strona 27)

Wiacza telewizor lub przetacza go w tryb
czuwania.

I/ (wiaczanie / czuwanie)

(strona 28)

Wilacza odtwarzacz lub przetacza go
w tryb czuwania.

Przyciski numeryczne (strona

36, 57)
Stuza do wprowadzania numeru tytutu /
rozdziatu itp.

1 (gtosnos¢) +/- (strona 27)
Stuzy do regulacji gtosnosci
w telewizorze.

TIME (strona 11)

Powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu
na ptycie czotowej czasu odtwarzania /
czasu do konca odtwarzania. Kazde
nacisnigcie przycisku na przemian
wyswietla czas odtwarzania i czas do
konca odtwarzania.

AUDIO (strona 51)

Stuzy do wybierania $ciezki dZwigkowej
z ptyty BD-ROM / DVD VIDEO
zawierajacej $ciezki dzwigkowe

w réznych jezykach.

Stuzy do wybierania $ciezki dzwigkowe;j
z ptyty CD.



SUBTITLE (strona 51)

Stuzy do wybierania jezyka napisow

z ptyty BD-ROM / DVD VIDEO
zawierajacej napisy w réznych jezykach.
ANGLE

Przetacza kat wyswietlania, gdy ptyta
BD-ROM /DVD VIDEO zawiera sceng
nagrang pod réznymi katami.

Kolorowe przyciski (czerwony /

zielony / z6ity / niebieski)
Przyciski skrétu stuzace do wybierania
wariantow z niektorych menu BD
(mozna je takze wykorzystywac

w interaktywnych funkcjach BD Java).

[4] TOP MENU (strona 35)

Otwiera lub zamyka menu ,,top menu”
ptyty BD lub DVD.

POP UP/MENU (strona 35)

Otwiera lub zamyka menu podreczne
(pop up menu) ptyty BD-ROM lub menu
pltyty DVD.

OPTIONS (strona 35, 40)

Wyswietla na ekranie menu opcji.

HOME (strona 33, 43)

Wyswietla gléwne menu odtwarzacza.
Kiedy jest wtozona ptyta CD, powoduje
opuszczenie gtownego menu.

RETURN

Umozliwia powrdt do poprzedniego
ekranu.

«/4/3/=>

Przemieszczaja wyrdznienie.
Srodkowy przycisk (ENTER)

Potwierdza wybor wariantu.

<<« /»» (poprzedni / nastepny)

Stuza do przechodzenia do poprzedniego
/ nastgpnego rozdziatu, utworu lub pliku.
Aby przejs¢ do poczatku poprzedniego

utworu, dwa razy nacisnij przycisk <.

<¢/e¢= (natychmiastowa
powtérka / natychmiastowe
przejscie do przodu)

Powoduje powtdrzenie sceny / mate
przejscie do przodu sceny.

Kazde nacisnigcie przycisku e=» spowo-
duje przejscie do przodu o 15 sekund.
Kazde nacis$nigcie przycisku <=e
powoduje powtorke fragmentu sceny
trwajacego 10 sekund.

<4</»» (wyszukiwanie w tyt /

w przoéd)

Podczas odtwarzania pozwalaja na

»przewijanie” nagrania w przéd / w tyt.

Kazde nacis$nigcie powoduje nastepujace

zmiany predkosci wyszukiwania*:

Odtwarzanie do przodu

1 (x10) — PP2 (x30) — PP3

(x120)

Odtwarzanie do tytu

- (x]1) — €4d] (x10) > €442 (x30)

— 443 (x120)

Przytrzymujac jeden z przyciskdw, moz-

na wyszukiwac¢ z wybrang predkoscia az

do chwili puszczenia przycisku.

* Podczas odtwarzania ptyt CD i utworéw
MP3 predkosé wyszukiwania jest stata.
Mnozniki predkosci podano w przyblizeniu.

— Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacis$nij przycisk B,

Aby odtwarzaé w zwolnionym tempie lub

w trybie poklatkowym (tylko w kierunku

»d0 przodu”)

Naciskajac przycisk P na ponad

sekunde¢ w trybie pauzy, mozna wiaczy¢

odtwarzanie ptyty BD / DVD

w zwolnionym tempie.

Naciskajac przycisk P¥ na krétko

w trybie pauzy, mozna wyswietla¢

kolejne klatki.

— Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacisnij przycisk B.

P> (odtwarzanie) (strona 33)
Rozpoczyna lub wznawia odtwarzanie.
Wznawia odtwarzanie od miejsca
nacisnigcia przycisku l (Resume Play).
Kiedy wtozona jest ptyta zawierajaca
pliki z obrazami JPEG, powoduje
wyswietlenie pokazu slajdow.

DISPLAY (strona 37)

Wyswietla na ekranie informacje
o odtwarzaniu.

11 (pauza)
Wilacza pauze w odtwarzaniu lub
wznawia odtwarzanie.

B (zatrzymywanie)

Zatrzymuje odtwarzanie i umieszcza w pa-
migci punkt zatrzymania (strona 34, 39).
Punktem zatrzymania tytutu / utworu jest
ostatnio odtwarzane miejsce lub ostatnie
zdjecie w folderze ze zdjgciami.



10

Plyta czotowa

i 3 4 5 6 {8l
I i P L X

— ﬁﬁ:
9]

Na przycisku B znajduje si¢ wypukto$é. Wypuktosci utatwiaja obstuge odtwarzacza bez uzycia wzroku.

I/ (wiaczanie / czuwanie)
(strona 28)

Wilacza odtwarzacz lub przelacza go
w tryb czuwania.

[2] Szuflada na plyte (strona 33)
Wskaznik Blu-ray Disc

Pali si¢ na bialo, gdy odtwarzacz jest
wlaczony.

Pali si¢ na niebiesko podczas
odtwarzania ptyty BD.

[4] Wys$wietlacz na plycie czotowej
(strona 11)

[5] Wskaznik WLAN

Pali si¢, gdy sposobem potaczenia
wybranym za pomoca parametru
»lnternet Settings” w grupie ustawien
»Network Settings” jest ,,Wireless”
(strona 55).

[6] Czujnik zdalnego sterowania
(strona 26)

B (odtwarzanie), B
(zatrzymywanie) (strona 33)
Rozpoczyna lub zatrzymuje
odtwarzanie.

A (otwieranie / zamykanie)
(strona 33)

Otwiera 1 zamyka szuflad¢ na plyte.

[9] Gniazdo -<- USB (strona 41)
Stuzy do podtaczenia urzadzenia USB.

Blokowanie szuflady na ptyte (ochrona
przed dzieémi)

Mozna zablokowa¢ szuflade¢ na ptyte, aby
uniemozliwi¢ jej przypadkowe otwarcie.
Kiedy odtwarzacz jest wlaczony, na co
najmniej 10 sekund nacis$nij na nim przycisk
P tak aby na wyswietlaczu na plycie
czotowej pojawit si¢ napis ,,LOCKED”.
Szuflada na ptyte¢ zostanie zablokowana.

Aby odblokowac szufladg na ptyte, nacisnij
przycisk B na odtwarzaczu i trzymaj go
dotad, az na wyswietlaczu na ptycie czolowej
pojawi si¢ napis ,,UNLOCK”.



Wyswietlacz na plycie czotowej

1] &=, 11
Pali si¢ w czasie odtwarzania lub
w trybie pauzy.

HD (strona 46)
Pali si¢ w czasie reprodukc;ji sygnatu
wideo 720p / 10801 / 1080p przez
gniazdo HDMI OUT lub sygnatu wideo

720p / 10801 przez gniazda
COMPONENT VIDEO OUT.

HDMI (strona 15)
Pali si¢ po rozpoznaniu urzadzenia
HDMI.

[4] EXT (strona 23)
Pali sig, kiedy urzadzenie rozpoznaje
zewnetrzng pamigc.

Informacje dotyczace
odtwarzania
Mozna sprawdza¢ informacje dotyczace
czasu.
Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
TIME.
Wskazania na wyswietlaczu zmieniaja
si¢ w nastgpujacy sposob:

Podczas odtwarzania ptyty BD-ROM /
DVD VIDEO

Czas odtwarzania biezacego tytutu

Czas do konca biezacego tytulu

Podczas odtwarzania ptyty CD
Czas odtwarzania biezacego utworu

Czas do konca biezacego utworu

l

Czas odtwarzania ptyty*

Czas do konca ptyty*

* Oprocz utworow MP3 audio

W zaleznos$ci od plyty moze si¢ pojawiaé
wskazanie ,,T” (tytut lub utwor), ,,C”
(rozdziat) lub ,,D” (ptyta).

[6] Wskaznik potgczenia z sieciag
Pali si¢ podczas tacznosci z siecia
1 pobierania oprogramowania
odtwarzacza.
Informacje o pobieraniu
oprogramowania odtwarzacza — patrz
strona 44.

©

Wskaznik potaczenia z siecia moze si¢ nie
zapala¢ podczas diagnostyki sieci i innych
czynnosci, nawet jesli jest wykorzystywane
potaczenie z siecia.

11
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Tyt obudowy

Gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL) (strona 21)

[2] Gniazda LINE OUT (R-AUDIO-L)
(strona 17, 18, 22)

Gniazdo LINE OUT (VIDEO)
(strona 18)

[4] Gniazdo DIGITAL OUT
(OPTICAL) (strona 21)

[5] Otwory wentylacyjne
Wewnatrz odtwarzacza znajduje si¢
wentylator.

(6] 7]
E=1

[6] Gniazdo EXT (strona 23)
Ztacze AC IN (strona 26)

Gniazdo LINE OUT (S VIDEO)
(strona 18)

[9] Gniazda COMPONENT VIDEO
OUT (Y, Ps/Cs, Pr/CR) (strona 17)

Gniazdo HDMI OUT (strona 15,
20)

Zigcze LAN (100) (strona 24)



Potaczenia
I ustawienia

Podiaczanie
odtwarzacza

Prosimy o sprawdzenie, czy zestaw zawiera
nastepujace elementy:

* Przewdd zasilajacy (1 szt.)

* Pilot (1 szt.)

* Baterie R6 (2 szt.)

Aby podiaczy¢ odtwarzacz 1 wybra¢ w nim
odpowiednie ustawienia, nalezy wykonaé
kroki 1 do 8. Przewdd zasilajacy nalezy
podiaczy¢ dopiero przy wykonywaniu
czynnosci z podrozdziatu ,,Krok 5: pod-

laczanie przewodu zasilajacego” (strona 26).

BIUSIMB]SN | BIUAZIBJO l
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Krok 1: podiaczanie telewizora

Informacja o gniazdach wideo / HDMI OUT

Odtwarzacz jest wyposazony w wymienione ponizej gniazda. Podtacz odtwarzacz do

odpowiednich gniazd wejsciowych telewizora.

Podlaczajac telewizor przewodem HDMI do gniazda HDMI OUT, mozna uzyska¢ cyfrowy

obraz 1 dZzwigk o wysokiej jakosci.

Typ gniazda Rozdzielczosé Podfaczanie
obrazu filmowego
Wysoka Cyfrowe Wysoka Patrz punkt
jakos¢ v rozdzielczosé: 1080/ ,,Podlaczanie do
24p, 1080p, 10801,  gniazda HDMI” na
720p stronie 15.
Standardowa
rozdzielczosé: S76p/
480p, 5761/4801
Analogowe _ Wysoka Patrz punkt
/ rozdzielczos¢: 10801, ,,Podlaczanie do
Y — Pg/CE_ Pr/CR 720p gniazd komponen-
(COMPONENT VIDEQ OUT) Standardowa towego sygnalu wideo
rozdzielczos¢: 576p/ (Y, Pb/Cb, Pr/Cr)” na
480p, 5761/4801 stronie 17.
‘ LTNE OUT Standardowa Patrz punkt
R AUDIO -L VIDEO rozdzielczosé: 5761/ ,,Podlaczanie do
4801 gniazd audio/wideo
= lub gniazda S VIDEO”
na stronie 18.
S VIDEO
‘ CIREOUT Standardowa Patrz punkt
R AUDIO -L VIDED rozdzielczosé: 5761/ ,,Podlaczanie do
Standar- 4801 gniazd audio/wideo
q lub gniazda S VIDEO”
owa .
. 2 na stronie 18.
jakoscé
S VIDEO
(%] Podtaczanie do telewizora z wejsciem DVI

* Aby zapobiec zaktéceniom, nalezy starannie
podiaczac przewody.

* Nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcja obshugi
podlaczanego urzadzenia.

» Odtwarzacza nie mozna podiaczy¢ do telewizora,
ktéry nie jest wyposazony w gniazdo wejscia
wideo.

* Nie naciskaé¢ zbyt mocno podtaczanych
przewoddw. Dociskanie przewodu do Scianki
obudowy itp. grozi uszkodzeniem przewodu lub
gniazd.

Uzyj kabla przejsciowego HDMI-DVI
(wyposazenie dodatkowe). Gniazdo DVI nie
pozwala na doprowadzenie sygnatu audio

1 dlatego oprdcz tego potaczenia trzeba
skorzysta¢ z innego polaczenia audio (strona
19).

Oproécez tego, gniazda HDMI OUT nie mozna
taczy¢ z gniazdami DVI, ktore nie sq zgodne
z technologia HDCP (na przyktad gniazdami
DVI monitorow komputerowych).



Podtaczanie do gniazda HDMI

Podlaczajac odtwarzacz do telewizora przewodem HDMI przez gniazdo HDMI OUT, mozna
uzyskac cyfrowy obraz i dzwigk o wysokiej jakosci.

Jesli podtaczany telewizor Sony jest zgodny z funkcja ,,Control for HDMI” (strona 16), nalezy

zapoznac si¢ z jego instrukcja obstugi.

Jesli podtaczany telewizor jest zgodny z formatem 1080/24p lub 1080p, nalezy uzy¢ przewodu

HDMI High Speed.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

Uwagi o podtaczaniu do gniazda HDMI
ouT

Prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad.
Niewtasciwe postgpowanie grozi
uszkodzeniem gniazda HDMI OUT i ztacza.
» Sprawdz ksztatty gniazda HDMI OUT

z tyhu odtwarzacza i wtyku HDMI

1 starannie je dopasuj. Upewnij si¢, ze wtyk

nie jest odwrocony ani przekrzywiony.

S

BIUSIMB]SN | BIUAZIBJO l

Przew6d HDMI (wyposazenie dodatkowe)

i —
Telewizor

* Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
odlaczy¢ przewod HDMI.

» Jesli odtwarzacz z podiaczonym
przewodem HDMI ma by¢ umieszczony
w szafce, nie nalezy przyciska¢ obudowy
do tytu szafki. Grozi to uszkodzeniem
gniazda HDMI OUT lub przewodu HDMI.

* Przy podiaczaniu 1 odtaczaniu nie
przekrecac ztacza HDMI.

Wskazniki potagczenia HDMI

Po rozpoznaniu podtaczonego urzadzenia
zgodnego ze standardem HDMI pali si¢
wskaznik HDMI na ptycie czotowe;.

15
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©

* Nie wszystkie telewizory HD sa zgodne z tym
produktem, co moze by¢ przyczyna usterek
w wyswietlanym obrazie. W przypadku
probleméw z sygnatem 4801/ 5761/ 480p / 576p
/720p / 10801 / 1080p zaleca si¢ zmiang¢ sposobu
podiaczenia i wykorzystanie gniazda LINE OUT
VIDEO lub S VIDEO. Ewentualne pytania
dotyczace zgodnosci posiadanego telewizora
z sygnatami 480i / 5761/ 480p / 576p / 720p /
10801 / 1080p z tego odtwarzacza Blu-ray Disc /
DVD prosimy kierowa¢ do naszego centrum
obstugi klienta.

+ Jesli obraz jest niewyrazny, nienaturalny lub
niesatysfakcjonujacy, zmien rozdzielczos¢
sygnatu wideo, wykonujac czynno$¢ 3 z punktu
,»Output Video Format” w grupie ustawien
,,Video Settings” (strona 46).

» Uzywaj tylko przewodu HDMI z logo HDMI.

Informacja o funkcjach
BRAVIA Theatre Sync (dotyczy
tylko potaczen HDMI)

Jesli podiaczane urzadzenia Sony sa zgodne
z funkcja ,,Control for HDMI” i podtaczone
przewodem HDMI (wyposazenie
dodatkowe), mozna uzywac nastepujacych
funkcji utatwiajacych obstuge:
* Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem
Nacis$nigcie jednego z ponizszych
przyciskdw spowoduje wiaczenie
podiaczonego telewizora i wybranie w nim
wejscia sygnalu z odtwarzacza.
-
—HOME: automatycznie pojawia si¢
gltdwne menu (strona 9, 33, 43).
— B automatycznie rozpoczyna si¢
odtwarzanie (strona 34).
» Wylaczanie zestawu
Po wylaczeniu telewizora przyciskiem TV
I/ 1ub wylacznikiem na pilocie od
telewizora automatycznie wylaczy sig¢ takze
odtwarzacz 1 urzadzenia zgodne z funkcja
sterowania przez HDMI.
* Tryb Theatre
Po nacisnigciu przycisku THEATRE
w odtwarzaczu wybierany jest optymalny
tryb wyswietlania filmu. Kiedy do
podiaczenia wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego Sony uzywany jest
przewod HDMI, automatycznie przetacza
si¢ takze wyjscie glosnikowe. Kiedy do

podtaczenia telewizora z trybem Theatre
uzywany jest przewod HDMI, telewizor
przetacza si¢ w tryb Theatre. Ponownie
nacisnij przycisk, aby przywroci¢
poprzednie ustawienia.

« Sledzenie jezyka
Po zmianie j¢zyka menu ekranowego
telewizora, wylaczenie 1 wlaczenie
odtwarzacza spowoduje zmiang j¢zyka
menu ekranowego odtwarzacza na taki sam

jezyk.

Przed uzyciem funkcji BRAVIA Sync
Zmien ustawienie parametru ,,Control for
HDMI” z menu ,,System Settings” na ,,On”
(strona 54).

Informacji o ustawieniach telewizora

1 innych podtaczonych urzadzen nalezy
szuka¢ w ich instrukcjach obstugi.

* Jesli podiaczony przewodem HDMI telewizor
Sony jest zgodny z funkcja Easy Setting systemu
,,Control for HDMI”, zmiana na ,,On’ ustawienia
parametru ,,Control for HDMI” w telewizorze
spowoduje automatyczng zmiang na ,,On”
ustawienia parametru ,,Control for HDMI”

w odtwarzaczu. Zapoznaj si¢ z instrukcja obshugi
telewizora.

Jesli podtaczony przewodem HDMI telewizor
Sony jest zgodny z funkcjami BRAVIA Sync,

a parametr ,,Control for HDMI” jest ustawiony na
,,On”, do sterowania podstawowymi funkcjami
odtwarzacza mozna uzywac pilota od telewizora.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telewizora.

©

Dostepnos¢ funkcji ,,Control for HDMI” zalezy od
polaczonego urzadzenia. Zapoznaj si¢ z instrukcja
obshugi urzadzenia.



Podiaczanie do gniazd komponentowego sygnatu wideo (Y, Ps/Cs,
Pr/Cr)

Podfacz telewizor do gniazd COMPONENT VIDEO OUT odtwarzacza za pomoca
komponentowego przewodu wideo. Zapewni to lepsza jakos¢ obrazu.
Potacz réwniez gniazda LINE OUT (R-AUDIO-L) za pomocg przewodu audio/wideo.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

© @ D g%
Q rg@:fég i

LINE OUT
- AUDIO -L

PB/CB—_ PR/CR
\ COMPONENT VIDEO OUT)

=

(zielony) n|eb|e—1 czer— (czerwony) (biaty)

Komponentowy

| przewdd wideo Przewod audio/ &
(wyposazenie wideo*
dodatkowe)

-
~ e
-
-
-
-

(zielony) m (czer- (czerwony)

ski) ‘ wony)
Y Pﬂ/CB@)) PR/CR @ @

COMPONENT VIDEOIN | [ AUDIO IN
Dopasuj kolor wtyku do Dopasuj kolor wtyku do
odpowiedniego gniazda. odpowiedniego gniazda.
i —
Telewizor

ﬂ: Przeptyw sygnatu

* Patrz podrozdzial ,,Podlaczanie odtwarzacza” na
stronie 13.

©

Laczac odtwarzacz z telewizorem za pomoca
komponentowego przewodu wideo, nalezy
odtaczy¢ wtyk wizji (z6ity) przewodu audio/wideo.

BIUSIMB]SN | BIUAZIBJO l
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Podiaczanie do gniazd audio/wideo lub gniazda S VIDEO

Potacz gniazda LINE OUT (VIDEO, R-AUDIO-L) odtwarzacza i telewizora za pomoca
przewodu audio/wideo. Zapewni to standardowa jakos¢ obrazu i dzwigku.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

010) g&@ﬁ%&
Egkotes s (=
( LINE OUT
R - AUDIO -L VIDEO

S VIDEO

(czer- (biaty) (zotty)
wony) lub

Przewdd S video
(wyposazenie

Przewéd audio/ — &
dodatkowe)

wideo*
(czer- é (biaty) (zotty)
wony)
Dopasuj kolor wtyku do
v odpowiedniego gniazda.

R-AUDIO - L VIDEO S VIDEO
\ INPUT )

Telewizor

—"\_ : Przeptyw sygnatu

* Patrz podrozdziat ,,Podlaczanie odtwarzacza” na
stronie 13.

©

Laczac odtwarzacz z telewizorem za pomoca
przewodu S video, nalezy odlaczy¢ wtyk wizji
(26tty) przewodu audio/wideo.



Krok 2: podtaczanie wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego

Informacja o gniazdach audio / HDMI OUT
Odtwarzacz jest wyposazony w wymienione ponizej gniazda. Podlacz odtwarzacz do
odpowiednich gniazd wejsciowych wzmacniacza (amplitunera) wielokanatowego.

Typ gniazda Podiaczanie

Cyfrowe Patrz punkt ,,Podtaczanie do gniazda HDMI” na
v stronie 20.
HDMI OUT

Patrz punkt ,,Podlaczanie do gniazd cyfrowych

DIGITAL OUT

PCM/DTS/DOLBY DIGITAL (OPTICAL / COAXIAL)” na stronie 21.
COAXIAL
OPTICAL
Analogowe ‘ [TNE OUT Patrz punkt ,,Podtaczanie do gniazd audio L/R” na

R - AUDIO -L VIDEO stronie 22.
o)

\SV V;DEU

Q',

Informacji o wlasciwym rozmieszczeniu
glosnikow nalezy szuka¢ w instrukcji obshugi
podtaczanego urzadzenia.
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Podtaczanie do gniazda HDMI

Jesli wzmacniacz (amplituner) wielokanatowy jest wyposazony w wejscie HDMI, to nalezy
wybra¢ to potaczenie. Zapewni to lepszy dzwigk z podiaczonego wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego.

Do reprodukcji 7.1-kanatowego dzwigku nalezy uzy¢ przewodu HDMI High Speed.

Jesli podiaczany wzmacniacz (amplituner) wielokanatowy Sony jest zgodny z funkcja ,,Control
for HDMI” (strona 16), nalezy zapoznac si¢ z jego instrukcja obstugi.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

0%

Przewéd HDMI (wyposazenie dodatkowe)

(—)| |{—) oo O

| HOMIIN | | HDMIOUT |

Wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy

Przewéd HDMI (wyposazenie dodatkowe)

__HOmIIN ]
i I
Telewizor
1 Potacz gniazdo HDMI OUT 2 Zmien ustawienie parametru ,,BD
odtwarzacza i wzmacniacza Audio Setting” z menu ,,Audio
(amplitunera) wielokanatowego. Settings” na ,,Direct” (strona 49).

Aby stucha¢ dzwigku pomocniczego,
nalezy zmieni¢ ustawienie parametru
,»BD Audio Setting” na ,,Mix”.




&

Sprawdz, czy:

— Dla parametru ,,Audio Output Priority” z menu
Audio Settings” wybrane jest ustawienie
,HDMI” (strona 49).

— Dla parametru ,,Audio (HDMI)” z menu ,,Audio
Settings” wybrane jest ustawienie ,,Auto” (strona
49).

©

Nie wszystkie wzmacniacze (amplitunery)
wielokanatowe zgodne z HDMI pozwalaja na
doprowadzenie 8-kanatowego sygnatu Linear
PCM. Nalezy si¢ ponadto zapoznac z instrukcja
obstugi podiaczanego wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego.

Podiaczanie do gniazd cyfrowych (OPTICAL / COAXIAL)

Jesli wzmacniacz (amplituner) wielokanatowy jest wyposazony w dekoder Dolby*1 Digital,
Dolby Pro Logic lub DTS i cyfrowe gniazdo wejsciowe, mozna stucha¢ dzwigku przestrzen-
nego Dolby Digital (5.1 kanatow), Dolby Pro Logic (4.0 kanatéw) lub DTS (5.1 kanatéw).

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

DIGITAL OUT

PCM/DTS/DOLBY DIGITAL

\
COAXIAL

Koncentryczny
przewod cyfrowy
(wyposazenie
dodatkowe)

]

I OPTICAL

Optyczny przewod
cyfrowy
(wyposazenie
dodatkowe)

=

OPTICAL
\ DIGITAL IN

Wzmacniacz (@amplituner)
wielokanatowy

|__'\_ : Przeptyw sygnatu

2 Zmien ustawienie parametru ,Audio
Output Priority” z menu ,,Audio
Settings” na ,,Coaxial/Optical”
(strona 49).

1 Potacz gniazdo cyfrowe odtwarzacza
i wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego.

BIUSIMB]SN | BIUAZIBJO l
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3 Wyhierz odpowiednie ustawienia
parametréw ,,Dolby Digital” i ,DTS”
w grupie ustawien ,,Audio Settings”
(strona 49).
W przeciwnym razie z glto$nikéw nie
bedzie stycha¢ dzwigku albo beda z nich
dobiegaé glosne zakldcenia.

ol Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories.
Dolby, Pro Logic i symbol podwdjnego D sa
znakami handlowymi Dolby Laboratories.

Podtaczanie do gniazd audio L/R

"2 Wyprodukowano na licencji na wykorzystanie
patentéw USA o numerach 5 451 942,
5956 674,5 974 380, 5 978 762, 6 226 616,
6 487 535,7 392 195,7 272 567, 7 333 929,
7 212 872 oraz innych wydanych i wniosko-
wanych patentéw USA i innych krajow.
DTS jest zastrzezonym znakiem handlowym,
alogo i symbol DTS, DTS-HD i DTS-HD
Master Audio | Essential sa znakami
handlowymi DTS Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Wszystkie prawa
zastrzezone.

Jesli wzmacniacz (amplituner) wielokanatowy ma tylko gniazda wejscia dzwigku L i P, to

nalezy wybrac to potaczenie.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

=
P =

LINE OUT

R - AUDIO -L

(czerwony)

Przewdéd audio/wideo*

(czerwony)

(biaty)

-
—’—
-
-
-

-
~a
-
-
-
-

Dopasuj kolor wtyku do
odpowiedniego gniazda.

ﬂ: Przeptyw sygnatu
* Patrz podrozdzial ,,Podlaczanie odtwarzacza” na
stronie 13.
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Krok 3: wkiadanie
pamieci zewnetrznej

Aby korzysta¢ z dodatkowych materiatoéw
(takich jak BONUSVIEW/BD-LIVE) do
niektorych tytuléw Blu-ray Disc, trzeba uzy¢
zewnetrznej pamigci (Wyposazenie
dodatkowe).

W16z pamig¢ zewnetrzng (pamigc flash USB
o pojemnosci 1 GB lub wigkszej, taka jak
Sony USM2GL, USM4GL lub USM1GH) do
gniazda EXT. Pamig¢ ta zostanie
wykorzystana jako lokalny no$nik pamigci.

©

Funkcja BD-LIVE nie bedzie dziala¢ po wlozeniu
pamigci zewnetrznej do gniazda USB na ptycie
czotowe;j.

Do oporu wsuf pamig¢ zewnetrzng
w gniazdo EXT.
Sprawdz, czy przy wlaczaniu odtwarzacza
zapala si¢ wskaznik EXT na ptycie czotowe]
odtwarzacza.

Tyt odtwarzacza

Sony USM2GL
(wyposazenie

Wyjmowanie pamieci zewnetrznej

1 Nacisnij przycisk IO, aby wytaczy¢
odtwarzacz.

2 Wysun pamig¢¢ zewngetrzng z gniazda
EXT.

©

* Nie przekrzywia¢ wkiadanej pamigci
zewngtrznej. Sitowe wciskanie pamigci
w gniazdo spowoduje uszkodzenie pamigci
1 odtwarzacza.

* Aby unikna¢ przypadkowego potknigcia pamigci
zewnetrznej, przechowywac ja w miejscach
niedostgpnych dla matych dzieci.

* Nie naciska¢ mocno pamigci zewngetrznej

wtozonej do gniazda, gdyz grozi to awaria.

Zaleca si¢ uzycie modelu Sony USM2GL

dostepnego wedtug stanu na kwiecien 2009 .

Inne urzadzenia flash USB moga obstugiwac t¢

funkcjg¢. Nie mozemy jednak zagwarantowac

zgodnosci ze wszystkimi pamigciami flash USB.

* Przed wlozeniem pamigci flash USB nalezy
sprawdzi¢, czy pamigc jest wktadana wiasciwa
strona.

* Niektore pamigci flash USB moga wystawad

poza gniazdo EXT. Nie wciska¢ sitowo pamigci

flash USB w gniazdo ani nie naciskac jej
wystajacej czesci.

Gniazdo EXT jest przeznaczone tylko do

podtaczenia pamieci flash USB.

* Aby unikna¢ uszkodzenia danych lub pamigci
zewngetrznej, przed jej wkladaniem
1 wyjmowaniem nalezy wylaczy¢ odtwarzacz.

+ Jesli wskaznik EXT nie zapala sig, nalezy
wylaczy¢ odtwarzacz, wyjac i ponownie wlozyé
pamieé zewngtrzng, po czym z powrotem
wlaczy¢ odtwarzacz.

+ Aby unikna¢ uszkodzenia danych w pamigci
zewnetrznej, nie wkladac¢ pamigci zawierajacej
zdjecia lub pliki muzyczne.

» Formatujac pamig¢¢ flash USB, nalezy wybrac
format FAT16 lub FAT32.
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Krok 4: podtaczanie do sieci komputerowej

Podlacz odtwarzacz do Internetu. Wybierz zadany sposob podiaczenia: przez router sieci
bezprzewodowej (punkt dostgpowy) (ponizej) lub bezposrednio do routera szerokopasmowego
(strona 25). Umozliwi to uzycie funkcji BD-LIVE (strona 35), wys$wietlanie plikéw z foto-
grafiami przez sie¢ (strona 42) i aktualizowanie oprogramowania odtwarzacza (strona 44).

1 Podtacz odtwarzacz do Internetu przez router sieci bezprzewodowe;j.
Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

QOI

Router bezprzewodowej
sieci LAN (punkt dostepowy) Modem ADSL /
Modem
Komputer kablowy
\\\
e —\ Przewdd LAN (wyposazenie dodatkowe) Internet

Zapoznaj si¢ takze z instrukcja obstugi routera sieci bezprzewodowe;.

2 SprawdZ w komputerze sposdb wykonywania potaczen i wybierz odpowiednie

ustawienia.
Router bezprzewodowej sieci LAN (punkt dostepowy) o
- : " Ustawienia
Ustawienie zabezpieczen Typ
Zabezpieczenia sg wlaczone. Zgodnos¢ z Wi- F1 Patrz punkt ,,Konfiguracja
Sprawdz ustawienia zabezpieczen Protected Setup sieci bezprzewodowej
uzywanej sieci na ekranie komputera. (Automatic registration
Przyktad: Windows Xp*! (WPS))” na stronie 30.
( ﬁ i S uU Brak zgodnosci Patrz punkt ,,Konfiguracja
i Security-enabled wireless network (WPAZ) alll : : : : :
Komunikat z ikona ktodki informuje, ze z Wi-Fi Protected | sieci bezp r;ewodo“’/’e )
. ) Setup (Access point scan)” na
zabezpieczenia sa wlaczone. )
stronie 31.
Brak zabezpieczen.™3 Dowolny Patrz punkt ,,Konfiguracja
Sprawdz ustawienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej
uzywanej sieci na ekranie komputera. (Access point scan)” na
Przyktad: Windows XP"! stronie 31.
(0)) AP_for_BDP Connected 77
H Unsecured wireless network delM
Komunikat informuje o braku
zabezpieczen.

Tw przypadku korzystania z innych systeméw operacyjnych nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacja
komputera.

*2 Mozliwosé latwego wyboru ustawien sieciowych jednym naci$ni¢ciem przycisku WPS na routerze
sieci bezprzewodowej (punkcie dostgpowym). Routery sieci bezprzewodowej (punkty dostgpowe)
zgodne z Wi-Fi Protected Setup moga nosi¢ oznaczenie ,, ViFiPROTECTED |

SETUP

"3 Szczegoty podano w podpunkcie ,,Brak zabezpieczen” na stronie 71.
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Bezposrednie podtaczenie do routera
szerokopasmowego

1 Podlacz ztacze LAN (100) odtwarzacza
do routera szerokopasmowego.

Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

«f =

LAN(100)

Przewod LAN
(wyposazenie dodatkowe)

Router
szeroko-
pasmowy

]

Do komputera
Przewdd LAN
(wyposazenie
dodatkowe)

Modem ADSL /

Modem kablowy

Internet

2 Wybierz odpowiednie ustawienia
parametrow z kategorii ,,Internet
Settings” w grupie ustawien ,,Network
Settings” (strona 55).

©

* Typ potrzebnego przewodu LAN (prosty /
krosowany) zalezy od uzywanego modemu lub
routera. Szczegotowych informacji o przewodach
LAN (sieciowych) nalezy szuka¢ w instrukcji
obshugi modemu lub routera.

* Nie laczy¢ ztacza LAN odtwarzacza ze ztaczem
LAN komputera.

Q',
Zaleca si¢ uzycie ekranowanego przewodu LAN,
prostego lub krosowanego.

Aktualizowanie oprogramowania
odtwarzacza przez sie¢ komputerowa
Patrz podrozdziat ,,Network Update” (strona
44) 1 punkt ,,Software Update Notification”
(strona 54).

©

Do ztacza LAN (100) nie nalezy podtacza¢ linii
telefonicznej. Grozi to awaria.

Uzycie funkcji BD-LIVE
Patrz punkt ,,Uzycie funkcji BONUSVIEW /
BD-LIVE” na stronie 35.

©

Zaleca sig, aby polaczenie z Internetem
wykorzystywane na potrzeby funkcji BD-LIVE
zapewniato efektywna szybkos¢ transmisji nie
mniejsza niz 1 Mb/s.
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Krok 5: podtaczanie
przewodu zasilajacego

Po wykonaniu wszystkich innych potaczen
podiacz dostarczony przewodd zasilajacy do
gniazda AC IN odtwarzacza. Nastgpnie
wlacz przewody zasilajace odtwarzacza

1 telewizora do sieci.

©) do gniazda AC IN

®
—

do sieci

Krok 6: przygotowanie
pilota

Do sterowania odtwarzaczem mozna uzywac
dostarczonego pilota. W tym celu nalezy
wlozy¢ do pilota dwie baterie R6,
dopasowujac bieguny @ i © do oznaczeh
wewnatrz komory na baterie. Korzystajac

z pilota, nalezy kierowac go w strong
czujnika zdalnego sterowania odtwarzacza
(strona 10).

» Abyuniknaé ryzyka wycieku elektrolitu i koroz;ji,
prawidlowo uzywac baterii. W razie wycieku
elektrolitu, nie dotyka¢ ptynu gotymi rekami.
Ponadto nalezy przestrzegac nastgpujacych
zasad:

— Nie taczy¢ nowej baterii ze stara ani nie faczy¢
baterii r6znych producentow.

— Nie probowac tadowac¢ baterii.

— Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dhuzszy
czas, wyjac z niego baterie.

— Jedli nastapi wyciek z baterii, wytrze¢ ptyn
rozlany wewnatrz komory na baterie i wlozy¢
nowe baterie.

* Nie naraza¢ czujnika zdalnego sterowania na
ptycie czolowej (oznaczonego symbolem [ ) na
bezposrednie promieniowanie stoneczne ani na
dziatanie aparatury oswietleniowej. Odtwarzacz
moze wowczas nie reagowac na sygnaly z pilota.



Uzycie pilota do sterowania
telewizorem

Dostarczony pilot umozliwia regulacje
glo$nosci i zmienianie wejscia w telewizorze

Sony oraz wilaczanie i wylaczanie telewizora.

©

Wymiana baterii w pilocie moze spowodowac
przywrocenie standardowego numeru kodowego.
Nalezy wtedy wprowadzi¢ wlasciwy numer.

WA ™vIIO
A +/-
Przyciski
numeryczne
Dostepne przyciski

Zaleznie od podiaczonego urzadzenia,
niektore z przyciskow (TV VD, TV -2
1 =1 +/—) moga nie sterowac telewizorem.

Przyciski Funkcje

T™vVIIh Wiaczanie i wylaczanie
telewizora

TV =3 (wybdr Przetaczanie telewizora

wejscia) migdzy sygnalem

telewizyjnym a sygnatem
z innego zrddta

1 (gto$nosc) Regulacja gltosnosci
+/- w telewizorze

Uzycie pilota do sterowania innymi
telewizorami

Pilot umozliwia takze regulacj¢ glosnosci

1 zmienianie wejscia w telewizorach innych
niz Sony oraz ich wiaczanie i wyltaczanie.
Jesli telewizor jest wymieniony w ponizszej
tabeli, nalezy zaprogramowac¢ wtasciwy kod
producenta.

©

Wprowadzenie nowego numeru kodowego
powoduje skasowanie poprzedniego numeru.

1  Trzymajac weisniety przycisk TV IO,
przyciskami numerycznymi wprowadz
kod producenta telewizora.
Przyktadowo, aby wprowadzi¢ kod ,,09”,
nacisnij przycisk ,,0”, a nastgpnie ,,9”.

Numery kodowe telewizorow

Jesli jest podany wigcej niz jeden numer
kodowy, nalezy po kolei wyprébowywacé
numery az do odnalezienia wlasciwego.

Producent Numer
kodowy
Sony 01 (standardowy)
Hitachi 24
JVC 33
LG/Goldstar 76
Panasonic 17, 49
Philips 06, 08, 72
Samsung 71
Sharp 29
Toshiba 38

2  Pusé przycisk TV I(D.
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Krok 7: prosta konfi-
guracja (Easy Setup)

Ponizsze czynnosci nalezy wykonaé, aby

w minimalnym stopniu skonfigurowad
odtwarzacz. Jesli procedura proste;j
konfiguracji nie zostanie wykonana, jej ekran
bedzie si¢ pojawial przy kazdym
uruchomieniu odtwarzacza.

Wybieranie ustawien odbywa si¢ w opisanej
ponizej kolejnosci.

Przy pierwszym uruchomieniu
Zaczekaj krotka chwile na wiaczenie sig
odtwarzacza 1 rozpoczgcie prostej
konfiguracji.

virh 9 ©—— Vo

)
«/4//
@ z> =» ENTER
Cwomen———— HOME

1 Whtacz telewizor.

2 Nacisnij przycisk /), aby wlaczyé
odtwarzacz.
Po chwili odtwarzacz wiaczy sig.

3 Wyhierz w telewizorze wtasciwe
wejscie, tak aby na ekranie pojawit
sie sygnat z odtwarzacza.

Pojawi si¢ ekran wyboru jezyka menu

ekranowego.

* Jesli ekran wyboru jezyka menu
ekranowego nie pojawi si¢
Nacisnij przycisk HOME i z grupy
ustawien ,,Setup” wybierz wariant
»Easy Setup” (strona 59). Nastgpnie
wybierz wariant ,,Start” 1 naci$nij
przycisk ENTER.

A Przyciskami /4 wybierz jezyk,
w jakim maja sie pojawiac ekrany
menu, i nacisnij przycisk ENTER.

€ Easy Setup- 0SD

Select the language to be displayed by this unit.

( English )
Deutsch
Frangais
Italiano
Espanol
v

Pojawi si¢ komunikat dotyczacy
poczatkowych ustawien.

5 Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

= Easy Setup

Set the items below required to use this unit.
Each of these items may be changed later under "Setup."

- Select the TV connection method
- Select the BD Internet Connection
< - Select the Quick Start Mode >

Check that all cables have been connected and then start.

6 Wyhierz typ przewodu uzywanego do
potaczenia odtwarzaczaz telewizorem
i nacisnij przycisk ENTER.

€ Easy Setup- TV Connection Method

Select the video cable connecting this unit and the TV.

( HDMI )
Component Video
Pl Video or S Video »

R—

g

(%

Jesli do podiaczania uzywane jest zar6wno
gniazdo HDMI OUT, jak i inne gniazda
wyjscia wideo, wybierz wariant ,,Component
Video”.



1 Wyhierz ustawienia dostosowane do
rodzaju przewodow uzytych do
podiaczenia telewizora.

Po wybraniu w czynnosci 6 wariantu
»HDMI”

(» Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.
Na mniej wigcej 30 sekund pojawi si¢
obraz kontrolny.
Przyktad: kiedy rozdzielczos$¢
wyjsciowego sygnatu wideo jest
ustawiona na 10801

Easy Setup - Test Screen

Current resolution : 10801 se—
Remaining time :  xx more seconds

Aktualne ustawienie rozdzielczosci
wyjsciowego sygnatu wideo

©

Jesli obraz nie pojawia sig, nacisnij
przycisk RETURN, aby cofna¢ si¢ do
czynnosci 6, po czym wybierz wariant
»Component Video”.

(@ Wskaz wariant ,,Finish” i naci$nij
przycisk ENTER.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.

(® Wybierz wariant ,,0K” lub ,,Cancel”
1 nacis$nij przycisk ENTER.

Po wybraniu w czynnosci 6 wariantu
»,Component Video”

(D Wybierz rozdzielczos¢ wyjsciowego
sygnatu wideo kierowanego do
podiaczonego telewizora i nacisnij
przycisk ENTER.

Informacje o rozdzielczosci
wyj$ciowego sygnatu wideo podano
na stronie 47.

‘-f, Easy Setup - Component Resolution

Select the resolution to output to the TV.

The new resolution displays for 30 seconds when this setting is changed.
Check that there are no problems with the video.

Nothing is displayed on the screen if the resolution is incorrect.

< ( 480i/576i ) >
480p/576p
720p
1080i

Na mniej wigcej 30 sekund pojawi si¢
obraz kontrolny. Informacje o obrazie
kontrolnym podano w podpunkcie

,»,P0 wybraniu w czynno$ci 6 wariantu
HDMI™” (powyzej).

©

Jesli obraz nie pojawia sig, nacisnij

przycisk RETURN, aby wyswietli¢

poprzedni ekran, i zmien ustawienie
rozdzielczosci.

(@ Wskaz wariant ,,Finish” i nacisnij
przycisk ENTER.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.

@Wybierz wariant ,,OK” lub ,,Cancel”
1 naci$nij przycisk ENTER.
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Po wybraniu w czynnosci 6 wariantu
»\Video or S Video”

Wybierz wspotczynnik ksztattu ekranu
telewizora i nacisnij przycisk ENTER.

% Easy Setup- TV Type

Select the screen aspect ratio to match your TV.

( 16:9 )
< 4:3 »

d 4 K

16:9 43

W przypadku podtaczania telewizora
panoramicznego lub telewizora z trybem
panoramicznym wybierz ustawienie
5»16:9”.

W przypadku podiaczania telewizora 4:3
bez trybu panoramicznego wybierz
ustawienie ,,4:3”.

Wybierz ustawienie ,,Allow”, aby
zezwoli¢ materiatom BD na faczenie
sie z Internetem. Nacisnij przycisk
ENTER.

% Easy Setup - BD Internet Connection

An Internet connection may be required for BD playback.
Allow Internet connections based on BD contents?

Set the ‘Internet Settings’ to allow internet connection.

( Allow )

Do not allow

Wybierz ustawienie ,,Do not allow”, aby
nie zezwala¢ materiatom BD na taczenie
si¢ z Internetem.
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9 Wybierz ustawienie ,,0n” lub ,,0ff”
parametru ,,Quick Start Mode”
i nacisnij przycisk ENTER.

€ Easy Setup - Quick Start Mode

When turning on the player, it is possible to shorten the startup time.

"On" : Shorten the startup time.
"0ff" : The default setting.
4 When "On" is selected, power consumption will increase >
and the fan will continue to run when the player is off.
On

( 0ff )

Szczegdly dotyczace parametru ,,Quick
Start Mode” podano na stronie 54.

1 0 Wskaz wariant ,Finish” i nacisnij
przycisk ENTER.

% Easy Setup

Easy Setup is now complete.

You can further enjoy BD playback by plugging an ext memory into
the EXT jack on the rear of the unit.

* Mozna przywrdci¢ fabryczne wartosci
wszystkich ustawien (strona 60).

* Wybierajac wariant ,,Easy Setup” z grupy
»Setup”, mozna powtdrzy¢ procedure prostej
konfiguracji (strona 59).

Krok 8: konfiguracja
sieci hezprzewodowej

Wiasciwe ustawienia sieci zaleza od sposobu
podlaczenia 1 routera sieci bezprzewodowe;j
(punktu dostgpowego). Ustawienia mozna
sprawdzi¢ w podrozdziale ,,Krok 4: podta-
czanie do sieci komputerowej” na stronie 24.

Konfiguracja sieci
hezprzewodowej (Automatic
registration (WPS))

Opisane ponizej czynnosci nalezy wykonac,
podtaczajac odtwarzacz do routera sieci bez-
przewodowej zgodnego z Wi-Fi Protected

Setup, w ktorym sg wlaczone zabezpieczenia.

©

Uzycie funkcji Wi-Fi Protected Setup przed
wybraniem ustawien routera sieci bezprzewodowej
(punktu dostepowego) moze spowodowaé
automatyczng zmiane ustawien tgcznosci bez-
przewodowej w routerze sieci bezprzewodowe;.
W takim przypadku moze by¢ konieczna zmiana
ustawien tacznosci bezprzewodowe;j

w komputerze. Szczegotow nalezy szukac

w instrukcji obstugi routera sieci bezprzewodowe;j.

1 Wykonaj czynnosci 1i 2
Z podrozdziatu ,,Krok 4: podtaczanie
do sieci komputerowej” na stronie 24.

Nacisnij przycisk HOME.

W

Przyciskami <=/= wskaz wariant
a=s (Setup).

4 Wybierz z menu ,,Network Settings”
wariant ,,Internet Settings” i nacisnij
przycisk ENTER.

5 Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

6 Wskaz wariant ,,Wireless” i nacisnij
przycisk ENTER.

7 Wskaz wariant ,,Automatic registra-
tion (WPS)”. Nacisnij przycisk ENTER.



8 Sprawdz, gdzie znajduje sie przycisk
WPS na routerze sieci
bezprzewodowej i jak go nacisna¢.
Potozenie przycisku WPS 1 sposob
naciskania go zaleza od routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego).
Szczegotow nalezy szukad w instrukeji
obstugi routera sieci bezprzewodowe;.

9 Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

1 0 Przytrzymaj wcisniety przycisk WPS
na routerze sieci hezprzewodowej
(punkcie dostepowym), az zacznie
migaé lampka na routerze.

Przycisk WPS nalezy nacisnaé¢ w ciagu 2
minut od wykonania czynnosci 9.
Pojawi si¢ komunikat ,,Access point
registration is complete.”.

Przyktad: jesli router sieci bezprzewodo-
wej jest wyposazony w przycisk WPS

©

* Jesli odtwarzacz nie wykrywa routera sieci
bezprzewodowej, po odczekaniu chwili
ponownie wykonaj czynno$¢ 9.

* W pewnych przypadkach uzycie funkcji
Wi-Fi Protected Setup nie jest mozliwe.
Zalezy to od zabezpieczen routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego).

W takim przypadku wykonuj polecenia
z ekranu i zmien ustawienia w routerze sieci
bezprzewodowej (punkcie dostgpowym).

1 1 Wskaz wariant ,,Do not use” i nacisnij
przycisk ENTER.
Jesli operator Internetu wymaga uzycia
okreslonych ustawien serwera proxy,
wybierz wariant ,,Use”. Szczegoty
podano w podrozdziale ,,Network
Settings” na stronie 55.

12 przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant
~Perform” i nacis$nij przycisk ENTER.
Rozpocznie si¢ diagnostyka sieci.

Po zakonczeniu pojawiaja si¢ jej wyniki.

Jesli pojawi si¢ komunikat o btedzie,
nalezy postgpowac zgodnie z instruk-
cjami pojawiajacymi si¢ na ekranie.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w sek-
cji czgsto zadawanych pytan w witrynie
http://support.sony-europe.com/

13 Wskaz wariant ,,Finish” i nacisnij
przycisk ENTER.

1 4Sprawdz’ ustawienia, wskaz wariant
»Finish” i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi si¢ komunikat ,,Settings are
complete.”.

Jesli pojawi si¢ komunikat o bledzie

w diagnostyce sieci, sprawdz znaczenie
komunikatu. Nastepnie ponownie wybierz
ustawienia sieci lub powtorz diagnostyke.

Konfiguracja sieci hezprzewo-
dowej (Access point scan)

Opisane ponizej czynnosci nalezy wykonac,
podlaczajac odtwarzacz do routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego)
niezgodnego z Wi-Fi Protected Setup lub
zgodnego z Wi-Fi Protected Setup, ale bez
wlaczonych zabezpieczen.

1 Wykonaj czynnosci 1i 2
Z podrozdziatu ,,Krok 4: podtaczanie
do sieci komputerowej” na stronie 24.

2 Na ekranie ustawieri routera sieci
hezprzewodowej (punktu dostepowe-
go) sprawdz identyfikator SSID i klucz.
Aby dowiedzie¢ sie, jak uzy¢ ekranu
ustawien routera sieci bezprzewodowe;j
(punktu dostgpowego), skontaktuj si¢
z producentem routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego)
lub odwiedz nastepujaca witryng www:
http://support.sony-europe.com/
—Rodzaj zabezpieczen: informacje o ro-

dzajach zabezpieczen, z ktorymi jest
zgodny odtwarzacz, podano w podroz-
dziale ,,Informacja o zabezpieczeniach

sieci bezprzewodowych” na stronie 71.

—Klucz: w zaleznosci od wybranego
rodzaju zabezpieczen, router sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy)
wykorzystuje klucz WEP lub WPA.
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W zaleznosci od routera sieci bezprzewodo-
wej, klucz WEP lub WPA moze by¢ nazywany
»hastem” lub , kluczem sieciowym”.

Nacisnij przycisk HOME.

Przyciskami <=/= wskaz wariant
=3 (Setup).

Wyhierz z menu ,,Network Settings”
wariant ,,Internet Settings” i nacisnij
przycisk ENTER.

Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

Wskaz wariant ,,Wireless” i nacisnij
przycisk ENTER.

Wskaz wariant ,,Access point scan”

i nacisnij przycisk ENTER.
Odtwarzacz wykryje pobliskie punkty
dostgpowe 1 wyswietliich identyfikatory
SSID (Service Set Identifier) oraz
ustawienia zabezpieczen.

Wyhierz punkt dostepowy, ktéry ma
identyfikator SSID sprawdzony
podczas wykonywania czynnosci 2.
Nacisnij przycisk ENTER.

Jesli odtwarzacz nie wykryje routera
sieci bezprzewodowej (punktu
dostepowego), po odczekaniu chwili
nacis$nij przycisk RETURN 1 ponownie
wykonaj czynnos¢ 8. Jesli router nadal
nie zostanie wykryty, nacisnij przycisk
RETURN, aby w czynnosci 8 wybraé
wariant ,,Manual registration”.
Szczegdlty podano w punkcie ,,Internet
Settings” na stronie 55.

1 0 SprawdZ zabezpieczenia i nacisnij

przycisk ENTER.

Pojawi si¢ ekran wprowadzania klucza

WEP lub WPA.

« Jesli wybierasz ustawienie ,,None”,
przejdz do czynnosci 13.

Odpowiednie zabezpieczenie jest wybierane
automatycznie. Normalnie nie ma potrzeby
zmieniania rodzaju zabezpieczen.

11 Nacisnij przycisk ENTER, aby

wprowadzi¢ klucz WEP lub WPA.

Wprowadzanie znakdw opisano na
stronie 57.

(7]

Upewnij sie, ze we wprowadzonym kluczu
WEP lub WPA nie ma btedu i dopiero
woweczas przejdz do czynnosci 12. Po
nacisnigciu przycisku = w czasie
wykonywania czynnosci 12 nie mozna
sprawdzi¢ znakow na ekranie.

12 Nacisnij przycisk =».
©

Niezaleznie od liczby wprowadzonych
znakdéw, zamiast klucza WEP lub WPA pojawi
si¢ 8 gwiazdek.

13 Wskaz wariant ,,Auto Acquisition”
i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli uzywasz statycznego adresu IP,
wybierz wariant ,,Manual”. Szczegdty
podano w podrozdziale ,,Network
Settings” na stronie 55.

14 Wskaz wariant ,,Auto” i nacisnij
przycisk ENTER.

Aby okresli¢ serwer DNS, wybierz
wariant ,,Manual”. Szczegoly podano
w podrozdziale ,,Network Settings” na
stronie 55.

1 5 Wskaz wariant ,,Do not use” i nacisnij
przycisk ENTER.

Jesli operator Internetu wymaga uzycia
okreslonych ustawien serwera proxy,
wybierz wariant ,,Use”. Szczegdty
podano w podrozdziale ,,Network
Settings” na stronie 55.

16 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant
»Perform” i nacisnij przycisk ENTER.
Rozpocznie si¢ diagnostyka sieci.

Po zakonczeniu pojawiaja si¢ jej wyniki.
Jesli pojawi sie komunikat o btedzie,
nalezy postepowac zgodnie z instruk-
cjami pojawiajacymi si¢ na ekranie.
Wigcej informacji mozna znalez¢é w sek-
cji czgsto zadawanych pytan w witrynie
http://support.sony-europe.com/

17 Wskaz wariant ,,Finish” i nacisnij
przycisk ENTER.

18 Sprawdz ustawienia, wskaz wariant
»Finish” i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi si¢ komunikat ,,Settings are
complete.”.

Jesli pojawi si¢ komunikat o btedzie
w diagnostyce sieci, sprawdz znaczenie
komunikatu i powtérz diagnostyke.



Odtwarzanie

Odtwarzanie piyt BD /
DVD

[ BD |
ONONO
Przyciski @ ® ®
numeryczne | @ ® @®
©

<
@9 -/t
=> ENTER
<& 6 OPTIONS
HOME

»
"J] =— N

1 Wybierz w telewizorze wtasciwe
wejscie, tak aby na ekranie pojawit
sie sygnat z odtwarzacza.

2 Nacisnij przycisk 2 na odtwarzaczu
i widz ptyte do szuflady na piyte.

Odtwarzang strong do dotu

3 Nacisnij przycisk 2 na odtwarzaczu,
aby zamkna¢ szuflade na piyte.

» Po wlozeniu komercyjnej ptyty
BD-ROM lub DVD VIDEO
automatycznie moze si¢ rozpoczaé
odtwarzanie.

Nacisnij przycisk HOME.

ol =&

Przyciskami <=/= wskaz wariant
sVideo”.
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6 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant @
i nacis$nij przycisk - lub ENTER.

- BD Data
Video

@ BO-ROM

W przypadku komercyjnej plyty
BD-ROM lub DVD VIDEO rozpocznie
si¢ odtwarzanie.

W przypadku ptyty BD lub DVD
nagranej w innym urzadzeniu pojawi si¢
lista tytutéw. Przyciskami 4/ wskaz
zadany tytut 1 nacis$nij przycisk B lub
ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk l.

Wtaczanie pauzy w odtwarzaniu
Nacis$nij przycisk I1.

Nazwy tytutéw utworzonych i zmontowanych
z oryginalnych nagran sg na liscie tytutow
wyrozniane kodem ,,PL” (playlista).

©

* Niektore plyty moga nie pozwalaé na uzycie
pewnych funkcji odtwarzania. Zapoznaj si¢
z opisem dostarczonym z ptyta.

* Przy odtwarzaniu ptyt BD lub DVD nagranych
w innych urzadzeniach moga si¢ nie pojawia¢
listy tytuldw ani nazwy tytutdéw.

Wznawianie odtwarzania od miejsca
zatrzymania nosnika (Resume Play)

Po zatrzymaniu odtwarzania wskaz
przyciskami 4/ wariant @ i nacisnij
przycisk B lub ENTER.

Odtwarzacz wznowi odtwarzanie od miejsca
nacisnigcia przycisku l.

Aby odtwarza¢ od poczatku, nacis$nij
przycisk OPTIONS, aby wybra¢ wariant
,Play from start”, po czym nacisnij przycisk
ENTER. Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
poczatku tytutu.

©

* Informacja o miejscu zatrzymania no$nika jest
kasowana:
— po otwarciu szuflady na ptyte,
— po odtworzeniu innego tytutu,
— po zmianie ustawien odtwarzacza,
— po wyjeciu pamieci zewnetrznej (dla nosnikow

BD-ROM).

* W zaleznosci od ptyty i miejsca zatrzymania
odtwarzacz moze nie wznawia¢ odtwarzania od
miejsca zatrzymania.

Odtwarzanie ptyt BD lub DVD

z ograniczeniem odtwarzania (blokada
rodzicielska)

Aby odtwarzaé ptyte BD, ktéra podlega
ograniczeniom odtwarzania, nalezy zmieni¢
ustawienie parametru ,,BD Parental Control”
z grupy ustawien ,,BD/DVD Viewing
Settings” (strona 51).

Przy odtwarzaniu ptyty DVD

z ograniczeniem, na ekranie telewizora
pojawia si¢ ekran wprowadzania hasta.
Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto i nacisnij przycisk
ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Wprowadzanie i zmienianie hasta opisano
w punkcie ,,Password” (strona 53).

Odtwarzanie ptyt BD-RE lub BD-R

z ograniczeniem odtwarzania (blokada
piyty)

Przy odtwarzaniu ptyty BD-RE lub BD-R
z funkcja blokady ptyty, na ekranie
telewizora pojawia si¢ ekran wprowadzania
hasta.

1 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto zdefiniowane przy
tworzeniu plyty i nacis$nij przycisk
ENTER.

2 Wskaz zadany tytut 1 naci$nij przycisk
P> lub ENTER.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem (dotyczy tylko potaczen
HDMI)

Nacisnij przycisk B».

Odtwarzacz i podigczony telewizor wiacza
si¢, a wejscie telewizora przetaczy si¢ na
sygnat z odtwarzacza. Automatycznie
rozpocznie si¢ odtwarzanie.



©

* W przypadku potaczenia HDMI wyswietlenie
obrazu na ekranie moze nastgpic¢ z opoznieniem
uniemozliwiajacym obejrzenie poczatku
wyswietlanego obrazu.

* Aby uzywac funkcji odtwarzania jednym
przyciskiem, zmien ustawienie parametru
,,Control for HDMI” z menu ,,System Settings’
na ,,On” (standardowe) (strona 54).

B

Zawartosé menu OPTIONS

1 Nacis$nij przycisk OPTIONS.
Pojawi si¢ menu opcji.

2 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz zadany
wariant i nacis$nij przycisk ENTER.
Dostepne warianty zaleza od rodzaju
nosnika 1 stanu odtwarzania.

Wariant Opis

Video Settings Korygowanie ustawien
obrazu (strona 37).

Audio Korygowanie ustawien

Settings dzwigku (strona 38).

Title List Wyswietlanie listy
tytutdw.

Play Odtwarzanie tytulu od
miejsca nacisnigcia
przycisku H.

Play from start Odtwarzanie tytutu od
poczatku.

Top Menu Wyswietlanie menu
,,top menu” plyty
(strona 35).

Menu/Popup  Wyswietlanie menu

Menu podrecznego (pop up
menu) plyty BD-ROM
lub menu ptyty DVD
(strona 35).

Stop Zatrzymywanie
odtwarzania.

Title Search ~ Wyszukiwanie tytutu
i rozpoczynanie
odtwarzania od jego
poczatku (strona 36).

Chapter Wyszukiwanie

Search rozdziatu

1 rozpoczynanie
odtwarzania od jego
poczatku (strona 36).

Uzycie menu piyty BD lub DVD

| BD_J DVD_

Wyswietlanie menu ,,top menu”
Podczas odtwarzania ptyty BD lub DVD
mozna wyswietli¢ menu ,,Top Menu”.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
TOP MENU.
Pojawi si¢ menu ,,top menu”.

2 Wybierz zadany wariant przyciskami
/4=

Wyswietlanie menu podrecznych

Niektore ptyty BD-ROM zawierajag menu
podrgczne, ktére pojawiaja si¢ bez

przerywania odtwarzania.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
POP UP/MENU.
Pojawi si¢ menu podreczne.

2 Wybierz zadany wariant przyciskami
<=/4/¥/=» przyciskami kolorowymi
lub przyciskami numerycznymi
1 wykonuj polecenia z ekranu.

Uzycie funkcji BONUSVIEW /
BD-LIVE

Niektore ptyty BD-ROM z logo ,,BD-LIVE™*
zawieraja dodatki 1 inne dane, ktore mozna
sciggnac do pamigci zewngtrznej (lokalnego
nosnika danych).

«BOLvE..

1 Upewnij si¢, ze w odtwarzaczu nie ma
piyty.
2 Wytacz odtwarzacz.

3 W16z pamiec¢ zewnetrzng
(wyposazenie dodatkowe) do gniazda
EXT z tytu odtwarzacza.

Pamig¢ zewnetrzna jest wykorzystywana
jako lokalny no$nik danych.

Upewnij sig, ze pami¢¢ zewngtrzna jest
prawidtowo wtozona do odtwarzacza
(strona 23).
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4 Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 24).

Wiacz odtwarzacz.

o Ol

Zmien ustawienie parametru ,,BD
Internet Connection” z menu ,,BD/DVD
Viewing Settings” na ,,Allow” (strona
53).

1 W6z ptyte BD-ROM z materiatami
BONUSVIEW / BD-LIVE.
Sposdb postgpowania zalezy od ptyty.
Zapoznaj si¢ z opisem dostarczonym
Z plyta.

Kasowanie danych z pamieci zewnetrznej

Istnieje mozliwos¢ skasowania zbg¢dnych

danych.

1 Jesii plyta jest wtozona, nalezy ja wyjac
z odtwarzacza.

2 Nacis$nij przycisk HOME.

w

Przyciskami <==/= wskaz wariant
,,Video”.

4 Przyciskiem 4 1ub ¥ wskaz wariant ,,BD
Data” i nacis$nij przycisk ENTER.

(3]

Wskaz nazwe plyty i nacis$nij przycisk
OPTIONS.

6 Wskaz wariant ,Erase” 1 nacisnij
przycisk ENTER.

1 Wskaz wariant ,,0K” i nacisnij przycisk
ENTER.
Usunigte zostang dane zwigzane
z wybrana ptyta.

.é.

* Aby skasowac calgq zawarto$¢ pamigci
zewnetrznej, podczas wykonywania czynnosci 6
wskaz wariant ,,Erase All”.

* Podczas wykonywania czynnosci 5, zamiast
przycisku OPTIONS nacisnij przycisk ENTER,
aby przej$¢ do czynnosci 6.

©

* W zaleznosci od ptyty, po skasowaniu
wspoéltdzielonych danych podrecznych (Shared
Cache Data) pobrane materiaty moga nie by¢
wyswietlane.

* Nazwy niektérych pltyt BD-ROM moga si¢ nie
pojawiac.

Wyszukiwanie tytutu /
rozdziatu

[ BD_J DVD_

Jesli tytul zawiera znaczniki rozdzialdéw,
mozna wyszukiwa¢ rozdziaty.

1 Podczas odtwarzania lub podczas
pauzy w odtwarzaniu nacisnij przycisk
OPTIONS.

Pojawi si¢ menu opcji.

2 Przyciskami 4/% wskaz sposdb
wyszukiwania i nacisnij przycisk
ENTER.

,» Litle Search” (dla ptyt BD-ROM /DVD
VIDEO)
,Chapter Search”

Pojawi si¢ ekran wprowadzania cyfr.
Przyktad: Chapter Search

Chapter : — — (20)

3 Przyciskami numerycznymi wprowadz
numer tytutu lub rozdziatu.
W razie pomytki naciskaj przycisk ,,0”,
aby skasowa¢ wprowadzony numer, po
czym wprowadz inny numer.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Po chwili odtwarzacz zacznie
odtwarzanie od wybranego elementu.



Wyswietlanie czasu
odtwarzania i informacji
o odtwarzaniu

| BD ] DVD |

Mozna sprawdzi¢ informacje o tytule, w tym
przeptywnos¢ sygnatu wideo itp.

Nacisnij przycisk DISPLAY.

Wyswietlane informacje zaleza od rodzaju
plyty 1 stanu odtwarzacza.

Przyktad: podczas odtwarzania ptyty

BD-ROM
1] 3] @

(zo
e [ Angle 2(3) (J’ 2:English Dolby Digital Plus 3/4.1 48 kHz
={(1080724p
BD-ROM o 16.9Mbps 0:42:52

6] (5]
[1] Numer wybranego kata
Numer lub nazwa tytulu
Obecnie wybrane ustawienie dzwigku

[4] Dostepne funkcje (&% kat / O
dzwiek / [i...) napisy)

Informacje dotyczace odtwarzania
Wyswietlanie typu ptyty / trybu
odtwarzania / kodeka wideo /
przeptywnosci / paska stanu
odtwarzania / czasu odtwarzania
(pozostatego czasu*)

[6] Rozdzielczos¢ wyjsciowa /
Czestotliwos¢ sygnatu wideo

* Pojawia si¢ w wyniku naciskania przycisku
TIME.

* Informacje o odtwarzaniu mozna takze sprawdzi¢
na wyswietlaczu na plycie czolowej (strona 11).

* W celu zmiany odpowiedniego ustawienia
nacis$nij przycisk SUBTITLE, AUDIO Iub
ANGLE.

Korygowanie obrazu i dZzwieku
przy odtwarzaniu filmow

[ BD |
Korygowanie obrazu

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
OPTIONS.

Pojawi si¢ menu opcji.

2 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant
,»,Video Settings”. Nacisnij przycisk
ENTER.

Pojawi si¢ ekran ,,Video Settings”.

Video Settings

Select the item you want to change.

(__Close )

( Picture Quality Mode _Standard )
FNR off
BNR off
MNR off

3 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz zadany
wariant 1 nacis$nij przycisk ENTER.
Ustawienia standardowe wyrdzniono

podkresleniem.

Wariant Opis

Picture Dostosowywanie

Quality Mode ustawien obrazu do

(Standard/ réznych warunkow

Brighter oswietlenia.

Room/Theatre

Room)

FNR Ostabianie losowych

(Off/Auto) szuméw pojawiajacych
si¢ w obrazie.

BNR Ostabianie mozaiko-

(Off/Auto) watych zaklocen
blokowych w obrazie.

MNR Ostabianie stabych

(Off/Auto) zaktdcen na

krawedziach obrazow.

4  Przyciskami «=/4 /4 /=» wybierz lub sko-
ryguj ustawienie. Nacisnij przycisk ENTER.
Aby skorygowa¢ inne parametry,
powtarzaj czynnosci 3 i 4.

©

* Przed zmienianiem ustawien parametru ,,Picture
Quality Mode” nalezy wybra¢ w telewizorze
standardowe ustawienia obrazu.

alueziempQ l
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* Grupa ustawien ,,Video Settings” nie jest
dostepna, gdy podiaczony telewizor pracuje
w trybie Theatre Mode (strona 16).

* Przy odtwarzaniu pewnych scen lub plyt efekt
uzycia funkcji ,,FNR”, ,BNR” i ,MNR” moze
by¢ stabo zauwazalny.

Korygowanie wtasciwosci dZwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
OPTIONS.
Pojawi si¢ menu opcji.

2 Przyciskami 4/ ¥ wskaz wariant ,,Audio
Settings” 1 nacis$nij przycisk ENTER.
Pojawi si¢ ekran ,,Audio Settings”.

Audio Settings

Select the item you want to change.

(__Close )

( AV SYNGC 0 msec
Audio Filter Sharp

3 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz zadany
wariant i1 nacis$nij przycisk ENTER.
Ustawienia standardowe wyrdzniono

Odtwarzanie muzycznych
piyt CD i utworow MP3
audio

DATA BD & "2 "3

*l Ptyty BD-RE / BD-R zawierajace utwory MP3
audio

*2 Plyty (dyski) DVD-ROM i DVD+RW / DVD-+R
/ DVD-RW / DVD-R zawierajace utwory MP3
audio

*3 Plyty (dyski) CD-ROM i CD-RW / CD-R
zawierajace utwory MP3 audio

1 W16z muzyczng ptyte CD.
Pojawi sie ekran odtwarzacza
muzycznego.

2 Nacisnij przycisk .

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

JI Music CD 1

D stereo

podkresleniem.
Wariant Opis
AV SYNC Synchronizowanie
(krotki) 0 - obrazu z dzwigkiem
120 msec przez opdznienie
(dtugi) reprodukcji dzwigku
w stosunku do
reprodukcji obrazu (0
do 120 milisekund).
Audio Filter * Sharp: zapewnia sze-
(tylko rokie pasmo czgsto-
analogowe tliwos$ci 1 poczucie
sygnaty audio) przestrzennosci.
Normalnie wybieraj to
ustawienie.

* Slow: zapewnia migk-
ki, ciepty dzwigk.

4 Przyciskami <=/ yybierz lub skory-

guj ustawienie. Nacisnij przycisk ENTER.

Aby skorygowaé inne parametry,
powtarzaj czynnosci 3 1 4.

©

* Funkcja ,,Audio Filter” nie wptywa na cyfrowy
sygnat audio reprodukowany przez gniazda
HDMI OUT / DIGITAL OUT (OPTICAL /
COAXIAL).

* W zaleznosci od plyty i warunkow odtwarzania,
efekt zmiany ustawienia parametru ,,Audio
Filter” moze by¢ niewielki.

ch‘» - T1 0:10

Wybieranie utworu z muzycznej ptyty CD

1
2

Nacis$nij przycisk HOME.
Przyciskami <==/= wyskaz wariant
JI (Music).

Wskaz wariant @ i nacisnij przycisk
ENTER.
Pojawi si¢ lista muzyczna.

Wskaz utwor przyciskami 4/%, po czym
nacisnij przycisk B lub ENTER.

Wybieranie albumu lub utworu MP3

1
2

W16z ptyte zawierajaca utwory MP3
audio.

Przyciskami <==/= wskaz wariant
JI (Music).

Wskaz wariant @ i nacisnij przycisk
ENTER.

Pojawi sig¢ lista albumdéw 1 utworow.
Aby odtworzy¢ cata plyte, zamiast
przycisku ENTER nacisnij przycisk B».



4 Przyciskami 4/¥ wskaz zadany album ©
lub utwor i nacisnij przycisk ENTER. * Informacja o miejscu zatrzymania piyty jest

Jesli wybierasz album, przyciskami 4/
wybierz utwor z tego albumu 1 nacisnij
przycisk B lub ENTER.

Aby odtworzy¢ caty album, wskaz go

kasowana:
— po otwarciu szuflady na ptyte,
— po wylaczeniu odtwarzacza.
* Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie
nastepujacych utworéow MP3 audio:

1 nacisnij przycisk B». — Format: MPEG-1 Audio Layer 3

wariant i nacis$nij przycisk ENTER.

— Czgstotliwos$¢ probkowania: 32 kHz /44,1 kHz

— Rozszerzenie: .mp3/.MP3

Zawarto$¢ menu OPTIONS / 48 kHz
o . — Liczba kanatow: 2 -

1 Nacisnij przycisk OPTIONS. — Przeplywnosé: 64 do 320 kb/s o
Pojawi sig menu opcji. — Wielkos¢ pliku: maks. 1 GB E:
2 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz zadany — Czas odtwarzania: 1 s do 9000 s S
N
S
2

Dostepne warianty zaleza od sytuacji.

— Liczba utworéw: maksymalnie 500 (wraz
z ewentualnymi albumami)

Wariant Opis * Nie sg rozpoznawane nastgpujace albumy /
: utwory MP3:

Play Odtwarzanie — albumy / utwory MP3 o bardzo dlugich
wybranego utworu. nazwach,

Play from start Odtwarzanie — albumy MP3 zawierajace utwory MP3 o bardzo
wybranego utworu od dhugich nazwach,
poczatku (tylko —albumy MP3 na 5. lub nizszym poziomie
muzyczne ptyty CD). w hierarchii katalogow i albumy / utwory MP3

; na 6. lub nizszym poziomie.

Stop Zatrzymyvyame * Nie beda odtwarzane nastepujace albumy /

odtwarzania utworu. utwory MP3:

Rézne funkcje odtwarzania muzyki

— utwory MP3 audio nagrane w trybie
monofonicznym,

Przyciski

— albumy / utwory MP3 nagrane na ptyty BD-R,

Funkcje ktérych format jest inny niz UDF (Universal

>

Rozpoczyna lub wznawia Disk Format) 2.6,

odtwarzanie. Wznawia — albumy / utwory MP3 nagrane na ptyty BD-RE,
odtwarzanie od miejsca ktorych format jest inny niz UDF (Universal
nacisnigcia przycisku ll Disk Format) 2.5.

(oprécz utworéw MP3 * W wyswietlanym czasie odtwarzania pewnych
audio). utworow MP3 audio moga wystgpowac bledy.

Zatrzymuje odtwarzanie.

Wiacza pauze
w odtwarzaniu.

</ >l

Przechodzenie do poczatku
obecnego lub nastgpnego
utworu. Aby przejs¢ do
poprzedniego utworu,
dwukrotnie naci$nij przycisk
l<«.

<</>>

,Przewijanie” odtwarzanego
nagrania w tyt / w przod.

TIME

Przeltaczanie informacji
o czasie na ekranie i na
wyswietlaczu na ptycie
czotowej (strona 11).

AUDIO

Wybieranie stereofonicznej
lub monofonicznej Sciezki
dzwigkowej (oprocz
utworow MP3 audio).
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Odtwarzanie plikow
z fotografiami

DATA BD & "2 "3

ol Piyty BD-RE / BD-R zawierajace pliki
z obrazami JPEG

*2 Plyty (dyski) DVD-ROM i DVD+RW /DVD+R
/ DVD-RW / DVD-R zawierajace pliki
z obrazami JPEG

*3 Plyty (dyski) CD-ROM i CD-RW / CD-R
zawierajace pliki z obrazami JPEG

Mozna réwniez wyswietla¢ pliki

z fotografiami zapisane na ptycie.
Wyswietlanie plikow z fotografiami

z podtaczonego urzadzenia USB opisano na
stronie 41.

Wyswietlanie plikow fotografiami z serwera
DLNA opisano na stronie 42.

1 Nacisnij prycisk HOME.

2 Przyciskami <=/= wskaz wariant
31 (Photo).

3 o W)=
Photo
@ Data CD

3 Wskaz wariant @ i naci$nij przycisk
ENTER.

Pojawi lista plikéw lub lista folderdw.

A Przyciskami #/¥ wskaz plik lub folder
i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli wybierasz folder, przyciskami 4/%
wybierz plik z tego folderu i nacis$nij
przycisk ENTER.
Wyswietlone zostanie zdjgcie
z wybranego pliku.
» Aby wyswietli¢ pokaz slajdow, nacisnij

przycisk B,

Zawartos¢ menu OPTIONS podczas
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
OPTIONS.
Pojawi si¢ menu opcji.

2 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz zadany
wariant 1 nacis$nij przycisk ENTER.
Dostepne warianty zaleza od sytuacji.

Wariant Opis
Slideshow Zmienianie szybkosci
Speed pokazu slajdow.
* Fast
* Normal
* Slow
Stop Zatrzymywanie pokazu
slajdow
Rotate Left Obracanie zdjecia o 90°

przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Rotate Right  Obracanie zdjecia o 90°
zgodnie z ruchem

wskazdwek zegara.

Rdzne funkcje wyswietlania zdjec¢

Przyciski Funkcje
| Zatrzymywanie pokazu
(0] RETURN slajdoéw
(. ) G e 152 ]| ngc;anie pauzy w pokazie
B e g, o slajdow
T | & G s < />l Wyswietlanie poprzedniego
& CIMG @1887 . .
10707 161 ol 4 lub nastgpnego zdjecia.
DISPLAY Wyswietlanie informacji

o pliku.




©

* Nie mozna wyswietla¢ fotografii z wymienionych

ponizej plikow. Proba wyswietlania z takich

plikéw powoduje pojawienie si¢ znaku [$5).

— plikédw z fotografiami wigkszych niz 8192
piksele (szerokos¢ lub wysokos¢),

— plikow z fotografiami mniejszych niz 15 pikseli
(szeroko$¢ lub wysokosc),

— plikow z fotografiami wiekszych niz 32 MB,

— plikéw z fotografiami o duzej dysproporcji
wymiardow (wigkszej niz 50:1 lub 1:50),

— plikow z fotografiami w progresywnym
formacie JPEG,

— plikow z fotografiami, ktdre maja rozszerzenie
»jpeg” lub ,,.jpg”, ale nie maja formatu JPEG,

— plikow z fotografiami o bardzo dlugiej nazwie.

Nie mozna wyswietli¢ fotografii z nastgpujacych

plikow:

—nagranych na ptyty BD-R, ktérych format jest
inny niz UDF (Universal Disk Format) 2.6,

— nagranych na plyty BD-RE, ktorych format jest
inny niz UDF (Universal Disk Format) 2.5.

Na liscie plikow lub liscie folderéw nie mozna

wyswietli¢ nastepujacych plikoéw z fotografiami

lub folderow:

— plikow z fotografiami, ktérych rozszerzenie jest
inne niz ,,.jpeg” lub ,,.jpg”,

— plikow z fotografiami o bardzo diugiej nazwie.

— folderéw z fotografiami na 5. lub nizszym po-
ziomie w hierarchii katalogéw i plikow / folde-
row z fotografiami na 6. lub nizszym poziomie,

—501. i dalszych folderéw, gdy taczna liczba
folderéw i plikow w jednym drzewie
przekracza 500.

Nie mozna wyswietla¢ plikow z fotografiami

poddanych edycji na komputerze.

Nie gwarantuje si¢ mozliwosci wyswietlenia

miniatur z niektorych plikow z fotografiami.

Wyswietlanie fotografii z duzych plikéw moze

nastgpowaé z opoznieniem.

Uzyskiwanie najlepszej jakosci
wyswietlanego obrazu

W przypadku korzystania z telewizora Sony
z funkcja ,,PhotoTV HD”, najlepsza jakos¢
obrazu zapewniaja wymienione ponizej
potaczenia i ustawienia.

1 Potacz odtwarzacz z telewizorem przewo-
dem HDMI (wyposazenie dodatkowe).

2 Przetacz telewizor w tryb [VIDEO-A].
Szczegotow nalezy szukac w instrukeji
obstugi telewizora.

©

Funkcji ,,PhotoTV HD” mozna uzywac tylko
wowczas, gdy parametr ,,HDMI Resolution”

z grupy ,,Output Video Format” na ekranie usta-
wien ,,Video Settings” odtwarzacza jest ustawiony
na ,,Auto”, ,,1080i” Iub ,,1080p” (strona 47).

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Mozna wyswietla¢ pliki z fotografiami
z podtaczonego urzadzenia USB.

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazda
USB odtwarzacza.
Przed podiaczaniem urzadzenia USB
nalezy si¢ zapoznac z jego instrukcja
obstugi.
Odtwarzacz Blu-ray Disc / DVD

do gniazda USB

Urzadzenie USB

©

» Odtwarzacz moze nie wspotpracowaé
z pewnymi urzadzeniami USB.
* Odtwarzacz rozpoznaje:
—urzadzenia pamig¢ci masowej (Mass
Storage Class) z systemem plikow FAT
i bez podziatu na partycje,
—urzadzenia SICD (Still Image Capture
Device).
Odtwarzacz moze nie rozpoznawaé
urzadzen MSC podzielonych na partycje.

Nacisnij przycisk HOME.

LN

Przyciskami <=/=p wskaz wariant

3 (Photo).

= o pk:=:

Photo

USB Device

4 Przyciskiem ¥ wskaz wariant
==. (USB Device) i nacis$nij przycisk
ENTER.

Pojawi lista plikéw lub lista folderdw.

alueziempQ l
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D Przyciskami 4/4 wskaz plik lub folder
i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli wybierasz folder, przyciskami 4/%
wybierz plik z tego folderu i nacisnij
przycisk ENTER.
Wyswietlone zostanie zdjgcie
z wybranego pliku.
» Aby wyswietli¢ pokaz slajdow, nacisnij

przycisk B,

©

* Nie wyjmowac urzadzenia USB w czasie pracy.
Najpierw nalezy zatrzymac odtwarzanie i usungé
z ekranu liste plikow i folderow.

* Odtwarzacz nie bedzie odtwarzat plikow
z fotografiami z urzadzenia USB podtaczonego
do gniazda USB z tytu odtwarzacza.

Odtwarzanie plikow
z fotografiami przez sieé

Po podtaczeniu odtwarzacza do sieci serwera
domowego, takiego jak komputer

z certyfikatem DLNA, mozna odtwarzaé
zdjecia z wykorzystaniem serwera.

Przygotowanie serwera /
odtwarzacza

Patrz punkt ,,Connection Server Settings” na
stronie 58.

Wyswietlanie plikow
z fotografiami z serwera DLNA
1 Wykonaj czynnos$ci 1 do 8 z punktu

»Connection Server Settings” na
stronie 58.

Nacisnij przycisk HOME.

w N

Przyciskami <«=/=p wskaz wariant

3 (Photo).

4 Przyciskami 4/% wskaz serwer DLNA
i nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi lista plikdw lub lista folderow.

5 Przyciskami 4/¥ wskaz plik lub folder
i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli wybierasz folder, przyciskami 4/%
wybierz plik z tego folderu 1 nacisnij
przycisk ENTER.
Wys$wietlone zostanie zdjgcie
z wybranego pliku.
* Aby wyswietli¢ pokaz slajdow, nacisnij

przycisk B,

©

* Na liscie plikéw lub folderéw nie mozna
wyswietli¢ nastgpujacych plikow z fotografiami
lub folderéw:

— folderoéw z fotografiami 10. lub nizszym pozio-
mie w hierarchii katalogdéw i plikéw / folderéw
z fotografiami na 11. lub nizszym poziomie,

— folderéw o numerze od 1000 wzwyz, gdy
aczna liczba folderdw i plikdw w jednym
drzewie przekracza 999.

* Nie mozna wyswietli¢ niektdrych nazw
serwerow.



Korzystanie z ekranow
ustawien

Jesli zaistnieje potrzeba zmiany ustawien
odtwarzacza, wybierz z gtdbwnego menu
wariant aas (Setup).

1 Nacisnij przycisk HOME.
2 Przyciskami <=/= wskaz wariant

s (Setup).
t) Network Update
-

Setup

¢ m Video Settings

&P
“#1)  Audio Setiings
& .
BD/DVD Viewing Settings

2

(&
- Photo Settings

alaeynfiai | elUaIMe)S l

3 Przyciskami 4/¥ wskaz ikone grupy
ustawien, ktdre chcesz zmienié.
Nacisnij przycisk ENTER.

H . Szczegdtowe informacje o ustawieniach
U StaWI enia 1 ikonach kategorii ustawien podano
i reg u Ia Cj e w podpunkcie ,,Lista ustawien” (strona
44).

Przyktad: Video Settings

ol
[ |
Setup
Py
D) TV Type 16:9
m Set the screen aspect ratio of your TV.
@ Screen Format Original
@ DVD Aspect Ratio Letter Box
@ Cinema Conversion Mode Auto

4 Wybierz ustawienia.
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Lista ustawien
Mozna zmieni¢ ustawienia nastepujacych
parametrow:

lkona Opis

Network Update (strona 44)
Aktualizacja oprogramowania
odtwarzacza.

Video Settings (strona 45)
Dostosowywanie ustawien
obrazu do rodzaju uzytych
gniazd potaczeniowych.

B |

Audio Settings (strona 49)
Dostosowywanie ustawien
dzwigku do rodzaju uzytych
gniazd potaczeniowych.

£

BD/DVD Viewing Settings
(strona 51)

Szczegbdtowe ustawienia
odtwarzania z ptyty BD/DVD.

Photo Settings (strona 53)
Ustawienia dotyczace zdjec.

System Settings (strona 54)
Ustawienia dotyczace
odtwarzacza.

Network Settings (strona
55)

Szczegotowe ustawienia
dotyczace Internetu i sieci.

Easy Setup (strona 59)
Ponowne wykonanie procedury
prostej konfiguracji w celu
wyboru podstawowych ustawien
odtwarzacza.

-y
N
(2]

b & 1o o

Resetting (strona 60)
Przywracanie fabrycznych
ustawien odtwarzacza.

3

) Network Update

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji i poprawy
dziatania funkcji odtwarzacza. Zaleca si¢
wykonywanie aktualizacji przez sie¢ mniej
wigcej raz na 2 miesiace.

Informacje o funkcjach aktualizacji mozna
znalez¢ pod nastgpujacym adresem:
http://support.sony-europe.com/

1 Przyciskiem 4 lub & wskaz wariant
»Network Update” i nacisnij przycisk
ENTER.

Odtwarzacz taczy si¢ z Internetem, a na
wyswietlaczu pojawia si¢ prosba
o potwierdzenie.

2 Przyciskiem <= lub = wybierz
wariant ,,0K” i nacisnij przycisk
ENTER.

Odtwarzacz automatycznie rozpoczyna
pobieranie, a nastgpnie aktualizacje
oprogramowania.

Po zakonczeniu aktualizacji na wyswie-
tlaczu na plycie czotowej przez 5 sekund
wida¢ komunikat ,,FINISH”, po czym
odtwarzacz automatycznie si¢ wylacza.

3 Nacisnij przycisk I/, aby wtaczyé
odtwarzacz.
Odtwarzacz uruchomi si¢ ze
zaktualizowanym oprogramowaniem.

* Postepy aktualizacji saq wskazywane przez licznik

,,VUP */9” na wyswietlaczu na ptycie czotowej
»+ wskazuje krok aktualizacji).

» Aktualna wersje oprogramowania mozna spraw-
dzi¢, wybierajac wariant ,,System Information”
Z grupy ustawien ,,System Settings” (strona 54).

+ Aktualizacja nie powoduje zmiany ustawien
w menu (,,Setup”).

* Kiedy dla parametru ,,Software Update
Notification” wybrane jest ustawienie ,,On”
(standardowe), odtwarzacz automatycznie
informuje o dostgpnosci nowszej wersji
oprogramowania (strona 54).

©

* Podczas pobierania i aktualizowania
oprogramowania nie nalezy odtacza¢ przewodu
zasilajacego ani przewodu LAN.

* Podczas aktualizacji nie dziataja zadne funkcje,
w tym otwieranie szuflady na plyte.



+ Czas pobierania zalezy od operatora sieci i stanu
lacza.

* W przypadku pojawienia si¢ komunikatu
o bledzie potaczenia sieciowego, nalezy
sprawdzi¢ stan sieci (patrz podrozdziat ,,Internet
Settings” na stronie 55).

Aktualizacja oprogramowania za pomoca
ptyty z aktualizacja

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji 1 poprawy
dziatania funkcji odtwarzacza za pomoca
ptyty z aktualizacja dostarczanej przez
lokalnego sprzedawce produktéw Sony lub
lokalna autoryzowana stacj¢ serwisowa
Sony.

1 wioz ptyte z aktualizacja.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.

2 Wskaz wariant ,,0K” i nacisnij przycisk
ENTER.
Rozpocznie si¢ aktualizacja
oprogramowania.
Po zakonczeniu aktualizacji na
wyswietlaczu na plycie czolowej przez
5 sekund wida¢ komunikat ,, FINISH”,
po czym automatycznie otwiera si¢
szuflada na ptyte.

3 Wyjmij plyte.
Odtwarzacz automatycznie si¢ wytaczy.

4 Nacisnij przycisk I/(), aby wlaczyé
odtwarzacz.
Odtwarzacz uruchomi si¢ ze
zaktualizowanym oprogramowaniem.

Q',
* Postepy aktualizacji sa wskazywane przez licznik
,,VUP */9” na wyswietlaczu na ptycie czotowej

¥ wskazuje krok aktualizaciji).

» Aktualna wersje oprogramowania mozna spraw-

dzi¢, wybierajac wariant ,,System Information”

z grupy ustawien ,,System Settings” (strona 54).

Aktualizacja nie powoduje zmiany ustawien

w menu (,,Setup”).

* Aby uzyska¢ informacje o innych sposobach
aktualizacji oprogramowania, mozna
skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawca
produktow Sony lub lokalng autoryzowana stacja
serwisowa Sony albo odwiedzi¢ nastepujaca
witryng:

http://support.sony-europe.com/

©

* Podczas aktualizacji nie nalezy odtaczaé
przewodu zasilajacego.

* Podczas aktualizacji nie dzialaja zadne funkcje,
w tym otwieranie szuflady na ptyte.

4z Video Settings

Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

TV Type

Okresla typ posiadanego telewizora.

16:9 Ten wariant nalezy wybraé
w przypadku podtaczania
telewizora panoramicznego
lub telewizora z trybem

panoramicznym.

4:3 Ten wariant nalezy wybrac
w przypadku podtaczania

telewizora 4:3 bez trybu

panoramicznego.

Screen Format

Okresla sposdb wyswietlania obrazu 4:3 na
ekranie panoramicznego telewizora 16:9.

Original Wybierz to ustawienie

w przypadku podtaczania
telewizora z trybem
panoramicznym. Obraz 4:3
bedzie wyswietlany

w formacie 16:9 nawet na
telewizorze

panoramicznym.

Zmienianie wielkos$ci
obrazu tak, aby
maksymalnie wypetnié
ekran bez zmiany
wspotczynnika ksztattu

Fixed Aspect
Ratio

oryginalnego obrazu.

alaeynfiai | elUaIMe)S l
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DVD Aspect Ratio

Okresla sposdb wyswietlania obrazu 4:3 na
ekranie panoramicznego telewizora 16:9
(parametr dostepny, gdy parametr ,,TV
Type” jest ustawiony na ,,4:3”, a parametr
»Screen Format” jest ustawiony na ,,Fixed
Aspect Ratio”).

Letter Box Wyswietlanie obrazu
panoramicznego z czarnymi
pasami u géry i u dotu.

Pan & Scan Wyswietlanie obrazu
w catosci wypeiajacego
ekran, z ucigtymi brzegami.

Letter Box
Pan & Scan
7

Niektore ptyty DVD moga wymusza¢ zamiane
ustawienia ,,Letter Box” na ,,Pan & Scan”
i odwrotnie.

Cinema Conversion Mode

Okresla sposob przeksztalcania sygnatow
480p/576p, 720p, 10801 lub 1080p*
reprodukowanych przez gniazdo HDMI
OUT lub gniazda COMPONENT VIDEO
OUT.

* Tylko HDMI

Auto Normalnie wybieraj to
ustawienie. Odtwarzacz
bedzie automatycznie
rozpoznawat rodzaj sygnatu
(filmowy lub wideo)

i poddawat go odpowiedniej
konwersji.

Video Niezaleznie od rodzaju
materialu stosowana be¢dzie
konwersja wtasciwa dla

materiatow wideo.

Output Video Format

Okresla rodzaj gniazda stuzacego do
reprodukcji sygnatu wideo (,,TV Connection
Method”) 1 wyj$ciowq rozdzielczos¢
(,,HDMI Resolution” / ,,Component
Resolution™).

1 Wybierz z menu ,,Video Settings”
wariant ,,Output Video Format”
1 naci$nij przycisk ENTER.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz rodzaj gniazda
stuzacego do reprodukcji sygnatu wideo
1 nacisnij przycisk ENTER.

(7]

Jesli do podiaczania uzywane jest zardwno
gniazdo HDMI OUT, jak i inne gniazda
wyjscia wideo, wybierz wariant ,,Component
Video”.

TV Connection Method

HDMI Reprodukcja sygnatu
przez gniazdo HDMI
OUT zgodnie

z ustawieniem
parametru ,, HDMI

Resolution” (strona 47).

Component
Video

Reprodukcja sygnatu
przez gniazda
COMPONENT VIDEO
OUT zgodnie

Z ustawieniem
parametru ,,Component
Resolution” (strona 47).

Video or

Reprodukcja sygnatu
S Video

przez gniazdo LINE
OUT VIDEO lub
S VIDEO.

3 (Tylko przy wybranym ustawieniu
»ADMI” lub ,,Component Video™)

@ Przyciskami 4/¥ wybierz typ
sygnatu reprodukowanego przez
gniazdo HDMI OUT lub gniazda
COMPONENT VIDEO OUT
1 nacis$nij przycisk ENTER.

Po zmianie rozdzielczosci sygnatu
wideo, na mniej wigcej 30 sekund
pojawia si¢ obraz kontrolny.

Jesli obraz nie pojawia si¢, nacisnij przy-
cisk RETURN, aby wyswietli¢ poprzedni
ekran, 1 zmien ustawienie rozdzielczosci.



(@ Wskaz wariant ,,Finish” i naci$nij
przycisk ENTER.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.

(® Wybierz wariant ,,0K” lub ,,Cancel”
1 nacis$nij przycisk ENTER.
Wykonuj polecenia z ekranu.

Podczas reprodukcji sygnatu wideo 720p
/ 10801 / 1080p pali si¢ wskaznik HD.

©

+ Jesli po zmianie ustawienia parametru
,»Output Video Format” nie pojawia si¢
obraz, na ponad 10 sekund nacisnij przycisk
B na odtwarzaczu. Spowoduje to wybor
najmniejszej rozdzielczosci wyjsciowego

obrazu.

+ Jesli do podtaczania uzywane jest zarowno
gniazdo HDMI OUT, jak i inne gniazda
wyj$cia wideo, to przy wybranym
ustawieniu ,,Auto” lub ,,1080p” reprodukcja
sygnatu bywa mozliwa tylko przez gniazdo
HDMI OUT (strona 69).

W przypadku réwnoczesnego podtaczania
innego urzadzenia, nalezy nacisna¢ przycisk
RETURN, aby cofna¢ si¢ do czynnosci 2,

a nastepnie zmieni¢ ustawienie parametru

,, IV Connection Method”.

HDMI Resolution/Component Resolution

Auto (tylko
HDMI)

Normalnie wybieraj to
ustawienie.
Odtwarzacz reproduku-
je sygnaly poczynajac
od najwyzszej rozdziel-
czos$ci obstugiwanej
przez telewizor:

1080p > 10801 > 720p >
480p/576p > 4801/5761
Jesli uzyskany format
obrazu bedzie nie-
zadowalajacy, nalezy
wyprobowac inne
ustawienie wlasciwe dla
telewizora.

480i/576i

Reprodukcja sygnatow
wideo 4801/576i.

480p/576p

Reprodukcja sygnatow
wideo 480p/576p.

720p

Reprodukcja sygnatow
wideo 720p.

1080i

Reprodukcja sygnatow
wideo 1080i.

1080p (tylko
HDMI)

Reprodukcja sygnatow

wideo 1080p.

BD-ROM 1080/24p Output

Parametr umozliwiajacy reprodukcje sygnatu
wideo 1920 x 1080p/24 Hz przy odtwarzaniu
materiatu filmowego z ptyty BD-ROM
(720p/24 Hz lub 1080p/24 Hz).
Reprodukcja sygnatu wideo 1920 x 1080p/
24 Hz jest mozliwa pod warunkiem
spelnienia wszystkich ponizszych wymagan:
—do gniazda HDMI OUT podiaczony jest
telewizor zgodny z formatem 1080/24p,
—parametr ,,Output Video Format” jest
ustawiony na ,,HDMI”,
—parametr ,,HDMI Resolution” jest
ustawiony na ,,Auto” lub ,,1080p”.

Auto Sygnat wideo 1920 x 1080p/
24 Hz jest reprodukowany
tylko wowczas, gdy do
gniazda HDMI OUT podta-
czony jest telewizor zgodny

z formatem 1080/24p.

On Reprodukcja sygnatu wideo
1920 x 1080p/24 Hz bez
wzgledu na rodzaj
podtaczonego telewizora.

Off Wybierz to ustawienie, gdy
telewizor nie obsluguje
sygnalu wideo 1080/24p.

©

Kiedy podtaczony telewizor nie obstuguje formatu
1080/24p, a parametr ,,BD-ROM 1080/24p
Output” jest ustawiony na ,,On”, nie pojawia si¢
obraz z ptyty BD-ROM. W takim przypadku
nalezy nacisna¢ przycisk HOME, aby wyswietli¢
gléwne menu, 1 zmieni¢ ustawienie parametru
,»BD-ROM 1080/24p Output”.

alaeynfiai | elUaIMe)S l

47



YChCr/RGB (HDMI)

Okresla ustawienie koloru w sygnale wideo
reprodukowanym przez gniazdo HDMI
OUT. Wybierz ustawienie dostosowane do
rodzaju podiaczanego telewizora.

Auto Automatyczne
rozpoznawanie typu
podiaczonego telewizora
1 wybor odpowiedniego
ustawienia koloru.

YCDbCr (4:2:2) | Reprodukcja sygnatu wideo

YCbCr 4:2:2.

YCDbCr (4:4:4) | Reprodukcja sygnatu wideo

YCbCr 4:4:4.

RGB (16-235) | Wybierz to ustawienie, gdy
podiaczone urzadzenie
audio obstuguje tylko

ograniczony zakres RGB.

RGB (0-255) | Wybierz to ustawienie, jesli
podtaczone jest urzadzenie

RGB (0-255).

HDMI Deep Colour Output

Okresla ustawienie glebi koloru (Deep
Colour) sygnalu wideo reprodukowanego
przez gniazdo HDMI OUT.

Glebia koloru jest okreslana za pomoca
liczby bitéw. Im wigcej bitdw, tym wigcej
barw mozna zreprodukowac. Odtwarzacz jest
zgodny z maksymalnie 12-bitowa glebia
koloru. Podlaczenie odtwarzacza do
telewizora zgodnego z technologia Deep
Colour umozliwia wierniejsza reprodukcje
barw niz na telewizorze niezgodnym

z technologia Deep Colour.

Auto Normalnie wybieraj to

ustawienie.

12bit Reprodukcja 12-bitowych

sygnatow wideo.

10bit Reprodukcja 10-bitowych

sygnatow wideo.

Off Wybierz to ustawienie, gdy
obraz jest niestabilny lub
gdy kolory wydaja sie
nienaturalne.

x.v.Colour Output

Okresla, czy do podlaczonego telewizora sa
przesytane informacje xvYCC.

Podtaczajac telewizor zgodny ze standardem
xvYCC i technologia x.v.Colour, mozna
uzyska¢ wierniejsza reprodukcj¢ barw
obiektow.

Normalnie wybieraj to
ustawienie.

Auto

Off Wybierz to ustawienie, gdy
obraz jest niestabilny lub
gdy kolory wydaja sig¢
nienaturalne.

Pause Mode

Okresla sposdb wyswietlania obrazu po
wlaczeniu pauzy w odtwarzaniu ptyty DVD.
W przypadku ptyt BD-ROM 1 ptyt
zawierajacych pliki AVCHD ustawienie
parametru ,,Pause Mode” automatycznie
zmienia si¢ na ,,Auto”.

Auto Normalnie wybieraj to
ustawienie. Obraz
przedstawiajacy
dynamiczna sceng nie ulega

rozmyciu.

Frame Wyswietlanie statycznego
obrazu o duzej

rozdzielczosci.




“4» Audio Settings

Ustawienia standardowe wyrozniono
podkresleniem.

Audio Output Priority

Okresla rodzaj gniazda stuzacego do
reprodukcji sygnatéw audio.

Reprodukcja 2-kanalowego dZwigku Linear
PCM przez gniazda wyjsciowe inne niz
priorytetowe odbywa si¢ przy maksymalnie
48 kHz.

HDMI Reprodukcja sygnatow
audio przez gniazdo HDMI
OUT.

Coaxial/ Reprodukcja sygnatow

Optical audio przez gniazdo
DIGITAL OUT (OPTICAL
/ COAXIAL).

Stereo Reprodukcja sygnatow

Analogue audio przez gniazda LINE
OUT (R-AUDIO-L).

Audio (HDMI)

Okresla typ sygnatu reprodukowanego przez
gniazdo HDMI OUT.

Auto Normalnie wybieraj to
ustawienie. Sygnaly audio sg
reprodukowane
odpowiednio do stanu
podtaczonego urzadzenia

HDMI.

2ch PCM Przed reprodukcja przez
gniazdo HDMI OUT sygnat
jest redukowany do
2-kanatowego dzwigku

Linear PCM.

©

Ustawienie ,,2ch PCM” nalezy wybraé, gdy
podtaczany telewizor lub wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy nie obstuguje sygnatéw Dolby
Digital lub DTS. W przeciwnym razie moga

wystapi¢ zaktdécenia w dzwigku albo brak dzwigku.

BD Audio Setting

Okresla, czy przy odtwarzaniu ptyty BD
zawierajacej dzwigk interaktywny i1 dzwigk
pomocniczy (komentarz) dzwigki te sa
miksowane.

Mix Glowny dzwigk zawiera
zmiksowany dzwigk
interaktywny i dzwigk
pomocniczy.

Direct Reprodukcja tylko
glownego dzwigku.

(7]

Kiedy parametr ,,BD Audio Setting” jest ustawiony
na ,,Mix”, sygnaly audio PCM 96 kHz i PCM

192 kHz sa reprodukowane jako sygnat PCM

48 kHz.

Audio ATT

Zmniejszanie wyjsciowego poziomu
dzwieku w celu uniknigcia znieksztatcen.

On Umozliwia wyciszanie
dzwigku.
Off Wytacza funkcje wyciszania
dzwieku.
()

Ustawienie parametru ,,Audio ATT” nie wplywa na
dzwigk reprodukowany przez gniazdo HDMI OUT
ani gniazdo DIGITAL OUT (OPTICAL /
COAXIAL).

Dolby Digital

Okresla sygnatl audio reprodukowany przy
odtwarzaniu plyt Dolby Digital.

Ten parametr wplywa na sygnat w gniezdzie
DIGITAL OUT (COAXIAL / OPTICAL).

Przeksztatcanie
reprodukowanego sygnatu
do formatu Linear PCM.
Wybierz to ustawienie, jesli
podiaczane urzadzenie audio
nie zawiera dekodera Dolby
Digital.

Downmix
PCM

Dolby Digital | Wybierz to ustawienie, jesli
podiaczane urzadzenie audio
jest wyposazone w dekoder

Dolby Digital.
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DTS

Okresla sygnal audio reprodukowany przy
odtwarzaniu ptyt DTS. Ten parametr wptywa
na sygnal w gniezdzie DIGITAL OUT

Odtwarzanie z dynamika
okreslong przez ptyte (tylko
BD-ROM). Inne ptyty sa
odtwarzane na poziomie
,.Standard”.

Auto

(COAXIAL / OPTICAL).
Downmix Przeksztatcanie
PCM reprodukowanego sygnatu
do formatu Linear PCM.

Wybierz to ustawienie, jesli
podtaczane urzadzenie audio
nie zawiera dekodera DTS.

Standard Odtwarzanie przy poziomie
kompresji posrednim
migdzy ustawieniami ,, TV

Mode” i,,Wide Range”.

TV Mode Silna kompresja dzwigku.
Lepsza styszalnos¢ cichych

dzwickow.

DTS Wybierz to ustawienie, jesli
podiaczane urzadzenie audio

jest wyposazone w dekoder

DTS.

Wide Range | Brak kompresji. Wigksza

dynamizm dzwigku.

48kHz/96kHz PCM

Okresla maksymalng czestotliwosé
prébkowania sygnatéw PCM
reprodukowanych przez gniazda DIGITAL
OUT (OPTICAL / COAXIAL).

48kHz/16bit | Reprodukcja sygnatu audio
96 kHz jako sygnatu 48 kHz

/ 16 bitow.

96kHz/24bit | Reprodukcja sygnatu audio
96 kHz jako sygnatu 96 kHz
/ 24 bity. Jesli jednak
zrodtowy dzwiek jest
chroniony przed
kopiowaniem, sygnatl bedzie
reprodukowany w formacie
48 kHz / 16 bitow.

©

* Parametr ,,Audio DRC” ma znaczenie tylko przy
odtwarzaniu sygnatéw dzwickowych Dolby
Digital, Dolby Digital Plus i Dolby TrueHD.

* Kiedy parametr ,,Dolby Digital” z grupy
ustawien ,,Audio Settings” jest ustawiony na
,Dolby Digital” (strona 49), ustawienie
parametru ,,Audio DRC” nie wptywa na dzwigk
reprodukowany przez gniazdo DIGITAL OUT
(OPTICAL / COAXIAL). Wyjatek stanowia
nastgpujace przypadki:

— gdy przy odtwarzaniu ptyty BD parametr ,,BD
Audio Setting” jest ustawiony na ,,Mix”,

— gdy parametr ,,Audio Output Priority” jest
ustawiony na ,,HDMI” lub ,,Stereo Analogue”.

Downmix

Okresla sposdb redukowania dzwieku
wielokanatowego do dwukanatowego.

(7

* Wybdr ustawienia ,,96kHz/24bit”, gdy
podtaczony wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy nie obstuguje sygnatow 96 kHz,
moze spowodowac brak dzwigku lub gtosne
zaklocenia.

* Ustawienie parametru ,,48kHz/96kHz PCM” nie
obowiazuje, gdy parametr ,,Audio Output
Priority” jest ustawiony na ,,HDMI” lub ,,Stereo
Analogue”.

Audio DRC

Okresla zakres dynamiczny (poziom
kompresji dzwigku) przy odtwarzaniu ptyty
BD lub DVD zgodnej z funkcja ,,Audio
DRC”.

Dolby
Surround

Reprodukcja sygnatu Dolby
Surround (Pro Logic) w 2
kanatach. Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone
urzadzenie audio obsluguje
sygnaty Dolby Surround
(Pro Logic).

Normal Reprodukcja sygnatu audio
bez efektu Dolby Surround
(Pro Logic). Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone
urzadzenie audio nie

obstuguje sygnaléw Dolby

Surround (Pro Logic).

©

Ustawienie parametru ,,Downmix” nie wptywa na
strumien danych reprodukowany przez gniazdo
DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL) / HDMI
OUT.



“© BD/DVD Viewing
Settings

Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

BD/DVD Menu

Okres$la domyslny jezyk menu dla phyt
BD-ROM i DVD VIDEO.

Po wybraniu ustawienia ,,Select Language
Code” pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z opisem z podrozdziatu ,,Lista kodow
jezykoéw” (strona 73).

Audio

Okresla domyslny jezyk $Sciezki dzwigkowej
dla ptyt BD-ROM Iub DVD VIDEO.
Po wybraniu ustawienia ,,Original” wybierany

jest jezyk, ktoremu nadano priorytet na plycie.

Po wybraniu ustawienia ,,Select Language
Code” pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z opisem z podrozdziatu ,,Lista kodow
jezykow” (strona 73).

Subhtitle

Okresla domyslny jezyk napisow dla ptyt
BD-ROM lub DVD VIDEO.

Po wybraniu ustawienia ,,Select Language
Code” pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z opisem z podrozdziatu ,,Lista kodow
jezykow” (strona 73).

BD Parental Control

Odtwarzanie pewnych ptyt BD-ROM mozna
ograniczy¢ ze wzgledu na wiek widza. Pewne
sceny mogg by¢ blokowane lub zastgpowane
Innymi scenami.

1 Wybierz z menu , BD/DVD Viewing
Settings” wariant ,,BD Parental
Control” i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wskaz wariant ,,0K” i naci$nij
przycisk ENTER.

4 Wskaz ograniczenie wiekowe

i nacisnij przycisk ENTER.

Im mniejsza wartos$¢, tym ostrzejsze

ograniczenie.

Po wybraniu wariantu ,,Select Age

Restriction” mozna wprowadzi¢ wiek od

,07 do ,,255”, uzywajac do tego

przyciskow <=/4/3/=» lub przyciskow

numerycznych.

» Aby wylaczy¢ funkcje blokady
rodzicielskiej, wybierz ustawienie ,,No
Restrictions™.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany hasta (patrz punkt
,»Password” na stronie 53).

©

* W razie zapomnienia hasta trzeba wyzerowaé
odtwarzacz (strona 60) i wprowadzi¢ nowe hasto
(patrz punkt ,,Password” na stronie 53).

» Za pomoca funkcji blokady rodzicielskiej nie
mozna ograniczy¢ odtwarzania ptyt, ktére nie
wspolpracuja z ta funkcja.

* Niektore ptyty moga wymaga¢ zmiany poziomu
blokady rodzicielskiej w czasie odtwarzania.

W takim przypadku nalezy wprowadzi¢ hasto, po
czym zmieni¢ poziom.

* Kiedy parametr,,Select Age Restriction” zostanie
ustawiony na ,,255”, funkcja blokady
rodzicielskiej wytacza sig.
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DVD Parental Control

Odtwarzanie pewnych ptyt DVD VIDEO
mozna ograniczy¢ ze wzgledu na wiek widza.
Pewne sceny moga by¢ blokowane lub
zastgpowane innymi scenami.

1 Wybierz z menu , BD/DVD Viewing
Settings” wariant ,,DVD Parental
Control” i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wskaz wariant ,,0K” i naci$nij
przycisk ENTER.

4 Wskaz poziom i nacisnij przycisk
ENTER.
Im mniejsza wartos$¢, tym ostrzejsze
ograniczenie.
* Aby wylaczy¢ funkcj¢ blokady
rodzicielskiej, wybierz ustawienie ,,No
Restrictions”.

Istnieje mozliwos$¢ zmiany hasta (patrz punkt
,,Password” na stronie 53).

©

* W razie zapomnienia hasta trzeba wyzerowac
odtwarzacz (strona 60) i wprowadzi¢ nowe hasto
(patrz punkt ,,Password” na stronie 53).

» Za pomoca funkcji blokady rodzicielskiej nie
mozna ograniczy¢ odtwarzania ptyt, ktére nie
wspolpracuja z ta funkcja.

* Niektore plyty moga wymaga¢ zmiany poziomu
blokady rodzicielskiej w czasie odtwarzania.

W takim przypadku nalezy wprowadzi¢ hasto, po
czym zmieni¢ poziom.

Parental Control Region Code

Odtwarzanie pewnych ptyt BD-ROM i DVD
VIDEO mozna ograniczy¢ ze wzgledu na

region geograficzny. Pewne sceny moga by¢
blokowane lub zastgpowane innymi scenami.

1 Wybierz z menu , BD/DVD Viewing
Settings” wariant ,,Parental Control
Region Code” i nacisnij przycisk
ENTER.

2 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wskaz wariant ,,0K” i nacisnij
przycisk ENTER.

4 Wskaz ograniczenie terytorialne
i nacisnij przycisk ENTER.
Po wybraniu ustawienia ,,Select Region
Code” pojawia si¢ ekran wprowadzania
kodu regionu. Wprowadz kod regionu
zgodnie z opisem z podrozdziatu
,Blokada rodzicielska / Kod regionu”
(strona 73).

.é.
Istnieje mozliwos$¢ zmiany hasta (patrz punkt
,»Password” na stronie 53).

©

* W razie zapomnienia hasta trzeba wyzerowac
odtwarzacz (strona 60) i wprowadzi¢ nowe hasto
(patrz punkt ,,Password” na stronie 53).

» Za pomoca funkcji blokady rodzicielskiej nie
mozna ograniczy¢ odtwarzania ptyt, ktdre nie
wspotpracuja z ta funkcja.

* Niektore ptyty moga wymagaé zmiany poziomu
blokady rodzicielskiej w czasie odtwarzania.

W takim przypadku nalezy wprowadzi¢ hasto, po
czym zmieni¢ poziom.



Password

Umozliwia wprowadzanie lub zmienianie
hasta dla funkcji blokady rodzicielskie;j.
Hasto umozliwia wprowadzenie ograniczen
przy odtwarzaniu ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO. W razie potrzeby mozna
zréznicowad poziomy ograniczen dla ptyt
BD-ROM i DVD VIDEO.

1 Wyhierz z menu ,,BD/DVD Viewing
Settings” wariant ,,Password”
i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wskaz wariant ,,0K” i nacisnij
przycisk ENTER.

Zmienianie hasta

1 pro wykonaniu czynnosci 3 wprowadz
przyciskami numerycznymi nowe hasto.

2 Wskaz wariant ,»OK” 1 naci$nij przycisk
ENTER.

Hybrid Disc Playback Layer

Okredla priorytetowa warstwe przy
odtwarzaniu ptyt hybrydowych. Aby zmienié
ustawienie, wylacz odtwarzacz i wlacz go na
nowo.

BD Odtwarzanie warstwy BD.

DVD/CD Odtwarzanie warstwy DVD

lub CD.

BD Internet Connection

Okresla, czy przy odtwarzaniu materiatow
z ptyty BD (w trybie BDMV) dozwolone
beda potaczenia z Internetem. Do uzycia tej
funkcji potrzebne jest wykonanie potaczen
1 ustawien sieciowych (strona 55).

Allow Normalnie wybieraj to

ustawienie.

Do not allow | Potaczenia z Internetem

beda niedozwolone.

“¢y Photo Settings

Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

Slideshow Speed

Zmienianie szybkosci pokazu slajdow.

Fast Zdjecia zmieniaja si¢
szybko.

Normal Zdjecia zmieniaja si¢
w normalnym tempie.

Slow Zdjgcia zmieniajq si¢
powoli.
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%= System Settings

Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

0SD

Okresla jezyk, w jakim pojawiaja informacje
na ekranie.

Dimmer
Regulacja jasnosci wyswietlacza na plycie
czolowe;j.

Bright Duza jasnos¢.

Dark Mata jasnosc.

Off Wylaczanie podswietlenia

w czasie odtwarzania. Mala
jasno$¢ w innych
przypadkach.

Control for HDMI

On Mozliwos¢ uzycia funkcji
,,Control for HDMI” (strona
16).

Off Funkcja wylaczona.

Quick Start Mode

On Odtwarzacz uruchamia si¢
w krétszym czasie.
Off Ustawienie standardowe.
7

Kiedy parametr ,,Quick Start Mode” jest ustawiony

na,,On”,

— zuzycie energii bedzie wigksze niz gdy parametr
,»,Quick Start Mode” jest ustawiony na ,,Off”,

— w zaleznosci od temperatury otoczenia moze si¢
wlaczaé wentylator.

Auto Power Off

Odtwarzacz wytacza si¢ automatycznie, jesli
przez 30 minut nie zostanie naci$nig¢ty zaden
przycisk na odtwarzaczu i pilocie, chyba ze
trwa odtwarzanie ptyty BD / DVD / CD,
wyswietlanie fotografii lub aktualizacja
oprogramowania.

On Wilacza funkcje ,,Auto
Power Off”.
Off Funkcja wytaczona.

Auto Display

On Automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie przy
zmianie ogladanego tytutu,
trybu obrazu, sygnatu audio
itp.

Off Wyswietlanie informacji
tylko po naci$nigciu
przycisku DISPLAY.

Screen Saver

Pozostawienie na ponad 15 minut odtwarza-
cza wyswietlajacego obraz taki jak menu
powoduje wyswietlenie obrazu wygaszacza
ekranu. Funkcja ta utatwia uchronienie
ekranu przez zniszczeniem (wypaleniem).

On Wiacza wygaszacz ekranu.

Off Funkcja wylaczona.

Software Update Notification

Informuje o dostgpnosci nowszej wersji
oprogramowania. Do uzycia tej funkcji
potrzebne jest wykonanie potaczen

1 ustawien sieciowych (strona 55).

On Odtwarzacz bedzie
informowac o dostepnosci
nowszej wersji oprogra-
mowania (strona 44).

Off Funkcja wylaczona.

System Information

Wyswietla wersj¢ oprogramowania i adres
MAC odtwarzacza.
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& Network Settings

Internet Settings

Ustawienia z tej grupy nalezy wybrac,
podtaczajac odtwarzacz do Internetu.
Wprowadz odpowiednie wartosci
(alfanumeryczne) dla routera
szerokopasmowego lub routera
bezprzewodowej sieci LAN.

Dane, ktore bedzie trzeba wprowadzic,
zaleza od operatora Internetu i routera.
Szczegotow nalezy szuka¢ w dokumentach
dostarczonych przez operatora Internetu
1 w instrukcji obstugi routera.

1 Wyhierz z menu ,Network Settings”
wariant ,,Internet Settings” i nacisnij
przycisk ENTER.

2 Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

3 Wskaz typ podtaczanego routera
i nacisnij przycisk ENTER.

Wireless Wybierz to ustawienie
jesli do potaczenia
uzywasz routera sieci
bezprzewodowej

(punktu dostgpowego).

Wired Wybierz to ustawienie
w przypadku
bezposredniego
podtaczania routera
szerokopasmowego, po
czym przejdz do
czynnosci 10.

4 Wybierz sposdb konfigurowania sieci
bezprzewodowej i nacisnij przycisk
ENTER.

Automatic Wybierz to ustawienie,
registration podiaczajac
(WPS) odtwarzacz do routera

sieci bezprzewodowej
(punktu dostgpowego)
zgodnego z Wi-Fi
Protected Setup,

w ktorym sa wilaczone
zabezpieczenia.
Nastepnie przejdz do
czynnosci 7 z punktu
»~Konfiguracja sieci
bezprzewodowe;j
(Automatic registration
(WPS))” na stronie 30.

Access point
scan

Wybierz to ustawienie,
poditaczajac
odtwarzacz do routera
sieci bezprzewodowej
(punktu dostgpowego)
niezgodnego z Wi-Fi
Protected Setup lub
zgodnego z Wi-Fi
Protected Setup, ale
bez wiaczonych
zabezpieczen.

Manual
registration

Wybierz to ustawienie,
aby recznie wybrac
wszystkie ustawienia.

5 Sprawdz nastepujace ustawienia
routera sieci bezprzewodowej (punktu
dostepowego):

—Identyfikator SSID (Service Set
Identifier)

—Rodzaj zabezpieczen: informacje
o rodzajach zabezpieczen, z ktdrymi
jest zgodny odtwarzacz, podano
w podrozdziale ,,Informacja
o zabezpieczeniach sieci
bezprzewodowych” na stronie 71.

—Klucz: w zaleznosci od wybranego
rodzaju zabezpieczen, router sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy)
wykorzystuje klucz WEP lub WPA.

» Jezeli podczas wykonywania czynnos$ci
4 wybierzesz wariant ,,Access point
scan”, przejdz do czynnosci 9 z punktu
,Konfiguracja sieci bezprzewodowe;j
(Access point scan)” na stronie 31.
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* W zaleznosci routera sieci bezprzewodowe;j
(punktu dostgpowego), klucz WEP lub WPA
moze by¢ nazywany ,.hastem” Iub ,.kluczem
sieciowym”.

* Identyfikator SSID routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostepowego) jest
wyswietlany w komputerze na liscie sieci
bezprzewodowych. Sprawdz identyfikator
SSID sieci zgodnie z opisem ze strony 24.

6 Wskaz sposdb recznego wyhoru

ustawien i nacisnij przycisk ENTER.

Manual
registration

Aby recznie wybrad
wszystkie ustawienia,
wybierz to ustawienie

1 wprowadz
identyfikator SSID.
Wprowadzanie znakow
opisano na stronie 57.

(WPS) PIN
method

Wybierz to ustawienie,
aby podtaczy¢
odtwarzacz do routera
sieci bezprzewodowej
(punktu dostgpowego)
zgodnego z Wi-Fi
Protected Setup i uzy¢
kodu PIN.

* Po wybraniu ustawienia ,,(WPS) PIN
method” pojawia si¢ kod PIN tego
odtwarzacza. Wprowadz kod do
routera sieci bezprzewodowej (punktu
dostepowego) w ciggu 2 minut od
nacisnigcia przycisku ,,Start”, po czym
przejdz do czynnosci 12. Szczegdtdw
nalezy szuka¢ w instrukcji obshugi
routera sieci bezprzewodowe;.

7 Wskaz rodzaj zabezpieczen i nacisnij

przycisk ENTER.

Pojawi sie ekran wprowadzania klucza

WEP lub WPA.

* Jesli wybierasz ustawienie ,,None”,
przejdz do czynnosci 10.

Nacisnij przycisk ENTER, aby
wprowadzi¢ klucz WEP lub WPA.
Wprowadzanie znakow opisano na
stronie 57.

(7

Upewnij si¢, ze we wprowadzonym kluczu
WEP lub WPA nie ma btedu i dopiero
wowczas przejdz do czynnosci 9. Po
nacisnigciu przycisku =% w czasie
wykonywania czynno$ci 9 nie mozna
sprawdzi¢ znakow na ekranie.

9 Nacisnij przycisk =».

©

Niezaleznie od liczby wprowadzonych
znakéw, zamiast klucza WEP lub WPA pojawi
si¢ 8 gwiazdek.

10 Wskaz sposob ustawiania adresu IP

i nacisnij przycisk ENTER.

Auto Wybierz to ustawienie,

Acquisition gdy operator Internetu
umozliwia korzystanie
z DHCP (Dynamic Host
Configuration

Protocol). Ustawienia
sieciowe odtwarzacza
beda przydzielane
automatycznie.

Manual Reczny przydziat
adresu IP
dostosowanego do

srodowiska sieciowego.

* Po wybraniu ustawienia ,,Manual”
nalezy wybra¢ ustawienia
nastgpujacych parametrow:

—IP Address

— Subnet Mask

— Default Gateway

Po ich wybraniu pojawi si¢ ekran
ustawien serwera DNS.

Recznie wprowadz adres serwera DNS
1 przejdz do czynnosci 12.

11 Wskaz sposdob wybierania ustawien

serwera DNS i nacisnij przycisk
ENTER.

Auto Automatyczne
uzyskiwanie adresu
serwera DNS.

Manual Reczne wprowadzanie

adresu serwera DNS.

* Po wybraniu ustawienia ,,Manual”

wprowadz adres w wierszu ,,Primary
DNS”.

12 Wskaz wariant ,,Do not use” i nacisnij

przycisk ENTER.

Jesli operator Internetu wymaga uzycia
okreslonych ustawien serwera proxy,
wybierz wariant ,,Use” i wypelnij
wiersze ,,Proxy Server” oraz ,,Port
Number”. Wprowadzanie znakdéw
opisano na stronie 57.



13 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant 2 Nacisnij przycisk =» i wybierz nastepny

»Perform” i naci$nij przycisk ENTER. znak.

Rozpocznie si¢ diagnostyka sieci. W razie pomytki wykonaj ponizsze

Po zakonczeniu diagnostyki sieci CZynnosci.

wyswietlane sa jej wyniki. (D Przyciskami 4/¥ przemiesé

Jesli pojawi si¢ komunikat o bledzie, wyrdznienie do pola wprowadzania.

nalezy postgpowaé zgodnie z instruk-
cjami pojawiajacymi si¢ na ekranie.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy

Kolor kursora zmieni si¢ na zotty.

(@ Przyciskami <==/= ystaw kursor po

zapoznac si¢ z sekcja czesto zadawanych lewej stronie znaku, ktory cheesz
pytan w witrynie skasowac.
http://support.sony-europe.com/ Przyktad: kiedy chcesz skasowac
. . . . - litere ,,H” (ekran ,,SSID Entry”
14 Wskaz wariant ,,Finish” i nacisnij fere f(e ra ntry”)
. rsor
przycisk ENTER. hrse
15 SprawdZ ustawienia, wskaz wariant [ ssinentry
»Finish” i naci$nij przycisk ENTER. (ABCDEFG
.. . . @ e/ ] @ AaBc2 ]
Pojawi si¢ komunikat ,,Settings are OE
complete.”. . . @Cera) ®CIKLE)
Jesli pojawi si¢ komunikat o biedzie
w diagnostyce sieci, sprawdz znaczenie @(PaRrsS7] ®( TUVS ]

komunikatu i powtérz diagnostyke.
(® Wskaz wariant ,,Clear” i nacisnij

przycisk ENTER.
Wprowadzanie znakéw
Ponizej opisano procedur¢ wprowadzania © o .
identyfikatora SSID, klucza WEP/WPA Upewnij sig, ze we wprowadzonym kluczu nie

ma btedu i dopiero wéwczas przejdz do

1 ustawien ,,Proxy Server”. L. A gy
CZynnosci 3. Po nacisnigciu w €CZynnosci 3

Pole wprowadzania niebieskiego przycisku (,,Finish”) nie mozna
L sprawi¢ znakow na ekranie.
| et ] 3 Aby z_akoﬁc;y{:, nacisnij niebieski
(D} o ) @(Asc2) @(oErs ]  (oear ) przycisk (,,Finish”).
L@ /1 1 .
@ one]) O(IKE) ©(mNos) (CearAr) Jesli wprowadzasz identyfikator SSID,

nacisnij przycisk =% aby przejs$¢ do
nastgpnego ekranu.

@(Pars7]) ®(TUve ] @[wxyza)

©(space0 ] . .,
Po wprowadzeniu ustawien ,,Proxy
= Letter Type] @m(  Aa ] = Symbol ] == Finish ]

Server” nacisnij przycisk RETURN, aby
zakonczy¢.

< Dostepne przyciski

1 Wybierz zadany znak, naciskajac
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Przyciski Opis

Niebieski Powoduje zapis

przycisk (Finish) wprowadzonych znakéw
w pamigci i powrot do
poprzedniego ekranu.

RETURN Powoduje powr6t do
(Cancel) poprzedniego ekranu bez
zapisu wprowadzonych
danych.
-/4/ & /= * Przyciskami <=/ 4/ ¥/
ENTER =) wybierz funkcj¢
wprowadzania i nacis$nij
przycisk ENTER.

* Wprowadz znak
W nastgpujacy sposob:
(DPrzyciskami <=/4/§/
=» przejdz do pola
wyboru znaku i nacisnij
przycisk ENTER.
(@Przyciskami </mp
wskaz zadany znak
1 nacisnij przycisk
ENTER.

Network Connection
Diagnostics

Mozna uruchomi¢ diagnostyke sieci.

1 Wybierz z menu ,,Network Settings”
wariant ,,Network Connection
Diagnostics” i nacisnij przycisk
ENTER.

2 Wskaz wariant ,,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ diagnostyka sieci.
Po zakonczeniu diagnostyki sieci
wyswietlane sa jej wyniki.

Jesli pojawi si¢ komunikat o bledzie,
nalezy postgpowac zgodnie

z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na
ekranie, po czym ponownie wybraé
wariant ,,Network Connection
Diagnostics”.

3 Wskaz wariant ,Finish” i nacisnij
przycisk ENTER.

Connection Server Settings

1

W

Podtacz urzadzenie z certyfikatem
DLNA do sieci wybranej zgodnie

z opisem z podrozdziatu ,,Krok 4:
podtaczanie do sieci komputerowej”
na stronie 24 i skonfiguruj je jako
serwer domowy.

Dalszych informacji nalezy szukac

w instrukcji obstugi urzadzenia
z certyfikatem DLNA.

©

Jesli w urzadzeniu z certyfikatem DLNA jest
wlaczona zapora (firewall), wylacz ja.
Dalszych informacji nalezy szukac

w instrukcji obstugi urzadzenia z certyfikatem
DLNA.

Nacisnij przycisk HOME.

Przyciskami <=/= wskaz wariant
= (Setup).

Wybierz z menu ,,Network Settings”
wariant ,,Connection Server Settings”
i nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sig lista podtaczonych serwerow.

G@ Connection Server Settings

Set whether to display connected servers.

Server name

(= ABC-DEF-G12___ 00:1A:80:48:79:92 Shown )
= HIJ-KLM34 00:1A:80:54:74:69 Shown

Jesli lista serwerow jest pusta, nacisnij
przycisk OPTIONS, wskaz wariant
,Update Server List” i naci$nij przycisk
ENTER.

Nacisnij przycisk OPTIONS, wskaz
wariant ,,Network Diagnostic”, po
czym nacisnij przycisk ENTER.



6 Wskaz wariant ,Start” i nacisnij
przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ diagnostyka sieci.

Po zakonczeniu diagnostyki sieci

wyswietlane sa jej wyniki.

* Aby wyswietli¢ szczegdtowe wyniki
dla serwera, wskaz zadany serwer
przyciskami 4/¥ i nacisnij przycisk
ENTER. Aby cofna¢ si¢ do ekranu
wynikow, wskaz wariant ,,Close”

1 naci$nij przycisk ENTER.

7 Nacisnij przycisk RETURN, aby
powrdcic do listy serwerdw.

8 Na zakoriczenie nacisnij przycisk
RETURN.

Wyswietlanie / ukrywanie serwera

1 Kiedy jest wyswietlana lista
podiaczonych serwerdow, wskaz zadany
serwer przyciskami 4/¥ i naciénij
przycisk ENTER.

2 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant
»Shown” lub ,,Hidden” i nacisnij
przycisk ENTER.

Po wybraniu ustawienia ,,Hidden”
serwer nie bedzie si¢ pojawiat
w kategorii fotografii.

Serwer mozna takze ukry¢ z poziomu kategorii
fotografii. Wskaz zadany serwer przyciskami 4/¥,
nacisnij przycisk OPTIONS, wskaz wariant
»Hidden” i naci$nij przycisk ENTER.

Usuwanie serwera z listy podtaczonych
serwerow

1 Kiedy jest wyswietlana lista
podtaczonych serwerow, wskaz zadany
serwer przyciskami 4/¥ i naciénij
przycisk OPTIONS.

2 Wskaz wariant ,Erase” i nacisnij
przycisk ENTER.
Aby usuna¢ wszystkie serwery, wybierz
wariant ,,Erase All”.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.

3 Wskaz wariant ,,0K” i nacisnij przycisk
ENTER.
Wybrany serwer zostanie usunigty.

=C Easy Setup

Ponowne wykonanie procedury prostej
konfiguracji w celu wyboru podstawowych
ustawien odtwarzacza.

1 Wskaz wariant ,,Easy Setup” i nacisnij

2

przycisk ENTER.

Przyciskiem <= lub =» wybierz
wariant ,,Start” i nacisnij przycisk
ENTER.

PrzejdZ do czynnosci 4 z podrozdziatu
»Krok 7: prosta konfiguracja (Easy
Setup)” (strona 28).
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29 Resetting

Mozna wybra¢ grup¢ ustawien odtwarzacza
1 przywrdécic¢ jej ustawienia fabryczne.
Przywrdcone zostang standardowe
ustawienia wszystkich parametrow

z wybranej grupy.

1 Wskaz wariant ,,Resetting” i nacisnij
przycisk ENTER.

2 Wskaz wariant ,,Reset to Factory
Default Settings” i nacisnij przycisk
ENTER.

3 Wyhierz ustawienia, ktérym chcesz
przywrdcié standardowe wartosci,
i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi si¢ prosba o potwierdzenie.
Mozna przywrécié standardowe wartosci
nastgpujacych ustawien:
—Video Settings
— Audio Settings
—BD/DVD Viewing Settings
—Photo Settings
—System Settings
—Network Settings
— All Settings

4 Przyciskiem <= lub =» wybierz
wariant ,Start” i nacisnij przycisk
ENTER.

©

Po wybraniu w czynnosci 3 wariantu ,,All

Settings”:

— wszystkie ustawienia z grupy = (Setup)
zmieniaja si¢ na standardowe,

— nie zmieniaja si¢ ustawienia parametréw z grup
,»Video Settings” i ,,Audio Settings”, ktore mozna
regulowac po nacisnieciu w czasie odtwarzania
przycisku OPTIONS (strona 37).



Informacje
dodatkowe

Rozwigzywanie
problemow

Jesli w czasie eksploatacji odtwarzacza
wystapi jeden z opisanych tu problemow, to
przed dostarczeniem urzadzenia do serwisu
nalezy sprobowaé samodzielnie rozwigzaé
problem, korzystajac z podanych tu
wskazoéwek. Jesli problem nie daje si¢
rozwigzac, prosimy o kontakt z najblizsza
autoryzowang stacja serwisowg Sony.

Zasilanie

Zasilanie nie wiacza sie.

=p Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
starannie podlaczony.

=P 7Zaczekaj chwile na uruchomienie si¢
odtwarzacza.

Przy wtaczaniu odtwarzacza na ekranie
pojawia sie komunikat ,,A new software
version has been found on the network.
Perform update under "Network
Update."”.

=p Aktualizowanie oprogramowania
odtwarzacza do nowszej wersji opisano
w podrozdziale ,,Network Update” (strona
44).

Nosnik

Nie mozna odtworzyé piyty.

=) Plyta jest brudna.

= Plyta zostata wlozona spodem do gory.
W16z ptyte do szuflady tak, aby odtwarzana
strona znajdowata sie u dotu.

=) Plyta jest przekrzywiona.

=» Probowano odtworzy¢ ptyte, ktorej format
nie jest obstugiwany przez ten odtwarzacz
(strona 68).

=) Kod regionu na ptycie BD lub DVD nie jest
zgodny z kodem na odtwarzaczu.

=) W odtwarzaczu nie mozna odtwarzac ptyt,
ktore nie zostaty wlasciwie sfinalizowane
(strona 68).
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Obraz

W przypadku podtaczania urzadzenia
przewodem HDMI nalezy si¢ takze zapoznad
z punktem ,,Podlaczanie do gniazda HDMI”
(strona 15).

Brak obrazu / zaktdcenia w obrazie.

=) Upewnij sig, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sa prawidtowo podtaczone.

=p Sprawdz, czy przewody potaczeniowe nie
sg uszkodzone.

=) Sprawdz sposob podiaczenia telewizora
(strona 14) i wybierz w nim wlasciwe
wejscie, tak aby na ekranie pojawit si¢
sygnat z odtwarzacza.

=) W momencie przetaczenia warstw podczas
odtwarzania dwuwarstwowej ptyty BD /
DVD moze wystapi¢ krétka przerwa
W obrazie 1 dzwigku.

Za pomoca parametru ,,Output Video

Format” wybrana zostata niewtasciwa

rozdzielczo$¢ wyjSciowego sygnatu wideo

| nie pojawia sie obraz.

=) Na co najmniej 10 sekund nacisnij przycisk
H na odtwarzaczu. Spowoduje to wybor
najmniejszej rozdzielczosci wyjsciowego
obrazu.

Obraz nie wypetnia ekranu pomimo
nastawienia wspotczynnika ksztattu
obrazu za pomocg parametru ,,DVD Aspect
Ratio” w grupie ,,Video Settings”.

=) Wspotczynnik ksztattu obrazu jest

zablokowany przez sygnatl nagrany na ptyte
DVD (strona 46).

Do podtaczenia urzadzen uzywane jest

zaréwno gniazdo HDMI OUT, jak i inne

gniazda wyjscia wideo, ale reprodukcja

sygnatu odbywa sie tylko przez gniazdo

HDMI OUT.

=) 7 mien ustawienie parametru,,Output Video
Format” z menu ,,Video Settings” na
,Component Video” (strona 46).

Ciemne czes$ci obrazu sg za ciemne / jasne

czesci sg za jasne lub wygladaja

nienaturalnie.

=) 7Zmien ustawienie parametru ,,Picture
Quality Mode” na ,,Standard”
(standardowe) (patrz punkt ,,Korygowanie
obrazu i dzwigku przy odtwarzaniu
filmow” na stronie 37).

Niewtasciwa reprodukcja obrazu.
=) Sprawdz ustawienie parametru ,,Output

Video Format” w grupie ,,Video Settings”
(strona 46).

Nie pojawia sie obraz z ptyty BD-ROM.

=) Sprawdz ustawienie parametru ,,BD-ROM
1080/24p Output” w grupie ,,Video
Settings” (strona 47).

Diwiek

W przypadku podiaczania urzadzenia
przewodem HDMI nalezy si¢ takze zapoznad
z punktem ,,Podlaczanie do gniazda HDMI”
(strona 20).

Brak diwieku.

=p Upewnij si¢, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sg prawidlowo podlaczone.

=P Sprawdz, czy przewody potaczeniowe nie
sa uszkodzone.

=) Sprawdz sposdb podiaczenia wzmacniacza
(amplitunera) wielokanalowego (strona 19)
i wybierz w nim wejscie umozliwiajace
reprodukcje sygnatu audio z odtwarzacza.

=) (dtwarzacz pracuje w trybie
przeszukiwania.

=) Jesli sygnat dzwickowy nie jest odtwarzany
przez gniazdo DIGITAL OUT (OPTICAL/
COAXIAL) / HDMI OUT, sprawdz
ustawienia dzwigku (strona 49).

Niewtasciwa reprodukcja dZzwigku.

=) Sprawdz ustawienie parametru ,,Audio
Output Priority” w grupie ,,Audio Settings”
(strona 49).



DZwiek jest za cichy.

=» Dzwigk nagrany na niektore ptyty BD
1 DVD jest bardzo cichy.

=) Sprobuj zmienié ustawienie parametru
»Audio DRC” z grupy ,,Audio Settings” na
,» TV Mode” (strona 50).

=) 7 mien ustawienie parametru ,,Audio ATT”
z menu ,,Audio Settings” na ,,Off” (strona
49).

Dzwiek HD Audio (Dolby Digital Plus,

Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio i DTS-HD Master Audio) nie jest

reprodukowany w postaci strumienia

bitow.

=) 7 mien ustawienie parametru ,,BD Audio
Setting” z menu ,,Audio Settings” na
,.Direct” (strona 49).

=) Sprawdz, czy podlaczony wzmacniacz
(amplituner) wielokanatlowy obstuguje
poszczegolne formaty HD Audio.

Brak reprodukcji dZzwieku interaktywnego.

=) 7 mien ustawienie parametru ,,BD Audio
Setting” z menu ,,Audio Settings” na ,,Mix’
(strona 49).

’

Brak obrazu lub dZwieku przy korzystaniu

z gniazda HDMI OUT.

=) Wykonaj nastepujace czynnosci: ®Wylacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo. @Wylacz
podtaczone urzadzenie i wlacz je na nowo.
(®O0dtacz i ponownie podiacz przewod
HDMIL.

=p Jesli odtwarzacz jest potaczony
z telewizorem przez wzmacniacz
(amplituner) wielokanatowy, sprobuj
podiaczy¢ kabel HDMI bezposrednio do
telewizora. Jezeli rozwigze to problem,
zapoznaj si¢ z instrukcjg obshugi
wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego.

Brak obrazu lub zaktécenia w obrazie przy

korzystaniu z gniazda HDMI OUT.

=» Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone do
urzadzenia DVI niezgodnego z technologia
ochrony przed kopiowaniem.

= Jesli reprodukcja obrazu odbywa si¢ przez
gniazdo HDMI OUT, w rozwiazaniu
problemu moze pomdc zmiana
rozdzielczosci sygnatu wyjsciowego
(strona 46).

Przez gniazdo HDMI OUT nie jest

reprodukowany dZwigk.

=» Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone do
urzadzenia DVI (gniazda DVI nie
obstuguja sygnatu fonii).

Niewtasciwa reprodukcja dzwieku, gdy do

potaczenia jest wykorzystywane gniazdo

HDMI OUT.

=» Urzadzenie podtaczone do gniazda HDMI
OUT nie obstuguje dzwigku w formacie
reprodukowanym przez odtwarzacz.
Sprawdz ustawienia dzwieku (strona 49).

Kiedy do potaczenia jest wykorzystane

gniazdo HDMI OUT, automatycznie

zmienia sie jezyk wySwietlania informacji

na ekranie.

= Kiedy dla parametru ,,Control for HDMI”
wybrane jest ustawienie ,,On” (strona 54),
Jjezyk wyswietlania zmienia si¢
automatycznie w przypadku zmiany
ustawien jezyka w podtaczonym
telewizorze itp.

Nie dziata funkcja ,,Control for HDMI”

(BRAVIA Sync).

=y Sprawdz, czy przewdd zasilajacy
podtaczonego urzadzenia jest starannie
podtaczony.

=) Jesli na wyswietlaczu na ptycie czotowej
nie pojawia si¢ wskaznik HDMI, sprawdz
potaczenie HDMI (strona 15, 20).

=p Sprawdz, czy parametr ,,Control for

HDMI” jest ustawiony na ,,On” (strona 54).

=P Sprawdz, czy podiaczone urzadzenie
pozwala na uzycie funkcji ,,Control for
HDMI”. Szczegotow nalezy szukaé
w instrukcji obstugi urzadzenia.
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= Sprawdz ustawienia funkcji ,,Control for
HDMI” wybrane w podiaczonym
urzadzeniu. Szczegotow nalezy szukad
w instrukcji obstugi urzadzenia.

=» Po zmianie potaczenia HDMI wylacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo.

=p W przypadku wystapienia przerwy
w zasilaniu, zmien ustawienie parametru
,»Control for HDMI” na ,,Off”, a nastepnie
ustaw parametr ,,Control for HDMI” na
,,On” (strona 54).

=) Szczegotowe informacje o funkeji,,Control
for HDMI” podano w punkcie ,,Informacja
o funkcjach BRAVIA Theatre Sync
(dotyczy tylko potaczen HDMI)” (strona
16).

=) Jesli odtwarzacz jest podiaczony do
telewizora za posrednictwem wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego
niezgodnego z funkcja ,,Control for
HDMI”, sterowanie telewizorem
z odtwarzacza moze si¢ okazaé
niemozliwe.

=) Jesli odtwarzacz jest podtaczony do
telewizora za posrednictwem wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego, po
zmianie polaczenia HDMI, odtaczeniu
i ponownym podtaczeniu przewodu
zasilajacego lub oraz po przerwie
w zasilaniu nalezy sprobowaé wykonaé
nastepujace czynnosci: @ Wybierz we
wzmacniaczu (amplitunerze)
wielokanatowym wtasciwe wejscie, tak aby
na ekranie pojawit si¢ sygnat
z odtwarzacza. @Zmien ustawienie
parametru ,,Control for HDMI” na ,,Off”,
a nastgpnie ustaw parametr ,,Control for
HDMI” na ,,On” (strona 54). Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego.

Pamig¢ zewnetrzna (nosSnik
lokalny)

Pamie¢ zewnetrzna nie jest rozpoznawana.

=) Wykonaj nastepujace czynnosci: OWylacz
odtwarzacz. @(tylko USM1GH) Dopasuj
znak ¥ na gniezdzie EXT do znaku ¥ na
pamieci zewngtrznej i wtoz pamiec
zewnetrzna. ®Wiacz odtwarzacz.
®Sprawdz, czy pali sie wskaznik EXT na
ptycie czotowe;.

Nie mozna odtworzy¢ dodatkéw ani innych

danych znajdujacych sie na ptycie

BD-ROM.

=) Wykonaj nastepujace czynnosci: @Wyjmij
plyte. @Wylacz odtwarzacz. @Wyjmij
i ponownie wtdz pamigé zewnetrzna
(strona 23). @Wlacz odtwarzacz.
(®Sprawdz, czy pali sie wskaznik EXT na
plycie czotowej. ® W16z ptyte BD-ROM
z materiatami BONUSVIEW / BD-LIVE.

Na ekranie pojawia si¢ komunikat

0 niewystarczajacej iloSci miejsca na

nosniku lokalnym.

=) Skasuj z pamigci zewngtrznej niepotrzebne
dane (strona 36).

Obstuga

Nie dziata pilot.

=) Baterie w pilocie sq wyczerpane (strona
26).

= Pilot znajduje si¢ za daleko od odtwarzacza.

=) Pilot nie jest skierowany w stron¢ czujnika
zdalnego sterowania na odtwarzaczu.

Odtwarzacz nie rozpoznaje podtaczonego

urzadzenia USB.

=) Upewnij si¢, ze urzadzenie USB jest
starannie podiaczone do gniazda USB na
ptycie czotowej (strona 41).

=p Sprawdz, czy urzadzenie USB lub przewod
nie sg uszkodzone.

=) Sprawdz, czy urzadzenie USB jest
wlaczone.

=p Urzadzenie USB jest podtaczone przez
koncentrator USB. Podlacz urzadzenie
USB bezposrednio do odtwarzacza.



Nazwa pliku jest wyswietlana

niewtasciwie.

=) (Odtwarzacz umozliwia wyswietlanie
znakow tylko w formatach zgodnych z ISO
8859-1. Znaki w innych formatach moga
by¢ wyswietlane w inny sposob.

=) W zaleznosci od oprogramowania
uzywanego do nagrywania, wprowadzone
znaki moga by¢ wyswietlane w inny
sposéb.

Odtwarzanie nie zaczyna sie od poczatku

pivty.

=» Wiaczona jest funkcja wznawiania
odtwarzania od miejsca zatrzymania
(Resume Play) (strona 34).

Nie mozna uzy¢ pewnych funkcji, takich
jak zatrzymywanie czy wyszukiwanie.
=p Niecktore ptyty moga nie pozwalac na
uzycie czgsci z wymienionych tu funkcji.
Zapoznaj si¢ z opisem dostarczonym
z plyta.

Nie mozna zmieni¢ jezyka Sciezki

dzwigkowej / napisow lub kata.

=P 7Zamiast przyciskow bezposredniego
wyboru na pilocie sprobuj uzy¢ menu ptyty
BD lub DVD (strona 35).

= (Qdtwarzana ptyta BD / DVD nie zawiera
sciezki dzwigkowej nagranej w wielu
jezykach, napiséw w réznych jezykach lub
scen nagranych pod réznymi katami.

=) Plyta BD lub DVD uniemozliwia zmiang
jezyka sciezki dzwigkowej, jezyka napisow
albo kata.

Szuflada na plyte nie otwiera sie, a na

wyswietlaczu na ptycie czotowej widaé

komunikat ,,LOCKED” lub ,, TLK ON”.

=p Kiedy wida¢ komunikat ,,LOCKED?”,
odtwarzacz jest zablokowany. Aby
wylaczy¢ funkcje ochrony przed dzie¢mi,
nacisnij przycisk B na odtwarzaczu
1 trzymaj go dotad, az na wyswietlaczu na
ptycie czotowej pojawi si¢ napis
,UNLOCK?” (strona 10).

=p Kiedy wida¢ komunikat ,,TLK ON”,
skontaktuj si¢ z lokalng autoryzowang
stacja serwisowa Sony.

Pomimo nacisnigcia przycisku £ nie

otwiera sie szuflada na ptyte i nie mozna

wyjac phyty.

=) Wykonaj nastgpujace czynnosci: DWylacz
odtwarzacz i odlacz przewdd zasilajacy.
@Z powrotem podtacz przewdd zasilajacy,
trzymajac wcisnigty przycisk & na
odtwarzaczu. ®Trzymaj wcisnigty
przycisk & na odtwarzaczu az do otwarcia
szuflady na plyte. @Wyjmij plyte. ®Kiedy
na wyswietlaczu na ptycie czotowej pojawi
si¢ napis ,,WAIT”, na co najmniej 10
sekund nacisnij przycisk I/ na
odtwarzaczu, tak aby odtwarzacz wylaczyt
sig.

Odtwarzacz nie reaguje na naciskanie

zadnego przycisku.

=) W odtwarzaczu skroplita si¢ para wodna
(strona 3).

=» Na co najmniej 10 sekund nacisnij przycisk
I/ na odtwarzaczu, tak aby zgasty
wskazniki na ptycie czotowe;.
Jesli odtwarzacz nadal nie reaguje na
naciskanie jakichkolwiek przyciskdw,
odlacz i z powrotem podtacz przewod
zasilajacy.

Sie¢ bhezprzewodowa

Po wybraniu ustawien zgodnie z opisem

z punktu ,,Wybieranie ustawien sieci

bezprzewodowej (Automatic registration

(WPS))” nie jest mozliwe podtaczenie

komputera do Internetu.

=) Uzycie funkcji Wi-Fi Protected Setup przed
wybraniem ustawien routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostepowego)
moze spowodowac automatyczng zmiang
ustawien tacznosci bezprzewodowej
w routerze sieci bezprzewodowej (punkcie
dostgpowym). W takim przypadku nalezy
sprawdzi¢ ustawienia routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego)
i odpowiednio zmieni¢ ustawienia
tacznosci bezprzewodowej w komputerze.
Szczegdtow nalezy szukaé w instrukcji
obstugi routera sieci bezprzewodowej
(punktu dostgpowego).
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Nie mozna podtaczy¢ odtwarzacza do

routera sieci hezprzewodowej (punktu

dostepowego).

=) Sprawdz, czy router sieci bezprzewodowej
(punkt dostgpowy) jest wlaczony.

=p W zaleznosci od srodowiska pracy
(materiatu, z ktorego sa wykonane $ciany,
warunkéw odbioru fal radiowych
i obecnosci przeszkod migdzy
odtwarzaczem a routerem sieci
bezprzewodowej (punktem dostepowym),
zasieg tacznosci moze si¢ zmniejszyc.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy odtwarzaczem
a routerem sieci bezprzewodowej (punktem
dostepowym).

=P }.acznos¢ moze by¢ przerywana przez
urzadzenia wykorzystujace pasmo
czestotliwosci 2,4 GHz, takie jak kuchenki
mikrofalowe, urzadzenia Bluetooth czy
cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe.
Umies$¢ odtwarzacz w wigkszej odleglosci
od takich urzadzen lub je wylacz.

Router sieci hezprzewodowej (punkt

dostepowy) nie pojawia sie na liscie

»Access point scan”.

=) Router sieci bezprzewodowej (punkt
dostgpowy) nie pojawia sig¢, jesli w jego
ustawieniach zostalo wybrane ukrywanie
identyfikatora SSID. Sprawdz i r¢cznie
zmien ustawienia routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpowego)
(strona 55).

Funkcja samoczynnej
diagnostyki

Kiedy wiaczy si¢ funkcja samoczynne;j
diagnostyki, zapobiegajaca niewlasciwe;j
pracy odtwarzacza, na wyswietlaczu na
plycie czotowej pojawia si¢ kod btedu lub na
catym ekranie widaé tylko symbol /\, bez
zadnych komunikatow.

W takich przypadkach zapoznaj si¢

z ponizszymi informacjami.

Jesli na wyswietlaczu na ptycie czotowej
pojawia sie kod biedu

Kod btedu Sposéb postepowania
Exxxx Skontaktuj si¢ z lokalng

SYS ERR autoryzowana stacja serwisowa
VUP NG Sony 1 podaj kod btedu.

FAN ERR * Sprawdz, czy nie sa zastonigte

otwory wentylacyjne z tytu
odtwarzacza.

» Aby zapobiec przegrzewaniu
si¢ odtwarzacza, nalezy
zapewni¢ wokot wlasciwa
cyrkulacje powietrza.

Kiedy na catym ekranie pojawia sie tylko
symbol A\, bez zadnego komunikatu
Skontaktuj si¢ z lokalna autoryzowana stacja
serwisowg Sony.



Piyty, ktore mozna odtwarzaé

=)

Ptyty BD-ROM i BD-RE / BD-R
w trybach BDMV i BDAV, w tym plyty
8 cm (jednowarstwowe) i ptyty DL

B/a-ra_yﬂigc

Plyty BD-RE / BD-R zawierajace
utwory MP3 audio* lub obrazy JPEG

Ptyty, ktére mozna kupié lub
wypozyczy¢, zawierajace filmy itp.

R &
R4.7

Plyty DVD+RW / DVD+R w trybie
+VR oraz DVD-RW / DVD-R

w trybach Videoi1 VR, w tym plyty 8 cm
(jednowarstwowe) i ptyty DVD+R DL /
DVD-R DL

DVD +ReWritable

DVD+R

Em

DVD+R DL

Ptyty (dyski) DVD-ROM i DVD+RW /
DVD+R /DVD-RW / DVD-R
zawierajace utwory MP3 audio* lub
obrazy JPEG

COMPACT

IS

DIGITAL AUDIO

Muzyczne ptyty CD lub ptyty CD-R /
CD-RW nagrane w formacie muzycznej

ptyty CD

* MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3) jest
standardowym formatem kompresji danych
o dzwigku zdefiniowanym przez ISO
(Migdzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjna)
/ MPEG IEC (Mig¢dzynarodowa Komisje
Elektrotechniczna).
Technologia kodowania dzwigku MPEG Layer-3
i patenty wykorzystane na licencji Fraunhofer IIS
i Thomson.

Plyty (dyski) CD-ROM / CD-R /
CD-RW zawierajace utwory MP3
audio* lub obrazy JPEG

Uwagi o zgodnosci ptyt BD-ROM
Poniewaz specyfikacja Blu-ray Disc jest
nowa i ulega zmianom, niektore typy i wersje
plyt moga nie by¢ odtwarzane.

Wyjsciowy sygnat audio zalezy od zrédta
dzwigku, uzytego gniazda wyjsciowego

1 wybranych ustawien dzwigku. Szczegdty
podano na stronie 70.
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Piyty, ktérych nie mozna odtworzyé

* BD z kasetka

* DVD-RAM

« DVD HD

* Plyty DivX

* DVD Audio

*« PHOTO CD

* Sekcja danych ptyt CD-Extra

* VCD / Super VCD

» Warstwa HD ptyt Super Audio CD

» Strona z materialem audio ptyt DualDisc

« BD-ROM /DVD VIDEO z innym kodem
regionu (strona 68).

Uwaga dotyczaca sposobu odtwarzania
piyt BD i DVD

Niektore funkcje odtwarzania ptyt BD i DVD
moga by¢ celowo zablokowane przez
producentow nagrania. Poniewaz urzadzenie
odtwarza plyty BD i DVD zgodnie

z zamyslem producentdéw, uzycie pewnych
funkcji odtwarzania moze si¢ okazac
niemozliwe. Nalezy si¢ zapoznac z instrukcja
dostarczong z ptyta BD / DVD.

Kod regionu (tylko BD-ROM / DVD VIDEO)

Z tyhu odtwarzacza jest nadrukowany kod
regionu. Urzadzenie bedzie odtwarzato tylko
ptyty BD-ROM / DVD VIDEO oznaczone
identycznym kodem regionu. System ten ma
na celu ochrong¢ praw autorskich.

W odtwarzaczu mozna tez odtwarzaé ptyty
DVD VIDEO z oznaczeniem .

Niektore ptyty BD-ROM / DVD VIDEO
moga nie mie¢ oznaczen kodu regionu,
chociaz ich odtwarzanie podlega
ograniczeniu do okreslonego regionu.

SONI® BDP-XXXX

[_Dlu X }— Kod regionu

O

» Uwagi o ptytach BD-RE / BD-R, DVD+RW
/ DVD+R, DVD-RW / DVD-R i CD-RW /
CD-R
W odtwarzaczu nie mozna odtwarza¢ niektérych
ptyt BD-RE / BD-R, DVD+RW / DVD+R,
DVD-RW /DVD-R i CD-RW /CD-R. Zalezy to
od jakos$ci nagrania oraz stanu ptyty, parametrow
urzadzenia nagrywajacego i oprogramowania.
Nie mozna odtwarza¢ nagranych w komputerze
ptyt BD-R, na ktoérych mozna dokonac¢ kolejnych
nagran.
Nie bedg odtwarzane ptyty CD 1 DVD, ktore nie
zostaly odpowiednio sfinalizowane. Dalszych
informacji nalezy szukac¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia nagrywajacego. Zwracamy uwage, z¢
niektére funkcje odtwarzania pewnych ptyt
DVD+RW / DVD+R nie dziatajg nawet
wowczas, gdy ptyta jest prawidtowo
sfinalizowana. W takim przypadku nalezy
odtwarza¢ ptyte w normalnym trybie.

* Ptyty muzyczne zakodowane z uzyciem

technik ochrony przed kopiowaniem

Urzadzenie jest przystosowane do odtwarzania

ptyt zgodnych ze standardem ptyty kompaktowej

(CD).

Niektorzy producenci nagran wprowadzili na

rynek ptyty muzyczne zakodowane z uzyciem

technik ochrony przed kopiowaniem. Zwracamy

uwage, ze zdarzajq sie wsrdd nich ptyty

niezgodne ze standardem CD. Odtworzenie

takich plyt w urzadzeniu moze si¢ okazac

niemozliwe.

Uwagi o ptytach DualDisc

DualDisc to ptyta dwustronna, ktorej jedna strona

zawiera nagranie DVD, a druga strona nagranie

cyfrowego dzwigku.

Zwracamy uwage, ze urzadzenie moze nie

odtwarzac¢ ,,dzwigkowej” strony ptyty DualDisc,

poniewaz plyty te sa niezgodne ze standardem

CD.

» Uwaga o dwuwarstwowych ptytach BD /

DVD

W momencie przelgczenia warstw moze

wystapi¢ krotka przerwa w obrazie 1 dzwigku.

Uwaga o ptytach BD-RE / BD-R 8 cm

W odtwarzaczu nie mozna odtwarzac niektorych

ptyt BD-RE / BD-R o $rednicy 8 cm.

Uwaga o ptytach BD-RE / BD-R

Odtwarzacz jest zgodny z ptytami BD-RE

w wersji 2.1 1 z ptytami BD-R w wersji 1.1, 1.2

i 1.3, w tym z ptytami BD-R opartymi na

pigmencie organicznym (typu LTH).

« Uwaga o plytach DTS 5.1 MUSIC DISC
Odtwarzacz pozwala na odtwarzanie ptyt DTS
5.1 MUSIC DISC.



Informacja o odtwarzaniu ptyt nagranych
w formacie AVCHD

Odtwarzacz pozwala na odtwarzanie ptyt
w formacie AVCHD.

NCHD

¢ Co to jest format AVCHD?

AVCHD to format wykorzystywany w cyfrowych
kamerach wideo wysokiej rozdzielczosci do zapisu
sygnatlu SD (o standardowej rozdzielczosci) lub
HD (o wysokiej rozdzielczosci) zgodnego ze
specyfikacja 1080i"! lub 720p*2. Dzigki
efektywnej technologii kompresji i kodowania
danych, umozliwia on nagrywanie na ptytach
DVD. Obraz jest poddawany kompresji do formatu
MPEG-4 AVC/H.264, natomiast zapis dzwieku
odbywa si¢ w formacie Dolby Digital lub Linear
PCM. Format MPEG-4 AVC/H.264 umozliwia
bardziej efektywna kompresj¢ obrazu niz
standardowe rozwiazania. Pozwala na zapis na
ptycie DVD sygnatu wideo o wysokiej
rozdzielczosci (HD) z kamery cyfrowej, w taki sam
sposéb jak przy zapisie standardowego sygnatu
telewizyjnego (SD).

* Specyfikacja obrazu o wysokiej rozdzielczosci
ztozonego z 1080 efektywnie analizowanych
linii wyswietlanych z przeplotem.

2 Specyfikacja obrazu o wysokiej rozdzielczo$ci
ztozonego z 720 efektywnie analizowanych linii
wys$wietlanych kolejnoliniowo.

(7

* Niektdrych ptyt AVCHD nie mozna odtworzy¢
ze wzgledu na stan nagrania.

* Nie bedg tez odtwarzane plyty w formacie
AVCHD, ktére nie zostaty odpowiednio
sfinalizowane.

RozdzielczoSc wyjSciowego sygnatu wideo

Wyjsciowa rozdzielczo$¢ zalezy od ustawienia parametru ,,Output Video Format” z grupy
ustawien ,,Video Settings” (strona 46).

480i/576i 4801/5761 480i/5761 480i/5761 4801/5761 4801/5761 480i/5761
480p/576p 480i/5761 | 480i/5761 | 480p/576p | 480i/5761 | 480p/576p | 480p/576p
720p 4801/5761 4801/5761 720p 4801/5761 720p* 720p*
1080i 480i/5761 | 480i/576i 1080i 480i/5761 1080i* 10801*
1080p brak obrazu | brak obrazu 1080p niedostepne | niedostepne | niedostgpne

* Chronione materiaty z ptyt DVD sg

reprodukowane w rozdzielczosci 480p / 576p.

# Kiedy parametr ,,Output Video Format”

Chronione materiaty z ptyt BD sa reprodukowane
w rozdzielczosci 576p.

jest ustawiony na ,,Video or S Video”

Przez gniazda LINE OUT VIDEO / S
VIDEO lub COMPONENT VIDEO
reprodukowane sa sygnaty wideo 4801/5761,
a przez gniazdo HDMI OUT —sygnaty wideo
480p/576p.

amoxjepop alaewiojuj l
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Ustawienia wyjSciowych sygnatow audio
| odtwarzacza

Wyjsciowy sygnat audio zalezy od Zrédta dzwigku, uzytego gniazda wyjsciowego i uzywanego
wzmacniacza (amplitunera) wielokanalowego. Aby uzyskac zadany dzwigk, nalezy sprawdzié
w ponizszej tabeli formaty dZzwigku obslugiwane przez wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy, sposob podtaczenia wzmacniacza (amplitunera) i konfiguracje polaczen.

HD Audio*3 HD Audio*2
Maksymalnie | Wiclokanalowy LPCM | HDMI OUT ®
HD Audio*2 —
Dolby Digital/DTS | Dolby Digital/DTS
Doy, Digital Dolby Digital/DTS DIGITAL OUT ©
BD . . HDMI OUT ®
L. Dolby Digital/DTS | Dolby Digital/DTS
Dolsby Digital/ DIGITAL OUT ©
DT :
1;/[? lf(sg;mﬁlf,lgM Wielokanatowy LPCM HDMIOUT ®
7.1 kan. LPCM/| 1 220 EPEM/ | Wielokanatowy LPCM | HDMI OUT
5.1 kan.LPCM
2 kan. LPCM 2 kan. LPCM DIGITAL OUT ©
- HDMI OUT
pvD | poRY Pigital/ | 1oy DigitalDTS | Dolby Digital/DTS
DIGITAL OUT ©
Tabela konfiguracji potaczen audio
® Direct
®® HDMI Auto ® Mix lub Direct - -
© Coaxial/Optical — — DTS Dolby Digital

*1 Jesli do potaczenia uzywane sg gniazda LINE

OUT (R-AUDIO-L), reprodukowany jest
dzwigk 2-kanatowy.

*2 Dzwick HD Audio obejmuje formaty Dolby

TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD Master
Audio i DTS-HD High Resolution Audio.

Bw przypadku formatow Dolby TrueHD

1 DTS-HD Master Audio, ustawienie parametru
»~HDMI Resolution” z grupy ,,Output Video

Format” w menu ,,Video Settings” powinno by¢
inne niz ,,4801/576i” 1 ,,480p/576p” (strona 46).

*4 Gléwne / dodatkowe sygnaly audio zawierajace

2 lub mniej kanatow sa reprodukowane jako
2-kanatowy sygnat LPCM.

*5 Reprodukcja 2-kanatowego dzwigku LPCM

odbywa si¢ przez gniazda wyjsciowe inne niz
priorytetowe.

0w nastepujacych przypadkach reprodukowany

jest dwukanatowy dzwigk LPCM:

— kiedy parametr ,,Audio (HDMI)” z menu
»Audio Settings” jest ustawiony na ,,2ch
PCM”,

— kiedy parametr ,,Dolby Digital” /,,DTS”

z menu ,,Audio Settings” jest ustawiony na
,,Downmix PCM”,

— podczas odtwarzania plyty DVD zawierajacej

dzwiek MPEG Audio.



Informacja
0 zahezpieczeniach
sieci hezprzewodowych

Ze wzgledu na to, ze tacznos$¢ w sieci
bezprzewodowej jest oparta na falach
radiowych, sygnal bezprzewodowy moze by¢
podstuchiwany. Dla ochrony tacznosci
bezprzewodowej odtwarzacz pozwala na
wykorzystanie réznych zabezpieczen.
Nalezy prawidtlowo skonfigurowac
zabezpieczenia, zgodnie ze Srodowiskiem
sieciowym.

¢ Brak zabezpieczen

Latwos$¢ wybierania ustawien wiaze si¢

z mozliwoscig przechwycenia przesytanych
danych bez uzycia zadnych zaawansowanych
narzedzi, jak rowniez z mozliwos$cia
wykorzystania sieci przez osoby
nieuprawnione. Nalezy wzia¢ pod uwage
ryzyko nieuprawnionego dostepu lub
przechwycenia danych.

¢ WEP

Technologia WEP zapewnia ochrong
przesytanych danych i zapobiega
przechwytywaniu danych i wykorzystaniu
sieci przez osoby trzecie. WEP jest
historyczna technologia, pozwalajaca na
podiaczanie starszych urzadzen, ktére nie
obstuguja technologii TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP)

Technologia zabezpieczen TKIP zostata
stworzona w celu wyeliminowania
niedostatkow technologii WEP. Zapewnia
wyzszy niz WEP poziom bezpieczenstwa.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES to zaawansowana technologia
zabezpieczen, roznigca si¢ od technologii
WEP i TKIP.

Zapewnia poziom bezpieczenstwa wyzszy
niz WEP i TKIP.

Dane techniczne

System
Laser: Laser pétprzewodnikowy

Wejscia i wyjScia
(Nazwa gniazda:
Typ gniazda / poziom wyjsciowy /
impedancja obcigzenia)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Cinch /2 V wart. skut. / 10 kiloomow
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Optyczne gniazdo wyjsciowe / -18 dBm
(dtugos¢ fali 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Cinch / 0,5 Vp-p /75 oméw
HDMI OUT:
Standardowe ztacze HDMI (19-stykowe)
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps/Cs, Pr/CRr):
Cinch/Y: 1,0 Vp-p/
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p / 75 omoéw
LINE OUT VIDEO:
Cinch / 1,0 Vp-p/ 75 oméw
LINE OUT S VIDEO:
4-stykowe mini DIN /
Y: 1,0 Vp-p, C: 0,3 Vp-p/ 75 omow
LAN (100):
Ztacze 100BASE-TX
EXT:
Gniazdo pamieci zewngtrznej (do
podtaczenia pamigci zewnetrznej)
Wyjsciowe napigcie state: 5V,
maks. 500 mA
USB:
Gniazdo USB typu A (do podtaczenia
cyfrowego aparatu fotograficznego
i pamigci USB)

Sie¢ bezprzewodowa

Standard sieci bezprzewodowej
IEEE802.11a/b/g
IEEE802.11n draft 2.0
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz: kanaly 1 — 13
Pasmo 5 GHz: kanaty 36 — 64, 100 — 140
Modulacja:
Modem DS-SS i modem OFDM
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Dane ogdine
Zasilanie:
Napigcie przemienne 220 — 240 V, 50/
60 Hz
Pobér mocy:
28 W
Wymiary (w przyblizeniu):
430 x 216 x 70 mm
(szer. X wys. x gl.)
razem z wystajacymi elementami
Waga (w przyblizeniu):
2,4 kg
Zakres temperatur przy pracy:
5do35°C
Zakres wilgotnosci przy pracy:
25 do 80%

Dostarczane wyposazenie
Patrz strona 13.

Konstrukcja 1 dane techniczne moga ulec
zmianie.



Lista kodow jezykow

Szczegbty podano na stronie 51.

Kod Jezyk Kod Jezyk

Kod Jezyk

Kod Jezyk

1027, Afar (aar/aa)
1028, Abchaski (abk/ab)
1032, Afrykanerski (afr/af)
1039, Amharski (amh/am)
1044, Arabski (ara/ar)
1045, Assamski (asm/as)
1051, Ajmarski (aym/ay)
1052, Azerski (aze/az)
1053, Baszkirski (bak/ba)
1057, Biatoruski (bel/be)
1059, Butgarski (bul/bg)
1060, Biharski (bih/bh)
1061, Bislama (bis/bi)
1066, Bengalski (ben/bn)
1067, Tybetanski (bod/bo)
1070, Bretonski (bre/br)
1079, Katalonski (cat/ca)
1093, Korsykanski
(cos/co)
1097, Czeski (ces/cs)
1103, Walijski (cym/cy)
1105, Dunski (dan/da)
1109, Niemiecki (deu/de)
1130, Bhutanski (dzo/dz)
1142, Grecki (ell/el)
1144, Angielski (eng/en)
1145, Esperanto (epo/eo)
1149, Hiszpanski (spa/es)
1150, Estonski (est/et)
1151, Baskijski (eus/eu)
1157, Perski (fas/fa)
1165, Finski (fin/fi)
1166, Fidzi (fij/fj)
1171, Farerski (fao/fo)
1174, Francuski (fra/fr)
1181, Fryzyjski (fry/fy)
1183, Irlandzki (gle/ga)
1186, Szkocki celtycki

(gla/gd)

1194, Galisyjski (glg/gl)
1196, Guarani (grn/gn)
1203, Gudzaracki (guj/gu)
1209, Hausa (hau/ha)
1217, Hindi (hin/hi)
1226, Chorwacki (hrv/hr)
1229, Wegierski (hun/hu)
1233, Armenski (hye/hy)
1235, Interlingua (ina/ia)
1239, Interlingue (ile/ie)
1245, Inupiak (ipk/ik)
1248, Indonezyjski (ind/id)
1253, Islandzki (isl/is)
1254, Wioski (ita/it)
1257, Hebrajski (heb/he)
1261, Japonski (jpn/ja)
1269, Jidysz (yid/yi)
1283, Jawajski (jav/jv)
1287, Gruzinski (kat/ka)
1297, Kazachski (kaz/kk)
1298, Grenlandzki;
Kalaallisut (kal/kl)
1299, Kambodzanski
(khm/km)
1300, Kannara (kan/kn)
1301, Koreanski (kor/ko)
1305, Kaszmirski (kas/ks)
1307, Kurdyjski (kur/ku)
1311, Kirgiski (kir/ky)
1313, tacinski (lat/la)
1326, Lingala (lin/In)
1327, Laotanski; Lao
(lao/lo)
1332, Litewski (lit/It)
1334, Lotewski (lav/lv)
1345, Malgaski (mlg/mg)
1347, Maoryjski (mri/mi)
1349, Macedonski
(mkd/mk)

1350, Malajalam (mal/ml)
1352, Mongolski (mon/mn)
1353, Motdawski (mol/mo)
1356, Maratyjski (mar/mr)
1357, Malajski (msa/ms)
1358, Maltanski (mlt/mt)
1363, Birmanski (mya/my)
1365, Nauranski (nau/na)
1369, Nepalski (nep/ne)
1376, Holenderski (nld/nl)
1379, Norweski (nor/no)
1393, Langwedocki
(oci/oc)
1403, (Afan) Oromo
(orm/om)
1408, Orija (ori/or)
1417, Pendzabski
(pan/pa)
1428, Polski (pol/pl)
1435, Paszto (pus/ps)
1436, Portugalski (por/pt)
1463, Keczua (que/qu)
1481, Retoromanski
(roh/rm)
1482, Kirundi (run/rn)
1483, Rumunski (ron/ro)
1489, Rosyjski (rus/ru)
1491, Kinyarwanda
(kin/rw)
1495, Sanskryt (san/sa)
1498, Sindhi (snd/sd)
1501, Sangho; Sango
(sag/sg)
1502, Serbsko-chorwacki
(scr/hr)
1503, Syngaleski (sin/si)
1505, Stowacki (slk/sk)
1506, Stowenski (slv/sl)

Blokada rodzicielska / Kod regionu

Szczegbty podano na stronie 52.

1507, Samoanski
(smo/sm)
1508, Szona (sna/sn)
1509, Somalijski
(som/so)
1511, Albanski (sqi/sq)
1512, Serbski (srp/sr)
1513, Siswati (ssw/ss)
1514, Soto potudniowy
(sot/st)
1515, Sundajski (sun/su)
1516, Szwedzki (swe/sv)
1517, Suahili (swa/sw)
1521, Tamilski (tam/ta)
1525, Telugu (tel/te)
1527, Tadzycki (tgk/tg)
1528, Tajski (tha/th)
1529, Tigre (tir/ti)
1531, Turkmenski (tuk/tk)
1532, Tagalski (tgl/tl)
1534, Tswana (tsn/tn)
1535, Tonga (ton/to)
1538, Turecki (tur/tr)
1539, Tsonga (tso/ts)
1540, Tatarski (tat/tt)
1543, Twi (twi/tw)
1557, Ukrainski (ukr/uk)
1564, Urdu (urd/ur)
1572, Uzbecki (uzb/uz)
1581, Wietnamski (vie/vi)
1587, Wolapik (vol/vo)
1613, Wolof (wol/wo)
1632, Khosa (xho/xh)
1665, Joruba (yor/yo)
1684, Chinski (zho/zh)
1697, Zuluski (zul/zu)
1703, Nieokres$lony

Numer, obszar (kod)

2044, Argentyna (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgia (be)
2070, Brazylia (br)
2079, Kanada (ca)
2090, Chile (cl)
2092, Chiny (cn)
2093, Kolumbia (co)
2115, Dania (dk)
2165, Finlandia (fi)
2174, Francja (fr)
2109, Niemcy (de)

2200, Grecja (gr)
2219, Hongkong (hk)
2248, Indie (in)

2238, Indonezja (id)
2239, Irlandia (ie)
2254, Wtochy (it)
2276, Japonia (jp)
2304, Korea (kr)

2333, Luksemburg (lu)
2363, Malezja (my)
2362, Meksyk (mx)
2376, Holandia (nl)
2390, Nowa Zelandia (nz)

2379, Norwegia (no)
2427, Pakistan (pk)

2424, Filipiny (ph)

2428, Polska (pl)
2436, Portugalia (pt)
2489, Rosja (ru)
2501, Singapur (sg)

2149, Hiszpania (es)

2499, Szwecja (se)

2086, Szwaijcaria (ch)
2543, Tajwan (tw)

2528, Tajlandia (th)

2184, Wielka Brytania (gb)
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Warunki uzytkowania
I umowa licencji dla
uzytkownika

Odtwarzacz Sony Blu-ray Disc (,,Produkt”) i zwigzane z nim
oprogramowanie (,,Oprogramowanie”) sa dostarczane

1 utrzymywane przez Sony Corporation i Jego podmioty zalezne
(,,Sony”). Sony dostarcza takze i utrzymuje powiazany serwis
(,,Serwis”), obejmujacy wszelkie podstrony dostgpne za
posrednictwem strony gtéwnej Serwisu w Internecie
(,,Witryna”). Oprogramowanie obejmuje oprogramowanie
zawarte w Produkcie; zapisane na dowolnym no$niku,
dostarczone w zestawie z Produktem lub w inny sposob
dostarczone przez Sony; pobrane z Witryny lub w inny sposob
udostepnione lub dostarczone przez Sony; kazdy taki nosnik

i kazda dokumentacj¢ drukowana, ,,on-line” lub elektroniczna
zwigzang z Produktem i wszystkimi jego aktualizacjami

i nowymi wersjami.

UZYSKIWANIE DOSTEPU, PRZEGLADANIE LUB
UZYTKOWANIE SERWISU, PRODUKTU,
OPROGRAMOWANIA I/ LUB WITRYNY OZNACZA
AKCEPTACJE, BEZ OGRANICZEN ANI ZASTRZEZEN,
ZAWARTYCH TU WARUNKOW, POLITYKI OCHRONY
PRYWATNOSCI SONY ZAMIESZCZONEJ NA WITRYNIE
ORAZ WSZELKICH DODATKOWYCH WARUNKOW
UZYTKOWANIA ZAMIESZCZONYCH W DOWOLNEJ
CZESCI USLUGI I WITRYNY (EACZNIE ,,UMOWA”).

W PRZYPADKU NIEWYRAZANIA ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY, SONY NIE UDZIELA
OGRANICZONYCH PRAW, O KTORYCH MOWA

W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, I NIE ZEZWALA NA
UZYCIE SERWISU, PRODUKTU, OPROGRAMOWANIAT /
LUB WITRYNY.

1. Wiasno$¢é

Oprogramowanie i wszystkie materiaty w Serwisie i / lub
Witrynie, w tym mig¢dzy innymi obrazy, oprogramowanie i tekst
(,,Tre$¢”) sa chronione przepisami o ochronie praw autorskich
i umowami migdzynarodowymi. Oprogramowania, Serwisu,
Produktu, Tresci i Witryny nie mozna wykorzystywac inaczej
niz w sposob okreslony w niniejszym dokumencie. Serwis lub
Witryna moga zawiera¢ logo firm, znaki ustugowe i znaki
handlowe. Ich udostgpnienie w Serwisie i/ lub Witrynie nie
oznacza udzielenia przez Sony jakiejkolwiek licencji na
korzystanie z tych logo firm, znakow ustugowych i znakow
handlowych. Wszelkie nieuprawnione uzycie Serwisu, Witryny,
Tresci lub Oprogramowania mozna naruszac przepisy

o ochronie praw autorskich, znakach handlowych, prywatnos$ci
i reklamie, jak rowniez prawo cywilne i karne. Wszelkie tytuty
i prawa autorskie do Oprogramowania lub materiatow

w Serwisie / Witrynie i wszelkich kopii Oprogramowania oraz
w nich zawarte sa wlasnoscia Sony, jego licencjobiorcow lub
dostawcow. Wszelkie prawa, ktore nie sa wyraznie przyznane
niniejsza Umowa, sa zastrzezone dla Sony, jego licencjobiorcow
i dostawcow.

2. Prawa uzytkownika i ograniczona licencja

Serwis, Witryna, Oprogramowanie, Tres$¢ i Produkt sa
przeznaczone tylko do uzytku osobistego. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za wszystkie swoje dziatania wymienione
ponizej, w tym pelna odpowiedzialnosé prawng wynikajaca

z uzytkowania Serwisu przez uzytkownika lub inne osoby, ktére
uzytkuja Serwis za posrednictwem Produktu uzytkownika.
Uzytkowanie Serwisu, Witryny, Oprogramowania, Tresci

i Produktu jest dozwolone tylko w celach zgodnych z prawem.
Zabrania si¢ rozpowszechniania, wymiany, modyfikowania,
sprzedazy lub przesytania czegokolwiek, co mozna skopiowac
z Serwisu lub Witryny, w tym miedzy innymi wszelkich
tekstow, obrazow, dzwigkow i filmow, w dowolnych celach
handlowych, komercyjnych lub publicznych. Uzytkownikom,
ktorzy spetniaja warunki okreslone w niniejszej Umowie, Sony
udziela niewylacznego, nieprzenaszalnego, ograniczonego

prawa do uzyskiwania dostgpu, wyswietlania i uzytkowania
Serwisu, Witryny i Oprogramowania na warunkach okre§lonych
w niniejszej Umowie. Uzytkownik zgadza si¢ w zaden sposdb
nie przerywac / nie zaktocac ani nie podejmowacé prob
przerwania / zaktocenia dziatania niniejszego Serwisu, Witryny
lub Oprogramowania.

3. Automatyczna aktualizacja

Oprogramowanie obejmuje funkcj¢ umozliwiajaca jego
automatyczng aktualizacje¢, gdy Produkt jest podtaczony do
serwera nalezacego do Sony lub do strony trzeciej wyznaczonej
przez Sony. Jezeli uzytkownik wyraza zamiar niekorzystania

z tej funkcji automatycznej aktualizacji lub gdy wybrane jest
ustawienie pytania o ch¢é wykonania automatycznej
aktualizacji, a uzytkownik odmawia wykonania aktualizacji,
domniemuje si¢, ze uzytkownik wyraza zgodg¢ na to, aby

w Oprogramowaniu nie byly wprowadzane poprawki funkcji
bezpieczenstwa, korekty btedow, inne aktualizacje funkcjonalne
ani wszelkie inne zmiany oferowane przez Sony w ramach
takich aktualizacji, co moze wplywaé na uzytkowanie
Oprogramowania w chwili obecnej 1 w przysztosci.

Kiedy jest wiaczona funkcja automatycznej aktualizacji opisana
w poprzednim akapicie, domniemuje si¢ zgod¢ uzytkownika na
(a) automatyczne aktualizowanie Oprogramowania w miarg
potrzeb w celu poprawy funkcji bezpieczenstwa, korekty
bteddéw, poprawy funkcjonalnosci aktualizacji lub w innych
celach oraz (b) mozliwos¢ polaczenia tych aktualizacji
Oprogramowania z powigkszaniem, zmienianiem lub
usuwaniem funkcjonalno$ci Oprogramowania.

4. Dodatkowe postanowienia dotyczace
Oprogramowania Produktu

Oprogramowania mozna uzywac wylacznie w polaczeniu

z Produktem, ktory towarzyszyt Oprogramowaniu.
Oprogramowanie jest licencjonowane, a nie sprzedawane. Poza
warunkami zamieszczonymi w innych czgéciach niniejszej
Umowy, Oprogramowanie podlega nastgpujacym warunkom:

Korzystanie z Oprogramowania Oprogramowanie mozna
wykorzystywa¢ wytacznie do uzytku osobistego i w polaczeniu
z Produktem.

Ograniczenie odtwarzania kodu zrédlowego, dekompilacji

i dezasemblacji Zabrania si¢ wprowadzania zmian w catosci lub
w czg$ci Oprogramowania, odtwarzania jego kodu zrédlowego,
dekompilacji i dezasemblacji.

Rozdzielanie sktadnikdw Oprogramowanie jest licencjonowane
jako jeden produkt. Jego sktadniki nie moga by¢ rozdzielane

w celu wykorzystania w wigcej niz jednym urzadzeniu, chyba ze
Sony wyraznie na to zezwoli.

Pliki z danymi Oprogramowanie moze automatycznie tworzy¢
pliki z danymi wykorzystywane przez Oprogramowanie.
Wszelkie takie pliki z danymi beda uwazane za czgsé
Oprogramowania.

Wynajem Zabrania si¢ wypozyczania lub dzierzawy
Oprogramowania.

Przekazanie Oprogramowania Uzytkownik moze na stale
przekaza¢ wszystkie swoje prawa wynikajace z niniejszej
Umowy tylko w ramach sprzedazy lub przekazania
Oprogramowania towarzyszacych sprzedazy lub przekazaniu
Produktu uzytkownika, pod warunkiem ze uzytkownik nie
zachowa Zadnych kopii, przekaze Oprogramowanie w catosci
(tacznie ze wszystkimi kopiami, sktadnikami, no$nikami

i materiatami drukowanymi, wszystkimi wersjami i wszelkimi
nowszymi wersjami Oprogramowania i niniejszej Umowy),

a odbiorca wyrazi zgod¢ na warunki niniejszej Umowy.
Oprogramowanie zalezne Oprogramowanie, ustugi sieciowe

1 produkty inne niz Oprogramowanie, od ktorych zalezy
dziatanie Oprogramowania, moga zosta¢ wycofane lub
zawieszone wedtug uznania ich dostawcdw (dostawcow
oprogramowania, dostawcoéw ustug lub Sony).

Dziatanie w warunkach podwyzszonego ryzyka
Oprogramowanie nie jest odporne na btedy i nie jest
projektowane, produkowane ani pomyslane do uzytku lub
odsprzedazy jako sprzet sterujacy dziatajacy w trybie on-line
w niebezpiecznych srodowiskach, ktére wymagaja odpornosci
na awarie, takich jak obiekty nuklearne, systemy nawigacji lub
tacznosci dla lotnictwa, systemy kontroli lotow, urzadzenia
bezposrednio podtrzymujace zycie lub systemy obronne,




w ktorych awaria Oprogramowania mogtaby spowodowac
$mier¢, obrazenia ciala lub duze zniszczenia materialne lub
w $rodowisku naturalnym (,,Dziatanie w warunkach
podwyzszonego ryzyka”). Sony i jego dostawcy wyraznie
wykluczaja jakakolwiek jawna lub dorozumiang gwarancje
przydatnos$ci do Dziatania w warunkach podwyzszonego
ryzyka.

Powszechna Licencja Publiczna GNU, Mniejsza Powszechna
Licencja Publiczna i inne licencje. Niezaleznie od postanowien
niniejszej Umowy, niektdre czgsci Oprogramowania
podlegajace warunkom Mniejszej Powszechnej Licencji
Publicznej GNU w wersji 2.1 (LGPL), Powszechnej Licencji
Publicznej GNU w wersji 2 (GPL) i innych licencji i innych
licencji na otwarty kod zrodtowy (,,Licencje na wolne
oprogramowanie”), ktorych kopie sg zataczone i wlaczone do
niniejszego dokumentu. Dla takich czgsci Oprogramowania,
w zakresie, w jakim wystgpuje konflikt migdzy niniejsza
Umowg a Licencjami na wolne oprogramowanie, obowiazuja
postanowienia Licencji na wolne oprogramowanie.

Dostgpnos¢ pewnych kodow zrédtowych Sony udostepnia kod
zrodtowy pewnych czgsct OPROGRAMOWANIA za
posrednictwem LICENCJI GPL / LGPL. Dostep do takich
kodow zrédtowych i instrukcje dotyczace ich uzyskania jest
mozliwy za posrednictwem witryny http://www.sony.com/
linux.

5. Zmiany w Serwisie

Sony zastrzega sobie prawo do zawieszenia w dowolnym
momencie, wedtug wlasnego uznania, jednej, niektorych lub
wszystkich cech Serwisu. Sony moze okresowo, wedhug
wlasnego uznania i bez powiadomienia zmieniaé, dodawaé lub
usuwac cechy i funkcje, wprowadza¢ nowe wersje lub
modyfikacje Serwisu, Witryny i/ lub Oprogramowania.
Uzytkownik moze, zaleznie od uznania Sony, otrzymywacé
wiadomodci dotyczace takich zmian i nowych cech / funkcji.
Dowolny nowy tekst, tres¢, plik, dane, produkt, ustugi,
informacja, oprogramowanie, narzgdzie programowane lub inna
cecha dostarczona przez Sony (za posrednictwem sieci, dysku
CD-ROM lub innych $rodkéw) (w tym migdzy innymi dowolna
aktualizacja Oprogramowania dostarczona automatycznie
uzytkownikowi zgodnie z Rozdzialem 3 niniejszej Umowy)
bedzie podlegac niniejszej Umowie; z zastrzezeniem, ze jesli
uzytkownik otrzyma oddzielne warunki dotyczace takiej cechy,
warunki takie beda mialy priorytet w stosunku do niniejsze;j
Umowy.

6. Poufnosé

Uzytkownik zobowiazuje si¢ do zachowania poufnosci
wszelkich informacji dotyczacych Produktu i Dokumentacji,
ktore sa przekazane na mocy niniejszej Umowy, a nie sg znane
publicznie. Uzytkownik zgadza si¢ nie ujawniac takich
informacji zadnej stronie trzeciej bez wczesniejszej zgodny na
pismie.

7. Ograniczenia eksportowe

Uzytkownik zgadza si¢ nie eksportowaé znikad dostarczonego
mu Oprogramowania z wyjatkiem przypadku zachowania
zgodnosci ze wszystkimi przepisami eksportowymi oraz
uzyskania wszystkich wymaganych zezwolen i zgdd.

8. Uprawnienie Sony do zakoriczenia lub zmiany
warunkow niniejszej Umowy

Sony moze w dowolnym momencie, bez wczesniejszego
powiadomienia, dodaé, zmieni¢ lub usuna¢ dowolna czgs¢,
postanowienie lub warunek niniejszej Umowy. Wszelkie
zmiany niniejszej Umowy lub dowolnych warunkéw
opublikowane w Serwisie 1/ lub Witrynie zaczynaja
obowiazywa¢ od momentu publikacji. Uzytkowanie Serwisu,
Produktu, Oprogramowania i/ lub Witryny po opublikowaniu
takich zmian oznacza wyrazenie przez uzytkownika zgody na te
zmiany. SONY MOZE CZASOWO LUB NA STALE,

W DOWOLNYM MOMENCIE, BEZ POWIADOMIENIA

I BEZ PONOSZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI DODAWAC,
ZMIENIAC, WYCOFYWAC, USUWAC LUB ZAWIESZAC
WSZELKIE INNE TRESCI ZAMIESZCZONE W SERWISIE
I/LUB WITRYNIE, W TYM CECHY I DANE
TECHNICZNE PRODUKTOW OPISANYCH LUB
PRZEDSTAWIONYCH W SERWISIE I/ LUB WITRYNIE.
BEZ USZCZERBKU DLA WSZELKICH INNYCH PRAW,

SONY MOZE ZAWIESIC LUB ROZWIAZAC NINIEJSZA
UMOWA W TRYBIE NATYCHMIASTOWYM, ZA
POWIADOMIENIEM, GDY UZYTKOWNIK NIE
WYPELNIA JE] WARUNKOW. Po rozwiazaniu, uzytkownik
jest zobowiazany do zniszczenia Oprogramowania w ciagu
czternastu (14) dni od daty takiego rozwigzania, a na zadanie
Sony dostarczy¢ Sony poswiadczenie takiego zniszczenia. Sony
moze wykorzystywaé wszelkie srodki prawne i techniczne

w celu zapobiezenia naruszaniu niniejszej Umowy i dla
zapewnienia przestrzegania jej zapisow, w tym migdzy innymi
natychmiastowe zablokowanie dostgpu do Serwisu
uzytkownikom, ktérzy w mniemaniu Sony naruszajg niniejsza
Umowg.

9. Ochrona cywilnoprawna

Uzytkownik zgadza si¢ przeja¢ odpowiedzialnos¢, wnies¢
sprzeciw wobec jakiegokolwiek powoddztwa i nie wystepowac
z powodztwem wobec Sony, wszystkich jego przedstawicieli,
dyrektorow, pracownikow, dostawcow informacji,
licencjobiorcow i licencjodawcéw, podmiotéw zaleznych,
dostawcow tresei, kadry kierowniczej i organizacji macierzystej
(tacznie ,,Strony podlegajace ochronie cywilnoprawne;j”)

w przypadku wszelkich cigzarow i kosztow (w tym migdzy
innymi honoraridw adwokatéw) ponoszonych przez Strony
podlegajace ochronie cywilnoprawnej w zwiazku

z jakimkolwiek roszczeniem wynikajacym z (i) dowolnego
naruszenia badZ domniemanego naruszenia przez uzytkownika
niniejszej Umowy w dowolny sposdb, (ii) dowolnej informacji
przekazanej Sony, (iii) dowolnego naruszenia badz
domniemanego naruszenia przez uzytkownika praw strony
trzeciej lub (iv) dowolnej szkody wyrzadzonej w Serwisie przez
uzytkownika lub takiej szkody, o ktdrej wyrzadzenie
uzytkownik jest podejrzewany. Uzytkownik bedzie
wspotpracowat w maksymalnym nalezytym zakresie

w ochronie Stron podlegajacych ochronie cywilnoprawnej przed
wszelkimi roszczeniami. Sony i/ lub Strony podlegajace
ochronie cywilnoprawnej zastrzegaja sobie prawo do podjgcia
na wlasny koszt wyltacznej obrony i przejecia kontroli nad
wszelkimi sprawami, ktére w przeciwnym razie podlegatyby
ochronie przez uzytkownika. Uzytkownik nie bedzie w zadnym
przypadku dokonywat wiazacych ustalen w zadnych sprawach
bez pisemnej zgody Sony i/ lub Stron podlegajacych ochronie
cywilnoprawne;j.

10. WYLACZANIE GWARANCJI | SZKOD;
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

UZYTKOWNIK ROZUMIE, ZE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTUI SERWISUPOTRZEBNY JEST DOSTEP DO
INTERNETU, ZA KTORY WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC PONOSI UZYTKOWNIK.
DZIALANIE PRODUKTU 1/ LUB SERWISU MOZE BYC
OGRANICZONE ZE WZGLEDU NA MOZLIWOSCI LUB
OGRANICZENIA TECHNICZNE DOSTEPU DO
INTERNETU, JAKIM DYSPONUJE UZYTKOWNIK.

amoyjepop aloewnojuj l

UZYTKOWNIK KORZYSTA Z OPROGRAMOWANIA,
SERWISU, PRODUKTU, TRESCI 1/ LUB WITRYNY NA
WEASNE RYZYKO. OPROGRAMOWANIE, SERWIS,
TRESC I WITRYNA SA DOSTARCZANE ,, TAKIE, JAKIE
SA” I W MAKSYMALNYM ZAKRESIE, W JAKIM
ZEZWALA NA TO PRAWO, SONY NIE UDZIELA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI NA (1) DOKEADNOSC,
MOZLIWOSC SPRZEDAZY, PRZYDATNOSC DO
OKRESLONEGO CELU LUB BRAK NARUSZEN
ZWIAZANYCH Z SERWISEM, WITRYNA I/LUB
OPROGRAMOWANIEM; (2) TO, ZE DOSTEPNE
SERWER(Y) TWORZACE SERWIS, OPROGRAMOWANIE
I/LUB WITRYNE JEST WOLNE OD WIRUSOW LUB
INNYCH SKEADNIKOW, KTORE MOGA
ZAINFEKOWAC, USZKODZIC LUB ZNISZCZYC
KOMPUTER, TELEWIZOR, INNE URZADZENIE LUB
DOWOLNIE INNE MIENIE. PONADTO SONY NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH
UZYTKOWANIA LUB WYNIKOW UZYTKOWANIA
OPROGRAMOWANIA, SERWISU I/ LUB WITRYNY POD
WZGLEDEM PRAWIDLOWOSCI, DOKEADNOSCI,
NIEZAWODNOSCI LUB INNYM. ZADNE USTNE BADZ
PISEMNE INFORMACJE LUB WSKAZOWKI
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PRZEKAZANE PRZEZ SONY LUB UPOWAZNIONEGO
PRZEDSTAWICIELA SONY NIE BEDA TWORZYLY
GWARANCII ANI W ZADEN SPOSOB ROZSZERZALY
ZAKRESU TEJ GWARANCIJIL. W RAZIE GDYBY
OPROGRAMOWANIE, SERWIS I/ LUB WITRYNA
OKAZALY SIE USZKODZONE, UZYTKOWNIK (A NIE
SONY LUB UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL SONY)
PONOSI CALY KOSZT WSZYSTKICH KONIECZNYCH
CZYNNOSCI SERWISOWYCH, NAPRAW LUB
POPRAWEK.

W ZADNYM PRZYPADKU, W TYM MIEDZY INNYMI
ZANIEDBANIA SONY LUB KWESTII ZWIAZANYCH

Z ZEWNETRZNYMI DOSTAWCAMI TRESCI, SONY NIE
BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE
SZKODY BEZPOSREDNIE, INCYDENTALNE,
POSREDNIE, SZCZEGOLNE BADZ
ZADOSCUCZYNIENIA ZWIAZANE

Z (A) UZYTKOWANIEM, (B) BRAKIEM MOZLIWOSCI
UZYCIA LUB (C) BLEDAMI I BRAKAMI
OPROGRAMOWANIA, SERWISU, PRODUKTU I/ LUB
WITRYNY, NAWET JESLI SONY LUB JEGO
UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL BYLI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI POWSTANIA
TAKICH SZKOD. NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE
ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
SZKOD INCYDENTALNYCH LUB WTORNYCH, TAK
WIEC POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYLACZENIE
MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA. W ZADNYM
PRZYPADKU CALKOWITE ZOBOWIAZANIA SONY
WZGLEDEM UZYTKOWNIKA ZA WSZYSTKIE SZKODY,
STRATY 1 PODSTAWY ROSZCZEN (KTORYCH
PODSTAWA BYLABY UMOWA LUB CZYN
NIEDOZWOLONY, W TYM MIEDZY INNYMI
ZANIEDBANIE) NIE PRZEKROCZA KWOTY
ZAPLACONEJ ZA PRODUKT.

PEWNE JURYSDYKCIE NIE ZEZWALAJA NA PEWNE
WYLACZENIA GWARANCIJI, TAK WIEC W PEWNYM
ZAKRESIE POWYZSZE WYLACZENIE I OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI MOGA, NIE MIEC
ZASTOSOWANIA.

WARUNKI NINIEJSZEGO WYLACZENIA NIE
WPLYWAJA NA USTAWOWE UPRAWNIENIA
UZYTKOWNIKA JAKO KONSUMENTA ANI NIE
OGRANICZAJA I NIE WYLACZAJA WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SMIERC LUB OBRAZENIA
SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM SONY ANI ZADNEJ
INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W TAKIM ZAKRESIE,
W JAKIM NA JEJ WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
NIE ZEZWALA STOSOWNE PRAWO.

11. Postanowienia ogéine

Niniejsza Umowa, ograniczona gwarancja towarzyszaca
Produktowi oraz wszelkie dodatkowe postanowienia
opublikowane w Serwisie lub Witrynie tworza razem cato$¢
porozumienia migdzy Sony a uzytkownikiem dotyczacego
Produktu, Serwisu, Witryny, Tresci i Oprogramowania.
Przekazanie wszelkich powiadomien przez Sony w rozumieniu
niniejszych zapiséw moze nastapic listownie, poczta
elektroniczna lub przez publikacj¢ w Serwisie lub Witrynie.
Wszelkie roszczenia, jakie uzytkownik moze wysuwac

w zwiazku z korzystaniem z tej Witryny, musza by¢ zgtoszone
w ciagu jednego (1) roku od zaistnienia przyczyny roszczenia.
Gdyby z jakiekolwiek powodu wlasciwy sad uznat dowolne
postanowienie niniejszej Umowy lub jej czg$¢ za martwe,
postanowienie to bedzie obowiazywato w maksymalnym
mozliwym zakresie, tak aby odda¢ cel niniejszej Umowy,

a pozostate warunki Umowy nadal bgda obowiazywaty

w pelnym zakresie. Niniejsza umowa bedzie podlegaé prawu
japonskiego i zgodnie z tym prawem begdzie interpretowana.

Stowniczek

AACS

»Advanced Access Content System” —
system zarzadzania cyfrowymi materiatami
rozrywkowymi na nos$nikach nowej
generacji, zar0wno nagranymi fabrycznie,
jak 1 samodzielnie. System ten umozliwia
korzystanie z cyfrowych materiatéw
rozrywkowych, w tym materiatow

w formacie HD.

Aplikacje BD-J

Format BD-ROM umozliwia stosowanie
funkcji interaktywnych opartych na jezyku
Java.

,,BD-J” daje producentom nagran niemal
nieograniczone mozliwosci tworzenia
interaktywnych tytutow BD-ROM.

AVCHD (strona 69)

AVCHD to format wykorzystywany

w cyfrowych kamerach wideo wysokiej

rozdzielczosci do zapisu sygnatu SD

(o standardowej rozdzielczosci) lub HD

(o wysokiej rozdzielczosci) zgodnego ze

specyfikacja 1080i*! lub 720p*2. Dzigki

efektywnej technologii kompres;ji

i kodowania danych, umozliwia on

nagrywanie na ptytach DVD. Obraz jest

poddawany kompresji do formatu MPEG-4

AVC/H.264, natomiast zapis dzwigku

odbywa si¢ w formacie Dolby Digital lub

Linear PCM. Format MPEG-4 AVC/H.264

umozliwia bardziej efektywna kompresje

obrazu niz standardowe rozwiazania.

Pozwala na zapis na ptycie DVD sygnatu

wideo o wysokiej rozdzielczosci (HD)

z kamery cyfrowej, w taki sam sposob jak

przy zapisie standardowego sygnatu

telewizyjnego (SD).

* Specyfikacja obrazu o wysokiej rozdzielczos$ci
ztozonego z 1080 efektywnie analizowanych
linii wy$wietlanych z przeplotem.

"2 Specyfikacja obrazu o wysokiej rozdzielczosci
ztozonego z 720 efektywnie analizowanych linii
wyswietlanych kolejnoliniowo.



BD-R (strona 67)

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) to ptyta
Blu-ray Disc do jednokrotnego zapisu,
dostgpna w takich samych pojemnosciach,
jak opisana ponizej ptyta BD. Poniewaz
nagrania mozna dokona¢ tylko raz, ptyta
BD-R nadaje si¢ do archiwizacji waznych
danych oraz do nagrywania

1 rozpowszechniania materiatow wideo.

BD-RE (strona 67)

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) to ptyta
Blu-ray Disc do wielokrotnego zapisu,
dostgpna w takich samych pojemnosciach,
jak opisana ponizej ptyta BD. Zdolnos¢ do
wielokrotnego nagrywania umozliwia
intensywna edycj¢ oraz wykorzystanie do
zastosowan nieliniowych.

BD-ROM (strona 67)

BD-ROM (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) to produkowane w celach
komercyjnych plyty o takich samych
pojemnosciach, jak opisana ponizej plyta
BD. Oproécz zapisu standardowych
materialéw filmowych, umozliwiaja one
korzystanie z funkcji interaktywnych,
obstuge przy uzyciu menu podrgcznych,
wyswietlanie napiséw 1 wyswietlanie
pokazdéw slajdéw. Mimo ze ptyty BD-ROM
moga zawiera¢ dowolny rodzaj danych, na
wigkszosci z nich znajda si¢ filmy

w formacie High Definition, przeznaczone
do odtwarzania w odtwarzaczach Blu-ray
Disc / DVD.

Blu-ray Disc (BD) (strona 67)

Format plyty przeznaczony do nagrywania /
odtwarzania filméw o wysokie;j
rozdzielczosci (HD) (wykorzystywanych

w HDTYV itp.) oraz do zapisywania duzych
ilosci danych. Na jednowarstwowej ptycie
Blu-ray Disc miesci si¢ do 25 GB danych,

a na ptycie dwuwarstwowej — do 50 GB.

Deep Colour (strona 48)

Sa to sygnaty wideo o powigkszonej glgbi
koloru, przechodzace przez gniazdo HDMI.
Odtwarzacze niezgodne z technologia Deep
Colour opisuja barwe kazdego piksela przy
uzyciu 8 bitdw na sktadowa sygnatu wizji (Y,
PB/CB, PR/CR) (24 bity / 16 777 216 barw).
Technologia Deep Colour umozliwia
zwigkszenie tej doktadnosci do 12 bitow na
sktadowa sygnatu wizji (Y, PB/CB, PR/CR)
(36 bitow). Wigksza liczba bitow przeklada
si¢ na ptynniejsza reprodukcj¢ przejsé
tonalnych.

DLNA (strona 42, 58)

DLNA (Digital Living Network Alliance)
jest organizacja non profit, ktéra tworzy
»Wytyczne wspdtpracy DLNA” okresla
zasady wspotuzytkowania materiatléw
cyfrowych w sieci.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na
nastepujacej witrynie www:
http://www.dlna.org/

Dolby Digital Plus (strona 70)

Technologia kodowania dzwigku stanowigca
rozszerzenie systemu Dolby Digital

1 obslugujaca 7.1 kanatow dzwieku
przestrzennego.

Dolby TrueHD (strona 70)

Dolby TrueHD to technologia bezstratnego
kodowania zapewniajaca obstuge 8 kanatow
dzwigku przestrzennego i przeznaczona do
wykorzystania na nosnikach optycznych
nowej generacji. Odtwarzany dzwigk jest
wierng reprodukcja oryginalnego nagrania.

DTS-HD High Resolution Audio (strona 70)
Rozszerzenie formatu DTS Digital Surround.
Zapewnia czgstotliwos¢ probkowania

96 kHz 1 7.1 kanatow dzwigku
przestrzennego.

Maksymalna predkos¢ transmisji dla formatu
DTS-HD High Resolution Audio wynosi

6 Mb/s. Stosowana jest stratna kompresja
sygnatu.
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77



78

DTS-HD Master Audio (strona 70)
Maksymalna predko$¢ transmisji dla formatu
DTS-HD Master Audio wynosi 24,5 Mb/s.
Stosowana jest bezstratna kompresja
sygnalu. Format DTS-HD Master Audio
odpowiada maksymalnej czgstotliwosci
probkowania 192 kHz i maksymalnie

7.1 kanatom.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) (strona 15)

HDMI jest interfejsem cyfrowym
umozliwiajacym przesytanie obrazu

1 dzwieku. Polaczenie HDMI umozliwia
przesylanie w cyfrowej postaci, bez
obnizenia jakosci, sygnalow wizji

o standardowej lub duzej rozdzielczosci

1 wielokanatowych sygnaléw fonii do
urzadzen audiowizualnych, takich jak
telewizor z HDMLI.

Specyfikacja HDMI jest zgodna

z technologia ochrony przed kopiowaniem
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection), przeznaczonej dla cyfrowych
materiatow rozrywkowych przesytanych
przez HDMI.

LTH (Low to High) (strona 68)

LTH to system nagrywania zgodny z plytami
BD-R opartymi na pigmencie organicznym.

Menu podreczne (strona 35)
Udoskonalone menu dostgpne na ptytach
BD-ROM. Menu podrgczne pojawia sie po
nacisnigciu przycisku POP UP/MENU

w czasie odtwarzania. Mozna go uzywac,
gdy trwa odtwarzanie.

PhotoTV HD (strona 41)

Funkcja ,,PhotoTV HD” umozliwia
szczegotowe odwzorowanie delikatnych
faktur 1 kolorow, jak na fotografiach.
Podlaczenie urzadzenia Sony z funkcja
,PhotoTV HD” za pomocg przewodu HDMI
umozliwi ogladanie fotografii w zapierajacej
dech jakosci Full HD. Przyktadowo, obecnie
na duzym ekranie, w pigknej, fotograficzne;j
jako$ci mozna wyswietli¢ delikatng fakture
skory ludzkiej, kwiatow, piasku i fal.

Wi-Fi Protected Setup (strona 24, 30)

Specyfikacja Wi-Fi Protected Setup pozwala

na tatwe konfigurowanie zabezpieczen

w domowych sieciach bezprzewodowych.

Istnieja dwa sposoby uzycia funkcji Wi-Fi

Protected Setup:

—konfiguracja przyciskiem WPS na routerze
sieci bezprzewodowe;j (punkcie
dostepowym),

—konfiguracja z wykorzystaniem kodu PIN.

x.v.Colour (strona 48)

x.v.Colour jest tatwa do zapamigtania,
zaproponowang przez Sony nazwa standardu
xvYCC.

xvYCC to migdzynarodowy standard
przestrzeni barw w obrazie filmowym.
Standard ten umozliwia reprodukcje
szerszego zakresu barw niz obecnie
wykorzystywany standard transmisji.

24p True Cinema (strona 47)

Kazda sekundg obrazu filmowego
nakrgconego kamera tworza 24 nieruchome
obrazy (klatki).

Standardowe telewizory (kineskopowe

1 ptaskie) wyswietlajq jednak obraz co 1/60
lub 1/50 sekundy. To sprawia, ze klatki
obrazu nie zmieniaja si¢ w stalym tempie.
Po podtaczeniu telewizora z systemem 24p
odtwarzacz moze wyswietla¢ obraz co 1/
24 sekundy — czyli w odstegpach, w jakich
kamera rejestrowata obraz. Dzigki temu
obraz na ekranie jest wierng reprodukcja
obrazu z planu filmowego.



Skorowidz

Terminy w cudzystowach
pojawiaja si¢ na ekranach.
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Oprogramowanie tego odtwarzacza moze by¢ aktualizowane w przysztosci. Informacje
o ewentualnych aktualizacjach mozna znalez¢ pod adresem
http://support.sony-europe.com/

W& Wskazowki i informacje dotyczace produktéw i ustug Sony mozna znalez¢ pod
adresem www.sony-europe.com/myproduct/
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Printed in Czech Republic (EU) 4-145-644-PL(1)

PL

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajéw europejskich z wkasnymi systemami zbierania odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadow domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby byc¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegoto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac¢ z wtadzami lokalnymi,
firma swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.



